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Wprowadzenie

Szanowni Panstwo,

Szanowni Panstwo,

dziekujemy za dokonanie zakupu systemu NIMBUS COMPACT S
NET R32 ARISTON.

Niniejsza instrukcja zostata opracowana w celu dostarczenia infor-
madcji na temat montazu, uzytkowania i konserwacji systemu NIM-
BUS COMPACT S NET R32, aby umozliwi¢ jak najlepsze korzystanie
z wszystkich funkgji.

Po zakonczeniu montazu, nalezy przechowywac niniejsza instruk-
cje i wszelkie niezbedne informacje na temat produktu.

Aby znalez¢ najblizszy Centrum Obstugi Technicznej i w celu za-
poznania sie z multimedialna kopia dokumentacji, mozna sie pofa-
czyc ze strong internetowg www.Ariston.com.

Zapraszamy rowniez do zapoznania sie z Certyfikatem Gwarancyj-
nym, ktéry znajduje sie we wnetrzu opakowania i ktéry zostat prze-
kazany przez Waszego sprzedawce.

Symbole uzyte w instrukgji i ich znaczenie

m OSTRZEZENIE Aby wskaza¢ wazne informacje
i szczegolnie delikatne dziatania.

UWAGA NIEBEZPIECZENSTWO Aby wska-
zac czynnosci, ktore, jesli nie zostang wykonane
W sposob prawidtowy, moga spowodowac wy-
stgpienie wypadkoéw o charakterze ogélnym lub
nieprawidtowe dziatanie lub szkody material-
ne urzadzenia; dlatego wymagaja zachowania
szczegodlnej uwagi i odpowiedniego przygoto-
wania.

Gwarancja

Produkt ARISTON jest objety konwencjonalng gwarancjg, obowia-
zujaca od daty zakupu urzadzenia. Warunki gwarancji zostaty opi-
sane w dostarczonym Certyfikacje Gwarancyjnym.

Zgodnos¢

Oznaczenie CE na urzadzeniu poswiadcza jego zgodnos¢ z po-
nizszymi dyrektywami unijnymi oraz spetnienie ich zasadniczych
wymagan:
- Dyrektywa Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna 2014/30/
UE
- Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/UE
- RoHS32015/863/UE dotyczaca ograniczenia uzywania nie-
ktorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym (EN 50581)
- Rozporzadzenie (UE) nr 813/2013 w sprawie wymogow
dotyczacych ekoprojektu (nr 2014/C 207/02 - transitional
methods of measurement and calculation)

— Dyrektywa PED 2014/68/UE

Utylizacja

PRODUKT ZGODNY Z DYREKTYWA WE
2012/19/WE- Dekret zmoca ustawy 49/2014
w mysl art. 26 Dekretu z moca ustawy nr 49
z 14 marca 2014, "Wdrozenie dyrektywy
2012/19/WE w zakresie sprzetu elektryczne-
go i elektronicznego (WEEE)".

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady zamieszczony na
urzadzeniu lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt, bo zakon-
czeniu jego eksploatacji, musi zosta¢ poddany selektywnej zbidrce.
Uzytkownik musi dostarczy¢ urzadzenie do odpowiednich o$rod-
kow selektywnej zbiorki sprzetu elektrotechnicznego i elektryczne-
go. Urzadzenie przeznaczone do usuniecia mozna rowniez prze-
kaza¢ do sprzedawcy w chwili zakupu nowego, réwnorzednego
urzadzenia.

Wihasciwa selektywna zbiorka urzadzen, majgca na celu przekazanie
ich do recyklingu, obrobki lub utylizacji w sposéb przyjazny dla sro-
dowiska, przyczynia sie do unikniecia ich szkodliwego wptywu na
srodowisko i zdrowie, a takze sprzyja ponownemu wykorzystaniu
i/lub recyklingowi surowcdw, z ktorych urzadzenie zostato zbudo-
wane.
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1.

1.1

Informacje na temat bezpieczenstwa

Ostrzezenia ogdlne i zasady bezpieczenstwa

m Niniejsza instrukcja jest wtasnoscig ARISTON, a

powielanie lub przekazywanie jej tresci osobom
trzecim jest zabronione. Wszelkie prawa zastrze-
zone. Instrukcja jest nieodtaczna czescia produk-
tu; upewnic sie, ze jest ona zawsze dostarczona
wraz z urzadzeniem, nawet w przypadku sprze-
dazy/przekazania innemu wtascicielowi, aby
mogta by¢ wykorzystana przez uzytkownika lub
autoryzowany personel w celu konserwacji i na-
praw.

Nalezy uwaznie przeczytac zalecenia i ostrzeze-
nia zamieszczone w niniejszej instrukcji; zawie-
rajag one wazne wskazéwki w celu zapewnienia
bezpieczenstwa podczas montazu, uzytkowa-
nia i konserwacji produktu.

Zabrania sie uzytkowania produktu do celéw
innych niz cele okreslone w niniejszej instrukgcji
obstugi. Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za ewentualne szkody spowodowane
niewfasciwym uzyciem lub niedostosowaniem
instalacji do wskazdwek zawartych w niniejszej
instrukdji.

Wszystkie czynnosci konserwacji zwyczajnej i
nadzwyczajnej produktu musza by¢ wykonane
wyfgcznie przez wykwalifikowany personel i wy-
tacznie przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualne szkody spowodowane nieprze-
strzeganiem niniejszego zalecenia, co mogtoby
negatywnie wptyna¢ na bezpieczenstwo insta-
lacji.

Demontaz i recykling produktu musza by¢ prze-
prowadzane przez wykwalifikowany personel
techniczny.

N
N
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Informacje na temat bezpieczenstwa

Podczas podfgczania przewodow  chtodni-
czych nalezy unika¢ wchodzenia do jednost-
ki substangji lub gazéw innych niz okreslony
czynnik chtodniczy. Obecnos¢ innych gazéw
lub substancji w urzadzeniu moze zmniejszyc
wydajnos¢, niezawodnos¢ i spowodowac nad-
zwyczajny wzrost cisnienia w cyklu chtodzenia.
Moze to spowodowac ryzyko wybuchu, a w
konsekwencji obrazen.

Urzadzenie musi by¢ umieszczone w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu o wymiarach
zgodnych z podanymi do eksploatadji.

Urzadzenie to moze byc¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia i przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmy-
stowych badZ umystowych lub nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jezeli
znajduja sie one pod nadzorem oséb odpowie-
dzialnych za ich bezpieczenstwo i zostaty przez
te osoby przeszkolone w kwestiach dotycza-
cych obstugi urzadzenia. Nie zezwala¢ dzieciom
na zabawe urzadzeniem. Czyszczenie i czynno-
sci konserwacyjne, bedace w gestii uzytkowni-
ka, nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez
odpowiedniego nadzoru.

Podczas wykonywania prac elektrycznych nale-
zy przestrzegac przepiséw krajowego kodeksu
elektrycznego, miejscowych norm, obowiagzu-
jacych przepiséw oraz wskazowek zawartych
w instrukcji instalacji. Nalezy uzy¢ niezaleznego
obwodu i pojedynczego gniazda zasilania. Nie
podfaczac¢ innych urzadzen do tego samego
gniazda elektrycznego. Niewystarczajacy prze-
ptyw elektryczny lub nieprawidtowa instalacja
elektryczna mogg spowodowac ryzyko poraze-
nia pragdem lub pozaru.

Podczas faz instalacji urzadzenia nalezy uwazac,
aby nie uszkodzic istniejgcych przewodow elek-
trycznych lub rur.

Wykona¢ potaczenia elektryczne przy uzyciu
przewoddw o odpowiednim przekroju.

Zabezpieczy¢ rury i elektryczne przewody po-
taczeniowe przed ewentualnym uszkodzeniem.

Sprawdzi¢, czy pomieszczenie, w ktérym ma
by¢ zainstalowane urzadzenie oraz instalacje, do
ktorych ma by¢ podtaczone, s zgodne z obo-
wigzujacymi przepisami.
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Na czas prac nalezy zatozy¢ odpowiedni kombi-
nezon i stosowac srodki ochrony indywidualnej.
Zabrania sie dotykania zamontowanego pro-
duktu mokrymi cze$ciami ciafa i/lub pozostajac
bez obuwia.

Przed ponownym uruchomieniem urzadzenia,
nalezy podfgczyc¢ powtdrnie wszystkie urzadze-
nia zabezpieczajace i kontrolne odtgczone na
czas przeprowadzanych prac.

W razie wyczucia zapachu spalenizny lub, gdy z
urzadzenia wydobywa sie dym, nalezy odtaczy¢
zasilanie elektryczne, otworzy¢ okna i wezwac
pomoc techniczna.

Nie wspinac sie na jednostke zewnetrzna.

Nigdy nie pozostawia¢ otwartej jednostki ze-
wnetrznej bez obudowy, przez czas dtuzszy niz
czas konieczny na wykonanie czynnosci monta-
zowych lub konserwacyjnych.

Nie umieszcza¢ w poblizu systemu zadnego
przedmiotu tatwopalnego. Upewnic sie, ze usta-
wienie wszystkich czesci systemu jest zgodne z
obowiazujacymi przepisami.

Nie uzywac systemu w obecnosci szkodliwych
oparéw lub kurzu w pomieszczeniu instalacyj-
nym.

Nie umieszcza¢ pojemnikéw na ptyny, ani in-
nych przedmiotéw na jednostce wewnetrznej i
zewnetrznej.

Nie uzywac jednostki zewnetrznej do oczysz-
czania wod pochodzacych z proceséw przemy-
stowych, basenéw lub instalacji cieptej wody
uzytkowej. W tych przypadkach, do uzycia jed-
nostki zewnetrznej nalezy zapewni¢ wymiennik
ciepta umieszczony w pozycji posredniej.

Usuwanie paneli ochronnych produktu i wszyst-
kie czynnosci konserwacyjne i potaczeniowe
czesci elektrycznych muszg by¢ wykonywane
przez wykwalifikowany personel.

Urzadzenie jest przeznaczone do bezposrednie-
go podtaczenia do sieci wodnej.

Informacje na temat bezpieczenstwa

1.2 Uzycie czynnika chtodniczego R32

& MATERIAL LATWOPALNY

(il

N

N

N

N

Czynnik chtodniczy R32 jest bezzapachowy.

System zawiera gazy fluorowane. Szczegoto-
we informacje dotyczace rodzaju i ilosci gazu
znajduja sie na tabliczce znamionowe]. Nalezy
zawsze przestrzegac krajowych przepisow doty-
czacych stosowania gazow.

Interwencje przy obwodzie czynnika chtod-
niczego mogg wykonywac wyfgcznie osoby
posiadajace wazny certyfikat wydany przez
akredytowany organ, ktory potwierdza ich kom-
petencje w zakresie bezpiecznego obchodzenia
sie z czynnikami chtodniczymi, zgodnie z obo-
wigzujgcymi specyfikacjami.

Zabrania sie osobom przeprowadzajgcym prace
przy instalacji chtodniczej, ktore wigzg sie z od-
stonieciem jakichkolwiek rur, uzycie jakichkol-
wiek Zrodet zaptonu w sposéb, ktory moze pro-
wadzi¢ do zagrozenia pozarem lub wybuchem.

Wszystkie mozliwe zrodta zaptonu, w tym zapa-
lone papierosy, powinny by¢ trzymane dosta-
tecznie daleko od miejsca instalacji, naprawy,
usuwania i utylizacji, podczas ktérego czynnik
chtodniczy moze zosta¢ uwolniony do otacza-
jacej przestrzeni.

Przed przystapieniem do pracy nalezy zbadac
teren wokot urzadzenia w celu upewnienia sie,
ze nie wystepuja zagrozenia zaptonu. Umiescic
oznakowanie,Zakaz palenia”

5/PL



Informacje na temat bezpieczenstwa

1.3 Symbole umieszczone na urzadzeniu Jednostka wewnetrzna

Urzadzenie zawiera nastepujace symbole: e

Jednostka zewnetrzna

SO D NO I N A N NSNS

Rys. 1 )
D
Odnosnik Opis N D
7 Niebezpieczenstwo ze strony v
ruchomych czesci %
8 Zagrozenie fatwopalnym palnym
& czynnikiem chtodniczym
9 Symbole dla gazu R32 \
T 9—\°§= o
RIS Port szeregowy ;
000000000000 ys. 2
1 A e Czesdci elektryczne
&!L“’?‘"‘ Odnosnik Opis
|, :

Zagrozenie goracg powierzchnig

Nie dotykac

Zagrozenie fatwopalnym palnym
czynnikiem chtodniczym

4 D:ij Obowiazek przeczytania instrukgji

Symbol uziemienia

Dokreci¢ za pomoca 2 kluczy

Aby urzadzenie mogto dziatac
zgodnie z przeznaczeniem, panel
musi sie znajdowac w odpowiednim
miejscu. (*)

*) Etykieta wewnetrzna wystepuje tylko w modelu 2 STREFY
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2. Opis systemu

2.1

2.1.1

Jednostka zewnetrzna

Budowa

Opis systemu

Dostarczona jednostka chtodzaca jest jednym z nastepujacych modeli:

NIMBUS 35 S EXT R32
NIMBUS 50 S EXT R32
NIMBUS 80 S EXT R32
NIMBUS 80 S-T EXT R32
NIMBUS 120 S EXT R32
NIMBUS 120 S-T EXT R32
NIMBUS 150 S EXT R32
NIMBUS 150 S-T EXT R32

A WN=

Wymiennik
Wentylator
Zawor Flare
Zawor 4-drogowy

!

T

-

\

Rys. 3

5 Zaworrozprezny
6 Sprezarka
7  Akumulator ssania

Zdjecia zamieszczone w tej instrukcji stuzg wylacznie do celow ilustracyjnych. Wyglad urzadzenia moze sie nieznacz-
nie réznic sie zamieszczonych zdjec. Nalezy sie zapoznac z faktyczna charakterystyka urzadzenia.
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Opis systemu

1205 &120S-T150S & 150 S-T
. 1016 mm 374 mm
€
g 4
O
o
h
— O T ——%
‘ 670 mm | @10 mm
= -
T )|
W
(o]
w
3
3
|
T J M
Rys. 6

2.1.2 Wymiary i wagi
Jednostka zewnetrzna Waga (kg]
NIMBUS EXTR32355-50S 57
NIMBUS EXTR3280 S 83
NIMBUS EXT R32 80 S-T 96
NIMBUS EXTR32 120S-150S 1
NIMBUS EXT R32 120 S-T- 150 S-T 119
355-50S
| 1016 mm | L 350mm
1 4
1S
1S
e
10
e
= >
‘F 670 mm @10 mm
K2 I
w
&
3
3
& m w T v
Rys. 4
80S-80S-T
. 1016 mm ‘ . 374mm
’- ‘ 77‘ n— 1]
. i
€
O o
=
- Ik ==
‘ 670 mm @10 mm
an] WL/ —
w
&
3
3
=, v
Rys. 5
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213 Pofaczenia hydrauliczne i gazowe

1 Przejscie rur czynnika chtodniczego
2 Przejscie pofaczen elektrycznych

Rys. 8

2.14 Urzadzenia dodatkowe
Jednostka zewnetrzna moze by¢ wyposazona w nastepujace urza-
dzenia dodatkowe:

- wanna do odbioru kondensatu

- grzatka wanny na odbioru kondensatu

1

W celu instalacji urzadzer dodatkowych, zapoznac sie z punktem
Instalacja zestawu urzadzer dodatkowych"

Opis systemu
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Opis systemu
2.2 Jednostka wewnetrzna

2.2.1 Budowa

4 o N
0
0
0
0
0
0
0
0
10 - /
ol
HHH\W
\_ = /
® S \
T ) |\
-
Dostarczona jednostka wewnetrzna jest jednym z nastepujacych 8  Zawor bezpieczenstwa Rys.9
modeli: 9 Przetwornik ci$nienia
— NIMBUS FS 3550 S R32 10 Odpowietrznik automatyczny (filtr)
~ NIMBUS FS 3550 S 27 R32 11 Odplyw wezownicy
~ NIMBUS FS 80 S R32 12 Wymiennik piytowy
13 Powrdt ogrzewania
- NIMBUSFS80S2ZR32 14 Anoda pasywna
- NIMBUS FS 120150 5 R32 15 Czujnik temperatury zasobnika
- NIMBUS FS 120150 S 2Z R32 16 Przystosowanie grzatek CWU
17 Kurek spustowy zasobnika z gumowym przewodem
Ogoélna budowa 18 Anoda aktywna
1 Zbiornik wyréwnawczy 19 Zasobnik
2 Grzatka 20 Zasilanie instalacji cieptej wody uzytkowej
3 Odpowietrznik automatyczny powietrza (grzatka) 21 Zanurzeniowy czujnik temperatury (powrét)
4 Termostat bezpieczeristwa uzbrajany recznie 22 Przeplyw wody
5 Zanurzeniowy czujnik temperatury (zasilanie) 23 Odpowietrznik reczny
6  Wielofunkcyjny filtr magnetyczny
7 Manometr

IOWNI=5g=1N 10/PL



Opis systemu

Struktura czesci hydraulicznej

Mod. 1Z

Ly, O QRO OO D DD D

e Tt dl
=4

Rys. 10

Pompa obiegowa strefa 1
Pompa obiegowa

9  Sterownik strefy

7
8

Zasilanie ogrzewania
2 Zawor 3-drogowy napedzany silnikiem

1

Pompa obiegowa
4 Zasilanie separatora

3

10 Pompa obiegowa strefa 2

11 Zawdr mieszajacy napedzany silnikiem

12 Separator hydrauliczny

5 Odpowietrznik automatyczny

6 Zawor zwrotny
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Opis systemu

Etykieta Opis @ przylaczy
[w calach]
- Recyrkulacja instalacji ciepfej 3/4
wody uzytkowej
. Wejscie instalacji ciepte] 3/4
~ |{|\T wody uzytkowej
l Zasilanie instalacji cieptej 3/4
~ A wody uzytkowej
OouUT
714> Powr6t z instalacji 1
‘M IN
- Przytacze czynnika chtodni- 3/8
czego (strona cieczy)
- Przytacze czynnika chtodni- 5/8
czego (strona gazu)

222 Wymiary i wagi
Jednostka wewnetrzna Waga (kg
NIMBUS FS 3550 S R32 133
NIMBUS FS 3550 S 27 R32 140
NIMBUS FS 80 S R32 135
NIMBUS FS 80 S 27 R32 142
NIMBUS FS 120150 S R32 157
NIMBUS FS 120150 S 2Z R32 167
48 mm
i
i
i
: i i
\ 1818 mm
600 mm %m
e
Rys. 11
223 Pofaczenia hydrauliczne i gazowe
Konfiguracja 1 STREFA
G a % H
L
L O
O %
O =
[
O PA
O o
|o
O
Rys. 12
Etykieta Opis @ przyltaczy
[w calach]
A 7140 Zasilanie instalacji 1
I OuUT
B Iy Odptyw zaworu bezpieczen- 1
N stwa

552 mm

360 mm
300 mm

240 mm

211 mm

i=:]
B

1476 mm
1426 mm
1361 mm
1305 mm

o 11 1T
O

OOOOOH

'Ta)

Rys. 14
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Opis systemu

Konfiguracja 2 STREFY
I E % L
AN
/) %
o O A
‘ ‘ BO %uzo{&T
{} T
”ﬁl? IN @ C D
DO
297 § Rys. 16
mIN |
| ,,j 552 mm
360 mm
Rys. 15 300 mm
240 mm
Etykieta Opis @ przylaczy 211 mm
[w calach] 130 mm
A 7140 Zasilanie instalacji strefa 1 1 R
rouT
B .y Zasilanie instalacji strefa 2 1 0 H| ©
N OUT| {
C 2143 Powrdt instalacji strefa 1 1 & B
mIN
D 22 4% Powrot instalacji strefa 2 1 <
meIN
E ¢ Odptyw zaworu bezpieczen- 1
N stwa c
c| €
. . —| € ElE IS =
F - Recyrkulacja instalacji cieptej 3/4 o|l=| E|E IS
. . VRANS | ElE IS
wody uzytkowej =L ;r_f g § sla
G BN Wejécie instalacji ciepfej 3/4 -2 &
H . . -
IN wody uzytkowej
H . Zasilanie instalacji cieptej 3/4 D
~ A wody uzytkowe]
ouT
| - Przytacze czynnika chtodni- 3/8
czego (strona cieczy) L g
L - Przytacze czynnika chtodni- 5/8 A— S
€zego (strona gazu)
Rys. 17
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2.3 Ograniczeniarobocze

Ponizsze wykresy przedstawiajg ograniczenia pompy ciepfa. R6z-
nica temperatur pomiedzy zasilaniem a powrotem wymiennika
ptytowego musi wynosi¢ od 5°C do 8°C.

Limity pracy podczas ogrzewania

75
70
65 (3)
60
55
50
45
40
35
30
25
0 (2)
15
10
5

Temperatura wody na wyjsciu (°C)

0
35-30-25-2-15-10-5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Temperatura zewnetrzna powietrza (°C)

Rys. 18

Nieograniczona eksploatacja

Praca jednostki zewnetrznej z mozliwymi ograniczeniami wy-
dajnosci

3 Konieczna praca z zapasowg grzatka elektryczng

N =

Limity pracy podczas chtodzenia

5
e (10:23) (43,23)
3
g
§ UF

215

>
K

3 FC

c 10

3
©
g s
£ (10;5) (43;5)
(0]
[

0

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Temperatura zewnetrzna powietrza (°C)

UF: podtogowe Rys. 19
FC: klimakonwektor

Limity pracy jednostki wewnetrzne;j
Jednostka wewnetrzna jest przeznaczona do montazu wewngatrz
pomieszczen w ktérych przestrzegane sa nastepujace ogranicze-
nia:

- Temperatura minimalna: 5°C

- Temperatura maksymalna: 30°C - WILG. WZGL. 65%
Ograniczenia robocze

- Minimalna temperatura wody w instalacji: 5°C
- Minimalna temperatura wody w instalacji: 70°C
- Maksymalne cisnienie robocze bojlera: 6 bar

Opis systemu

2.3.1 Tabela czestotliwosci sprezarki

Maksymalna dozwolona czestotliwos¢ zmienia sie wraz ze zmiang
temperatury zewnetrznej.
Podane w tabeli wartosci odnosza sie do nastepujgcych warunkow:

- Ogrzewanie: temperatura powietrza < 0°C
- Chfodzenie: temperatura powietrza >30°C

NIMBUS EXT R32
35|50 80S& | 120S | 150S
S | S| 80ST | &120 | &150
S-T S-T
Min. czestotliwo$¢ [Hz] 18 | 18 18 18 18
Maks. czestotliwos¢ 80 |100 90 75 90
(ogrzewanie) [Hz]
Maks. czestotliwosc¢ 65 | 80 70 57 70
(chtodzenie) [HzZ]

24 Identyfikacja

Jednostke wewnetrzng i zewnetrzng mozna zidentyfikowac za
pomocg tabliczki identyfikacyjnej produktu, ktéra zawiera numer
seryjny, model i gtéwne dane techniczno-wydajnosciowe.

Jednostka wewnetrzna

1 Tabliczka identyfikacyjna Rys. 20

Jednostka zewnetrzna

1 Tabliczka identyfikacyjna Rys. 21
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25
2.5.1

Interfejs systemu SENSYS HD
Opis

Rys. 22

FTOTMMmMQOA®>

Opis systemu

Przycisk menu

Pokretto (przekreci¢, aby wybra¢ / nacisna¢, aby potwierdzic)
Przycisk Esc (wstecz)

lkony funkcjonalne

Meteo i temperatura zewnetrzna

Temperatura otoczenia

Zadana temperatura

Czas & Data

lkony robocze

Wskaznik cisnienia

[1] Interfejs SENSYS HD jest kompatybilny z Ariston

NET w potaczeniu z modutem WiFi ARISTON. Do-
wiedz sie wiecej na www.ariston.com/it/ariston-net

SYMBOLE SYMBOLE
Yy Aktualizacja modutu Wi-Fi w toku Ogrzewanie aktywne
AP Otwarcie Access Point w toku ~ Parametry CWU
= Wi-Fi Off lub nie podfaczone Aktywna woda uzytkowa
Zp Wi-Fi podtaczone, ale dostep do internetu nieudany % Chtodzenie wiaczone
a Wi-Fi aktywne Chtodzenie aktywne
0 Temperatura powietrza OAT of) Wskaznik wilgotnosci wzglednej
4 Obecno$¢ ptomienia O Strefa Off
= Optymalna wydajnos¢ kotfa Program
NG Modut solarny termiczny podtgczony b Reczne
" Serwis fotowoltaiczny whaczony o) Funkgcja termoregulacji wigczona
Styk fotowoltaiczny aktywny BMs | Kontrola systemu zarzadzania budynkiem System aktywny
Funkcja wakacje wi
G System Smart Grid wigczony [y Hnja wakace wigczona
Funkcja Boost wody uzytkowej wiaczona
System Smart Grid aktywny BOsT : s ywia
: . kw | Komfort sanitarny wigczony z trybem roboczym HC-HP i
gors Grzatki dodatkowe nie wtaczone oelng taryfa energii elektryczne;
241 Liczba stopni grzatek uruchomionych It | Komfort sanitarny wigczony z trybem roboczym HC-HP i
i : zredukowanym zakresem taryf energii elektrycznej
Pompa ciepta wigczona Koo | Komfort sanitarny wigczony z trybem roboczym HC-HP 40 i
R . : : S wi petng taryfg enerqii elektryczne;
£ Ozszerzenie Nastawy otoczenia wigczone ey | Komfort sanitarny wigczony z trybem roboczym HC-HP 40 i
m Ogrzewanie zredukowanym zakresem taryf energii elektrycznej
Funkcja odkazania termicznego wigczona Tryb testowy wigczony
Funkcja odkazania termi i
@ Funkcja zapobiegania zamarzaniu wiaczona un¥qja ockazania termicznego wiaczona
: , ) Funkcja zapobiegania zamarzaniu wiaczona
o Funkcja osuszania wigczona
: : o Funkcja osuszania wigczona
@ Tryb cichy aktywny (tylko dla pomp ciepta)
® Tryb cichy aktywny (tylko dla pomp ciepta)
A Btad w toku
A Btad w toku
: Aktywna ktéras z rezystandji (tylko dla pomp ciepfa) — . '
: Aktywna ktoras z rezystandji (tylko dla pomp ciepta)
Rezystancja Zasobnika CWU aktywna : A
Rezystancja Zasobnika CWU aktywna
Blokada zasilania elekt tylko dI iept
@ Okada zasilania elektrycznego (tylko dla pomp ciepla) (%) Blokada zasilania elektrycznego (tylko dla pomp ciepta)
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Opis systemu

252 Dane techniczne 2.6 Czujnik zewnetrzny
DANE TECHNICZNE KARTA PRODUKTU

Wymiary 134 mm x 96 mm x 21 mm Nazwa dostawcy ARISTON
Zasilanie elektryczne BUS BridgeNet® 8 do maks. 24V Identyfikacja modelu dostawcy CZUINIK ZEWNETRZNY
Poboér mocy <35mA Klasa sterowania temperaturg |
Temperatura robocza 0-+50C Wplyw na wydajnos¢ energe- +2%
Temperatura przechowywania -10 +45°C tyczna w % podczas ogrzewa-

Wilgotnos¢ 20% RH + 80% RH nia pomieszczen

Doktadnos¢ temperatury +/-0,5°C

(Czas pamieci bufora min. 2h -
Dtugosc i przekréj przewodu maks. 50 m @ min. 0,5 mm?
bus
Uwaga: w celu unikniecia zaktécen, uzywac przewodu ekranowa- —e_,

nego lub dwuzytowego przewodu telefonicznego.

KARTA PRODUKTU
Nazwa dostawcy ARISTON
Identyfikacja modelu dostawcy SENSYS HD
Klasa sterowania temperaturg V
Wplyw na wydajnos¢ energetyczng w % +3%

podczas ogrzewania pomieszczen

Dodajac ARISTON druga sonde zewnetrzna:

Klasa sterowania temperaturg VI

Wplyw na wydajnos¢ energetyczng w % +4%
podczas ogrzewania pomieszczen

W systemie 3-strefowym z 2 ARISTON Czujnikami Otocze-
nia:

Klasa sterowania temperaturg VIl

Wptyw na wydajnos¢ energetyczng w % +5%
podczas ogrzewania pomieszczen

134 mm

e le |

= x

17,8 mm
|

|

95,6 mm

Rys. 23

Rys. 24

- Umiesci¢ sonde zewnetrzng na pétnocnej Scianie budynku
na wysokosci od ziemi nie mniejszej niz 2,5 m, ale tak, aby
nie byta narazona na bezposrednie dziatanie promieni sto-
necznych.

- Zdja¢ pokrywe (A) i przymocowac sonde za pomocg kotka
i wkretu dostarczonego w zestawie (B).

- Podfaczy¢ przy uzyciu kabla 2x0,5 mm? Maksymalna dtu-
gos¢ potaczenia to 50 m.

- Podtaczy¢ kabel do zacisku (€) wsuwajac go do czesci dol-
nej po uprzednim wywierceniu otworu na jego przetoze-
nie.

- Zatozy¢ pokrywe sondy.
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3. Instalacja

3.1 Ostrzezenia wstepne

Czynnosci zwigzane z instalacjg urzadzenia musza
by¢ wykonywane wytacznie przez Serwis Technicz-
ny lub Profesjonalnie Wykwalifikowany Personel Z
OBOWIAZKOWYM uzyciem odpowiednich srodkéw
ochronnych.

Jednostka zewnetrzna wykorzystuje ekologiczny czynnik chtodni-
czy HFC R-32 (GWP 675), ktéry nie narusza integralnosci warstwy
ozonowej. Upewnic sie, ze wszystkie materiaty uzyte do konserwa-
gji i napetniania czesci moga byc¢ uzywane z czynnikiem chtodni-
czym R-32.

Czynnik chtodniczy GWP (%)
& R-32 675

) Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego

Urzadzenie jest fabrycznie napetnione iloscig czynnika chtodnicze-
go podang na tabliczce znamionowej i w zaleznosci od dtugosci
rur, niektére systemy moga wymagac napetnienia dodatkows ilo-
scia.

Jesli konieczne jest napetnienie obwodu po przeprowadzeniu kon-
serwacji lub naprawy, nalezy sie zapoznac z informacjami zamiesz-
czonymi w niniejszej instrukdji.

Urzadzenie nalezy napetni¢ wskazanym czynnikiem chtodniczym
R-32.

AN

Pojemniki czynnika chtodniczego R-32 posiadaja zanurzong rure,
umozliwiajaca wyjscie cieczy wytacznie, gdy znajduja sie w pozydji
pionowej z zaworem w gornej pozycji.

Czynnik chtodniczy R-32, jak wszystkie ptyny HFC, jest kompatybil-
ny wylacznie z olejami zalecanymi przez producenta sprezarki.
Oleje typu POE szybko wchfaniajg wilgoc. Nie wystawiac oleju na
dziatanie powietrza.

Aby unikna¢ uszkodzenia sprezarki, nie napetnia¢
obwodu wiekszg iloscia czynnika chtodniczego niz
zalecana przez producenta.

Nigdy nie otwierac urzadzenia, gdy jest w nim proz-

AN
N

Nie usuwa¢ czynnika chtodniczego R-32 do s$rodo-
wiska.

Instalacja

- Upewni¢ sie, ze sg przestrzegane wszystkie obowigzujace
przepisy krajowe w zakresie bezpieczerstwa.

- Upewni¢ sie, ze system posiada odpowiednie uziemienie.

- Sprawdzi¢, czy napiecie i czestotliwos¢ zasilania odpowia-
daja wartoéciom niezbednym dla jednostki zewnetrznej i,
Czy zainstalowana moc jest wystarczajaca do jej funkcjono-
wania.

- Sprawdzi¢, czy impedancja obwodu zasilania odpowiada
mocy elektrycznej pobieranej przez jednostke zewnetrzna
w sposéb wskazany na tabliczce znamionowej jednostki
zewnetrznej (EN 61000-3-12).

- Sprawdzi¢ obecnos¢ wytacznikdw réznicowych i wytgczni-
kow bezpieczenstwa o odpowiedniej wielkosci, podtaczo-

nych do jednostki zewnetrznej.
Przechowywac urzadzenia w pomieszczeniu bez stale dziatajacych
Zrodet zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajacego urzadzenia ga-
zowego lub wigczonego grzejnika elektrycznego).
Podczas testow nigdy nie nalezy doprowadzac urzadzenia do war-
tosci cisnien wyzszych niz zalecane przez producenta.

Nie stosowac srodkow przyspieszajacych proces
rozmrazania lub czyszczenia innych niz zalecane
przez producenta.

W razie pojawienia sie wycieku natychmiast prze-
wietrzy¢ pomieszczenie.

& Nie przektuwac ani nie podpala¢ urzadzenia.

Mozliwe ryzyko zwigzane z wyciekiem:
- Redukgcja tlenu w obszarze instalacji

- Jesli R-32 wejdzie w kontakt z ptomieniami, moze genero-
wac toksyczne gazy.

Rury musza by¢ jak najkrétsze, aby zmniejszy¢ spadek cisnienia.
Rury musza by¢ zainstalowane w taki sposéb, aby byty chronione
przed przypadkowym uszkodzeniem podczas eksploatacji i/lub
konserwacji.

Zainstalowa¢ mocowania przeciwdrganiowe, aby unikna¢ nad-
miernych drgan lub pulsacji w rurach.

Chroni¢ przed wptywem $rodowiska urzadzenia ochronne, rury i
zlaczki (np. przed zamarzaniem wody w rurach kanalizacyjnych).
Poddac prébie szczelnosci potgczenia wykonane na rurach obwo-
du czynnika chtodzacego zgodnie z instrukcjami zawartymi w roz-
porzadzeniu w sprawie gazéw fluorowanych.
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3.2  Odbior produktu

System NIMBUS COMPACT S NET R32 jest dostarczany w kilku cze-
sciach zabezpieczonych przez opakowanie tekturowe:

1 jednostka zewnetrzna

2 jednostka wewnetrzna

W plastikowej torebce umieszczonej wewnatrz opakowania do-
starczany jest nastepujacy materiat:

- Instrukcja obstugi
- Certyfikat Gwarancyjny
- FEtykieta efektywnosci energetycznej

Zdja¢ opakowanie za pomocg odpowiednich srodkéw, uwazajac,
aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

1 Jednostka zewnetrzna

—O0
1 FEtykieta opakowania Rys. 25
2 Jednostka wewnetrzna
O
1 FEtykieta opakowania Rys. 26

(]

(]

(]

33

3.3.1

Instalacja

Po otrzymaniu produktu nalezy go sprawdzi¢ pod
wzgledem stanu i kompletnosci dostawy oraz w
przypadku niezgodnosci z zamoéwieniem skontak-
towac sie ze sprzedawca.

ZABRANIA SIE wyrzucania materiatu opakowanio-
wego do srodowiska i pozostawiania go w zasiegu
dzieci, poniewaz moze on stanowi¢ potencjalne zré-
dlo zagrozenia.

Podnosi¢ urzadzenie wylacznie za pomoca odpo-
wiednich srodkéw do podnoszenia, takich jak pod-
no$niki lub wézki widtowe o udzwigu odpowiednim
do podnoszonej masy.

Montaz jednostki zewnetrznej

Miejsce montazu

Nie ustawia¢ jednostki zewnetrznej w miejscu trudno do-
stepnym, aby nie utrudni¢ wykonywania czynnosci monta-
zowych i konserwacyjnych.

Nie ustawia¢ jednostki w poblizu zrédet ciepta.

Nie umieszczac jednostki zewnetrznej w miejscach narazo-
nych na ciagte drgania.

Nie ustawiac jednostki zewnetrznej na konstrukcjach no-
$nych, ktére nie zapewniajg odpowiedniego podparcia.
Unika¢ ustawiania w poblizu przewodoéw lub zbiornikdw z
paliwem gazowym.

Unika¢ ustawiania w miejscach, w ktérych urzadzenie be-
dzie narazone na dziatanie oparéw oleju.

Wybra¢ miejsce ustawienia w sposob taki, aby hatas i po-
wietrze odprowadzane z jednostki zewnetrznej nie prze-
szkadzaty sgsiadom.

Wybra¢ miejsce ustawienia ostoniete od wiatru.

Zapewni¢ ustawienie umozliwiajace utrzymanie wymaga-
nych odlegtosci montazowych.

Nie ustawia¢ w miejscu uniemozliwiajgcym dostep do
drzwi i/lub korytarzy.

Powierzchnia oparcia musi umozliwi¢ utrzymanie masy
jednostki zewnetrznej i zmniejszenie poziomu ewentual-
nych drgan.

Jezeli jednostka zewnetrzna jest instalowana w miejscu, w
ktorym wystepuja obfite opady sniegu, nalezy jg zainsta-
lowac¢ na wysokosci co najmniej 200 mm ponad zwyktym
poziomem opadéw $niegu lub do jej podtrzymania uzyc¢
konstrukgji podtrzymuijacej.
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Minimalne odlegtosci montazowe

a b C d e eD iB

[mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
ABC >150 | =150 | =300
B >150
D >500
BE >150 >500 >150
BD >150 >1000
DE >1000 | >1000 | >1000

Nie montowac jednostki zewnetrznej w ograniczo-
nej przestrzeni, poniewaz moze to powodowac nie-
normalny hatas i zmniejszac jej wydajnos¢.

N

Zachowac odpowiednia odlegtos¢ miedzy przodem
urzadzenia a $cianami

& Wysokos¢ wszelkich barier lub scianek musi by¢

mniejsza niz wysokos¢ jednostki zewnetrzne;j.
Zwrdci¢ uwage na miejsce instalacji produktu, aby nie powodo-
wac niedogodnosci dla uzytkownika i otoczenia. Wzig¢ pod uwage
odlegtos¢ od krawedzi posesji, obecnosc¢ jakichkolwiek okien oraz
bliskos¢ czesci sypialnej.

Instalacja

3.3.2 Poziom hatasu

Aby ograniczy¢ zanieczyszczenie hatasem i przenoszenie drgan:

- Zamontowac jednostke zewnetrzng na metalowej ramie
lub na podstawie przeciwdrganiowej. Aby ograniczyc¢
przenoszenie drgan, nalezy zamontowa¢ mocowania prze-
ciwdrganiowe.

- Stosowac¢ odpowiednig izolacje dla rur chtodniczych bie-
gnacych przez sciany.

- Na pofaczeniach przewoddw chtodzacych zapewni¢ odpo-
wiednie urzadzenia ttumiace drgania.

- Zamontowac absorber $cienny na tylnej $cianie urzadzenia;

- Zainstalowac ostone dzwiekowa. Ekran musi mie¢ po-
wierzchnie wieksza niz rozmiar jednostki zewnetrznej, musi
by¢ umieszczony jak najblizej jednostki, umozliwiajac swo-
bodny obieg powietrza i musi by¢ wykonany z odpowied-
niego materiatu (cegta akustyczna lub bloczki betonowe
pokryte materiatami pochfaniajacymi).

3.3.3 Przemieszczanie

Po usunieciu opakowania jednostka zewnetrzna jest przenoszona

za pomoca srodkow odpowiednich do wagi.

A Przestrzega¢ maksymalnej masy, jaka moze pod-
nie$c osoba.

Przenoszenie urzadzenia jest czynnoscig, ktéra
moze wigzac sie z ryzykiem obrazen ciata lub uszko-
dzenia urzadzenia lub otoczenia. Zidentyfikowa¢
obszar zagrozenia i sprawdzi¢, czy podczas podno-
szenia nie znajduja sie w nim osoby i rzeczy.
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334 Montaz

Jednostke zewnetrzng mozna przymocowac do podfoza lub do
wspornika sciennego.

N

Przygotowac podstawe montazowa urzadzenia zgodnie z poniz-
szymi wymiarami.

Przed dokonaniem montazu, nalezy sprawdzi¢
grzatke i wypoziomowanie podstawy.

Jednostka zewnetrzna
NIMBUS EXT R32

Instalacja

I —

o
>

o

Rys. 29

35S 50S | 80S& | 120S | 150S JM
80S-T | &120 | &150
S-T S-T
A 670 670 670 670 670 mm
B 383 383 383 383 383 mm
C 1016 1016 1016 1016 1016 mm
D 756 756 1106 1506 1506 mm

Rys. 28

1  Wilot powietrza
2 Wylot powietrza
Jesli urzadzenie ma by¢ zainstalowane na podtodze lub
na betonowej platformie montazowej, nalezy postepo-
wac w nastepujacy sposob:
- Zaznaczy¢ pozycje czterech kotew rozporowych zgodnie z
wymiarami na rysunku montazowym.

- Wywierci¢ otwory na kotki rozporowe.
- Oczysci¢ otwory z pytu betonowego.
- W wywiercone otwory wbic kotki rozporowe.

- Przymocowac podstawe jednostki zewnetrznej do wywier-
conych otwordw za pomoca srub kotwiacych (1) (M10x 4),
podkfadek (2) i podktadek przeciwdrganiowych (3).

Podczas wiercenia otworow w betonie zawsze zale-
ca sie stosowanie ochrony oczu.

N

Jesli urzadzenie ma by¢ zainstalowane na wsporniku
sciennym, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
- Oznaczy¢ potozenie otwordw na wsporniki zgodnie z wy-
miarami na rysunku montazowym.
- Wywierci¢ otwory na kotki rozporowe.
- Oczysci¢ otwory z pytu betonowego.

- Wkreci¢ kotki rozporowe w otwory wspornikéw montazo-
wych, umiesci¢ wsporniki na miejscu i wbic kotki rozporo-
we w $ciane.

- Sprawdzi¢, czy wsporniki montazowe sa wyrownane.

- Ostroznie podnies¢ urzadzenie i oprzec stopy montazowe
na wspornikach.

- Przykreci¢ urzadzenie do wspornikéw za pomocg $rub
kotwigcych (1) (M10 x 4), podktadek (2), mocowan prze-
ciwdrganiowych (3) i nakretek (4).

Rys. 30

- Jezeli jednostka zewnetrzna bedzie wystawiona na znacz-
ne ciagi powietrza, nalezy jg zabezpieczy¢ przy uzyciu ekra-
nu i sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie.

- Jedli urzadzenie jest czesto narazone na ulewny deszcz lub
$nieg: zamontowac zadaszenie nad urzadzeniem, aby chro-
nic je przed deszczem lub $niegiem. Uwazac, aby nie utrud-
nia¢ przeptywu powietrza wokot urzadzenia.
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Instalacja

335 Przygotowanie do potaczen i rury - Odkreci¢ $ruby (7) i wyja¢ przedni panel (6) ciggnac go w
détido przodu.

- W celu umozliwienia przeciggniecia kabli, nalezy wyjac,
przy uzyciu $rubokreta, naciete czesci (1) stelaza jednostki.

- W celu tatwiejszego wyjecia czesci, nalezy pozostawic zain-
stalowany przedni panel jednostki.

- Przed przeciagnieciem kabli, nalezy utozy¢ czarne przepu-

sty (2) znajdujace sie we wnetrzu opakowania z dokumen-
tami.

Rys. 33
Rys. 31 3.3.6 Instalacja zestawu urzadzen dodatkowych
- ! ) o Wanna do odbioru kondensatu
Istnieja 4 wstepnie wyciete otwory do przejscia rur: ' o
_ Jeden 2 tylu (3) — Odkrecic srube (1) i wyjac panel (2).

- Jeden po prawej stronie (4)
- Dwa w podstawie (5)

- Odkrecic sruby (3) i (4).

Rys. 32

Rys. 35

21/pL



- Aby zestaw dziafat prawidtowo, urzadzenie musi spoczy-
wac na podstawie co najmniej 70 mm.

O
H270 — == =
mm 1 ]

Grzatka wanny do odbioru kondensatu

Rys. 36

- Umies¢ grzatke (1) na spodzie urzadzenia.

I

0
0
)
0
0
0
0
0
J
0
0
]

e e e
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Rys. 37

Poprowadzic¢ kable (2) zasilania przez kotnierz (3), przepust
kablowy (4) i kotnierz (5).

- W celu podtgczenia elektrycznego grzatki, patrz paragraf "
Podtaczenia elektryczne”

Instalacja
3.4 Montaz jednostki wewnetrznej

34.1 Miejsce montazu

W celu ustawienia systemu, nalezy stosowac¢ dostarczony szablon
i poziomice.

Aby nie zagrazac funkcjonowaniu produktu, miejsce montazu musi
by¢ odpowiednie w odniesieniu do wartosci granicznej tempera-
tury pracy (min +5°C) i byc¢ zabezpieczone przed bezposrednim
kontaktem z czynnikami atmosferycznymi.

Minimalne odlegtosci montazowe

800
mm

Rys. 39

(]

W przypadku montazu urzadzenia dodatkowe do-
datkowego naczynia wzbiorczego c.w.u., nalezy
uwzgledni¢ odlegtos¢ od tylnej sciany wynoszaca
€o najmniej 50 mm.

Montaz w pomieszczeniach o funkcji mieszkalnej

Istnieje mozliwos¢ montazu jednostki wewnetrznej w pomieszcze-
niach spetniajacych funkcje mieszkalna. W takim przypadku nalezy
przestrzegac zalecert co do minimalnej powierzchni instalacji i za-
lecen dotyczacych wykonania otworéw wentylacyjnych.

2/



Minimalna powierzchnia montazowa (Amin)

Dla jednostek wewnetrznych systemu NIMBUS COMPACT S NET
R32 nalezy zapewni¢ minimalng powierzchnie montazowa w za-
leznosci od zaleznosci od ilosci czynnika chtodniczego.

- Nie ma ograniczen dla systemu z petng iloscig czynnika
chtodniczego mniejszg lub réowna 1,84 kg.

- Dla systemow z wielkoscig napetnienia czynnikiem chtodni-
czym wieksza niz 1,84 kg, jednostka wewnetrzna moze
by¢ montowana w pomieszczeniu niewentylowanym, o ile
zapewniona jest minimalna powierzchnia pomieszczenia
montazowego i minimalna powierzchnia otwarcia. Zapo-
znac sie z ponizsza tabela.

Aby okresli¢ minimalng powierzchnie montazowa:
1 Wymagane sa dwa parametry: catkowita ilo$¢ czynnika chtod-
niczego Mc [kg] i wysoko$¢ montazu jednostki h [m]
- Mc = obcigzenie podstawowe + obcigzenie z powodu
montazu dtugich rur.

- h to wysokos¢ od podtoza do podstawy panelu jednostki.
h jest rbwne 0,6 m (minimalna wartos¢ wymagana przez
normy).
2 Aby znaleZz¢ minimalng powierzchnie (Amin) pomieszczenia
montazowego, zapoznac sie z ponizszg tabela:

Mc [kg] Amin [m?]
1,9 14
2 14
2,1 15
272 16
23 17
24 17
2,5 18
2,6 19
Obszar montazowy o powierzchni mniejszej niz su-
gerowane wartosci nie jest dozwolony przez obo-
wigzujace normy.
Przyktad
Dane poczgtkowe:

- Mc=2kg
Amin=14m’
W przypadku tej instalacji nalezy zapewni¢ pomieszczenie o po-
wierzchni nie mniejszej niz 14 m?,

Instalacja

Minimalna powierzchnia otwarcia (ANV min)

W celu zapewnienia naturalnej wentylacji w po-
mieszczeniu montazowym wymagana jest minimal-
na powierzchnia otwarcia.

Aby okresli¢ minimalna powierzchnie otwarcia:
1  Wymagane sa dwa parametry: catkowita ilo$¢ czynnika chtod-
niczego Mc [kqg] i powierzchnia montazowa A [m?]. h jest stafa
i wynosi 0,6 m.
- Mc = obcigZenie podstawowe + obcigzenie z powodu
montazu dtugich rur.

- A to powierzchnia pomieszczenia montazowego. Jesli war-
tos¢ A jest zawarta miedzy dwiema wartosciami w tabeli,
nalezy wzia¢ pod uwage nizsza wartosc.

2 Poréwnac dane w tabeli, aby znalez¢ minimalng powierzchnie
otwarcia (ANVmin) pomieszczenia montazowego.

Minimalna powierzchnia otwarcia w odniesieniu do wysokosci
montazu=0,6m

ANV min[cm?1h=0,6 m

Mc A [m2]

kgl | 14 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 45 | 55 | 65
19 (307289199107 14| - | - | - | - | -
2 3560340254 64| 74| - | - | - | - | -
21 | nd [390|308]222]134] 45| - | - | - | -
22 | nd|nd 362279194107 21| - | - | -
23 | nd|nd|417]337|254]170] 85 | - | - | -
24 | nd | nd |471]394]314]232]150| 67 | - | -
25 | nd | nd|525|451| 374|205 214]133| - | -
26 | nd| nd |580]509|434]|357|279| 200 40 | -

nd nie dotyczy
-- niepotrzebna minimalna powierzchnia otwarcia

Przyktad
Dane poczatkowe:

- Mc=2kg
- A=15m’
ANV min=340 cm?

W tej instalacji zaleca sie zapewnienie obszaru otwarcia dla wenty-
lacji o powierzchni co najmniej 323 cm?

Otwory wentylacyjne musza by¢ drozne.

Przewody podiaczone do urzadzenia nie moga za-
wiera¢ potencjalnego zrédta zaptonu.

Wykonywac¢ konserwacje wylacznie zgodnie z zale-
ceniami producenta.

> BB
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Zalecenia w stosunku do otworéow wentylacji naturalnej

Dla systemow z wielkoscig napetnienia czynnikiem chfodniczym
wieksza niz 1,84 kg, jednostka wewnetrzna moze by¢ monto-
wana w pomieszczeniu niewentylowanym, o ile zapewniona jest
minimalna powierzchnia pomieszczenia montazowego i minimal-
na powierzchnia otwarcia. (IEC60335-2-40).

W celu zapewnienia naturalnej wentylacji w po-
mieszczeniu montazowym wymagana jest minimal-
na powierzchnia otwarcia. Otwory musza spetnia¢
nastepujace wymagania prawne.

S
Rys. 41

Srodowisko A: pomieszczenie, w ktérym zainstalowano jed-
nostke wewnetrzna.

Pomieszczenie B: pomieszczenie przylegajace do po-
mieszczenia A.

Instalacja

Urzadzenie mozna zainstalowa¢ w pomieszczeniu A, jezeli:
- Pomiedzy pomieszczeniem A a pomieszczeniem B znajdujg

sie 2 otwory wentylacyjne (stale otwarte), 1 na gérze i 1 na
dole.

Otwoér dolny: Otwoér dolny musi spetnia¢ minimalne wy-
magania powierzchniowe (ANVmin). Jezeli otwor wentyla-
cyjny zaczyna sie od podtogi, jego wysoko$¢ musi wyno-
si¢ >20 mm. Dolna cze$¢ otworu powinna sie znajdowac
<100mm od podtogi. Co najmniej 50% wymaganej po-
wierzchni otworu musi sie znajdowa¢ <200 mm od pod-
togi. Cata powierzchnia otworu musi sie znajdowac¢ <300
mm od podtogi.

Otwoér goérny: Powierzchnia gérnego otworu musi byc
wieksza lub réwna powierzchni dolnego otworu. Dolna
cze$¢ goérnego otworu musi sie znajdowac co najmniej 1,5
m powyzej gornej czesci dolnego otworu.

Otwory wentylacyjne skierowane na zewnatrz NIE sg uwa-
zane za odpowiednie otwory wentylacyjne (uzytkownik
moze je zablokowac w chtodne dni).

UWAGA: Podwieszane sufity podwieszane, kanaty wentylacyjne i tym podobne konstrukcje spetniajg wymagania dla drugiego otworu,
o ile zapewniaja prawidtowy przeptyw powietrza pomiedzy potaczonymi pomieszczeniami.

—

1500 mm | | |

>

Rys. 42

UWAGA: W przypadku instalacji w pomieszczeniach piwnicznych obowiazuja te same wymagania dotyczace minimalnej powierzchni

instalacji:

- jesli powierzchnia pomieszczenia jest wystarczajaca i nie s3 wymagane naturalne otwory wentylacyjne, instalacja nie przewiduje

spefnienia dalszych wymagan.

- jezeli powierzchnia pomieszczenia nie jest niewystarczajaca i wymagane sa naturalne otwory wentylacyjne, nalezy je zapewnic¢
WYLACZNIE w kierunku sgsiednich pomieszczen wewnetrznych. ZABRANIA SIE WYKONYWANIA OTWOROW NA ZEWNATRZ.

241



Instalacja

34.2 Przemieszczanie - Ustawi¢ urzadzenie za pomoca kotek (4) znajdujacych sie

o . ) Z tytu urzadzenia.
Po usunieciu opakowania jednostka wewnetrzna jest przenoszona

za pomocg odpowiednich $rodkéw (wézek paletowy lub wézek ~ Obracac stopy montazowe (5), aby wypoziomowac urza-
widtowy). dzenie. Zaleca sie uzycie poziomicy, aby zapewni¢ dosko-

nate wypoziomowanie urzadzenia.

& Przenoszenie urzadzenia jest czynnoscia, ktéra

moze wigzac sie z ryzykiem obrazen ciata lub uszko- /
dzenia urzadzenia lub otoczenia. Zidentyfikowaé
obszar zagrozenia i sprawdzi¢, czy podczas podno- b

szenia nie znajduja sie w nim osoby i rzeczy.

A=

- Odkrecic¢ srube (1) i zdja¢ panel (2).

- Wyjac ptytki (3) mocujace. \

&
e/

- Zdjac folie ochronng.

Rys. 43
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4, Polaczenia hydraulicznei czynnika

chtodniczego

4.1 Montaz przewodoéw chtodniczych

m Zmniejszy¢ dtugos¢ rur do minimum.

Dtugos¢ rur czynnika chtodniczego wptywa na wydajnos¢ i efek-
tywnos$¢ energetyczng jednostki. Wydajno$¢ nominalna jest testo-

wana na jednostkach, ktérych rury majg dtugosc 7,5 metrow.

Dlugos¢ przewodow chtodniczych

[,

4.1.1

(]

Potaczenia hydrauliczne i czynnika chtodniczego

Przyciagc rury

Sprawdzi¢ pod katem szczelnosci punkty potaczen
wykonane w zakladzie i zlokalizowane w pomiesz-
czeniach wewnetrznych. Metoda badania musi sie
charakteryzowac czutoscia co najmniej 5g/rok czyn-
nika chtodniczego przy ci$nieniu nie mniejszym niz
25% maksymalnego ci$nienia dozwolonego przez
system (patrz tabliczka techniczna) i nie moze zo-
sta¢ wykryty zaden wyciek.

Przycig¢ rure za pomocg obcinaka do rur na wymiar nieco
wiekszy niz odlegto$¢ miedzy jednostkami. Ciecie powinno
by¢ wykonane pod katem 90 °.

Rys. 45
NIMBUS EXTR3235S-505-80S-80S-T
Opis Wartos¢ JM
Minimalna dtugos¢ rur 5 m
Maksymalna dtugos¢ rur ze standar- 20 m
dowym napetnieniem (A)
Maksymalna dtugos¢ rur z dodatko- 30 m
wym napetnieniem
Maksymalna réznica wysokosci 10 m
miedzy jednostka wewnetrzng i
zewnetrzng (H)
NIMBUS EXTR32120S5-120S-T-150S-150S-T
Opis Wartos¢ JM
Minimalna dtugos¢ rur 5 m
Maksymalna dtugos¢ rur ze standar- 15 m
dowym napetnieniem (A)
Maksymalna dtugos¢ rur z dodatko- 30 m
wym napetnieniem
Maksymalna réznica wysokosci 20 m

miedzy jednostka wewnetrzng i
zewnetrzng (H)

1 Skosne
2 Nieregularne
3 Faliste

(]
(]

4.1.2

Nie uszkodzi¢, nie $ciska¢ ani nie odksztakci¢ rury
podczas ciecia. Spowoduje to znaczne zmniejszenie
wydajnosci jednostki.

Uszkodzenia urzadzenia spowodowane nieszczel-
nosciq ztacza rur faczacych nie sg objete gwarancja.
Usuna¢ zadziory

Trzymajac rure (1) przechylong, usuna¢ wszystkie zadziory
z wycietego odcinka rury za pomoca rozwiertaka (2) lub
podobnego narzedzia.

°—2
@_@

Rys. 47
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413 Poszerzy¢ konce rur

- Uszczelni¢ konce rury (1) z tasma PCVY, aby zapobiec
przedostawaniu sie obcych materiatow.

- Owinac rure materiatem izolacyjnym.

- Umiesci¢ nakretke kielichowa (2) na kazdym koncu rury.
Upewnic sie, ze nakretki sg skierowane we wiasciwym kie-
runku, poniewaz po kielichowaniu nie bedzie juz mozna
ich natozy¢ ani zmienic kierunku.

- Usunac tasme PVC z koricow rury, aby przystapic¢ do kieli-
chowania.

\
>—@
(2]

Rys. 48

- Dokreci¢ koniec rury (1) w szablonie (3) przyrzadu do zara-
biania rur. Koniec rury musi wystawac poza krawedz szablo-
nu, zgodnie z wymiarami wskazanymi w ponizszej tabeli.

- Natozyc wkret kielichujacy na szablon.
- Obracac srube w prawo, az do uzyskania pozadanego kie-

lichowania.
WYSUW RURY POZA SZABLON
Srednica zewnetrzna rury A [mm]
[mm] Min. Max.
@952 (©3/8") 1,0 16
@159 (0 5/8" 20 22

ZJ

;

B 1]

Rys. 49

Pofaczenia hydrauliczne i czynnika chtodniczego

- Wykreci¢ srube kielichujaca i szablon, a nastepnie spraw-
dzi¢, czy koniec rury jest rownomiernie rozszerzony i nie ma

WWWE [TT(TT
o ©000

Prawidtowo

Pochytos¢

Uszkodzenie powierzchni uszczelniajacej
Pekniecia

Roéznica grubosci

Niewystarczajgce zaginanie

/byt duze zaginanie

8 Nieprawidiowy kat zagiecia

XX

ﬁ

50

w

NOUubh,WN=

414 Potaczenie rur

Najpierw podfaczy¢ rure niskocisnieniowa, a nastepnie rure wyso-
kocisnieniowa.

AN

W celu potaczenia, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

Podczas giecia rur taczacych przewody chtodnicze
nalezy przestrzega¢ minimalnego promienia odpo-
wiedniego do srednicy rury.

- Wyréwnaj srodek dwaéch faczonych rur.

-

Rura gwintowana
Rozszerzona nakretka
3 Rozszerzona rura

N

- Dokreci¢ recznie rozszerzong nakretke do oporu.
- Nasuna¢ klucz na nakretke.

- Utrzymujac mocno nakretke na rurze jednostki, uzy¢ klucza
dynamometrycznego, aby dokreci¢ rozszerzang nakretke
do wartosci momentéw obrotowych wskazanych ponizej.

MOMENTY DOKRECANIA
Srednica zewnetrzna rury [mm] Moment dokreca-
nia [Nm]
Strona ptynu ?9,52 (©3/8") 20-25
Strona gazu @159 (©5/8") 40-55

27/pL



- Lekko poluzowa¢ rozszerzong nakretke, a nastepnie po-
nownie ja dokrecic.

& Niewystarczajacy moment dokrecania moze spo-
wodowac wycieki gazu. Stosowa¢ momenty dokre-
cania podane w tabeli.

JEDNOSTKA ZEWNETRZNA

Rys. 52

JEDNOSTKA WEWNETRZNA

7\

Rys. 53

W przypadku montazu naczynia wzbiorczego w in-
stalacji cieplej wody uzytkowej (opcja), zapewni¢
odlegtos¢ H> 350 mm

MOMENTY DOKRECANIA ZAWPROW

Upewnic sie, ze punkty wyrdznione w Rys. 52"1,Rys. 53" s3 prawi-

dtowo dokrecone z nastepujacymi momentami obrotowymi:

Odnosnik Moment dokrecania [Nm]
@3/8" @5/8"
Rozszerzona 20-25 40-55
nakretka
Nakretka 10 10
Nakretka 20-25 30-35

Pofaczenia hydrauliczne i czynnika chtodniczego

N

1.5 Konserwacja rur

Sprawdzi¢, czy rury nie zawieraja wilgoci, pozosta-
tosci po obrébce i pytow

Po wykonaniu ztaczek oczyscic rury sprezonym po-
wietrzem, aby usuna¢ pozostatosci po obrébce.

Upewnic sig, ze rury sa odpowiednio izolowane.

Upewni¢ sig, ze rury nie sg zgniecione.

BB B B

Jesli rury nie sg montowane w tym samym czasie co jednostki, na-
lezy uszczelni¢ konce rur nakretkami lub scisng¢ konce i zalutowac
otwarte czesci.

4,2 Kontrola szczelnosci

Po podtaczeniu rur nalezy przeprowadzi¢ probe szczelnosci obwo-

du rur w kierunku jednostki wewnetrznej.

m Upewni¢ sie, ze wszystkie zawory odcinajace jed-
nostki zewnetrznej sa zamkniete z odpowiednim

momentem dokrecania oraz ze nakretki zaworow
sg zatozone i odpowiednio dokrecone.

& Ta procedura obejmuje uzycie azotu pod ci$nie-
niem. Zachowa¢ ostroznos¢.
Procedura kontroli szczelno$ci musi przebiega¢ w dwéch etapach:
- Test odpornosci pod cisnieniem z azotem
- Test szczelnosci z azotem

Rys. 54

Zawor Flare po stronie gazu
Reduktor cisnienia i manometr
3 Butlazazotem

N =
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421 Test odpornosci pod cisnieniem z azotem

- Podtaczy¢ butle z azotem za pomocg reduktora cisnienia
i elastycznego przewodu do gniazda serwisowego ('Rys.
54").

- Napetni¢ azotem obwdd miedzy rurami a jednostka we-
wnetrzna.

- Zwiekszanie cisnienia musi sie odbywac stopniowo. Jesli
nie ma wyciekdw, nadal zwieksza¢ cisnienie do 1,1-krot-
nosci maksymalnego cisnienia wskazanego na tabliczce
znamionowej i utrzymywac system pod cisnieniem przez
15 minut.

Upewnic sie, ze ztaczki nie sa uszkodzone. W razie
uszkodzenia, wymieni¢ uszkodzone czesci i przy-
wro¢ dziatanie obwodu, w celu wykonania ponow-
nego testowania.

- W razie braku przeciekéw lub uszkodzen nalezy przepro-
wadzi¢ prébe szczelnosci pod cisnieniem z azotem.

4.2.2 Test szczelnosci zazotem

- Gdy obwdd jest juz pod cisnieniem, zmniejszy¢ cisnienie
do maksymalnego cisnienia wskazanego na tabliczce zna-
mionowe] i zamknac butle.

- Zanotowac wartos¢ odczytang przez manometr i tempera-
ture otoczenia.

- Pozostawic system pod cisnieniem na 3 godziny.

- Jezeli po 3 godzinach wartos¢ odczytana przez ma-
nometr nie zmieni sie o wiecej niz 0,1 bara na kazdy
1°C zmiany temperatury powietrza zewnetrznego w
poréwnaniu z poprzednio zmierzong wartoscia, ukfad
jest szczelny. Usuna¢ azot, zachowujac ostroznos¢ ze
wzgledu na wystepujace wysokie cisnienia. Kontynu-
owac test prozni (patrz paragraf "Praca w warunkach
prézni').

- Jezeli po 3 godzinach warto$¢ odczytana przez ma-
nometr zmienita sie o wiecej niz 0,1 bara na kazdy 1°C,
uktad nie jest szczelny. Zwiekszy¢ cisnienie gazu, ziden-
tyfikowac i naprawic¢ wyciek. Powtdrzy¢ test szczelnosci.

43 Pracaw warunkach prézni

Powietrze i wilgotnos¢ w obiegu chtodniczym wywotuja niepoza-
dany wptyw na prace jednostki.

Dziatanie w warunkach prézni odbywa sie w rurach faczacych jed-
nostki pomiedzy jednostka zewnetrzng a jednostka wewnetrzng w
celu wyeliminowania wilgoci i nieskraplajgcych sie gazéw z syste-
mu.

Jesli temperatura powietrza otoczenia jest nizsza niz 10° C, nalezy
wykona¢ dziatanie potrojnej prézni (patrz paragraf "Potréjny pu-
sty").

Pofaczenia hydrauliczne i czynnika chtodniczego

W celu wykonania procedur otwierania i zamykania zaworéw Fla-
re opisanych w kolejnych akapitach, patrz rysunek "Rys. 55"

Rys. 55

A Otwarcie
B Zamkniecie

- Podfaczy¢ rury jak pokazano na rysunku "Rys. 56"

Rys. 56

Zawor Flare po stronie gazu
Pompa prézniowa
Zespoét manometryczny
P Ostrzezenie o niskim cisnieniu
P Wysokie cisnienie

>DOWWN=

- Sprawdzi¢, czy wszystkie kurki na zespole manometrycz-
nym sg zamkniete.

- Otworzy¢ pofaczenia miedzy (B) i (C).

- Wiaczyc pompe.
- Osiagna¢ poziom prézni 200 mikrondw (0,27 mbar) i konty-
nuowac przez 15 min.
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4.4

Zamknac wszystkie kurki na zespole manometrycznym.
Wytaczy¢ pompe.

Upewni¢ sie, ze cisnienie nie przekracza 210 mikronéw
(0,28 mbar) po 10 min. Jesli cisnienie przekracza te wartos¢,
sprawdzi¢ pofaczenia i powtdrzy¢ opréznianie (poziom
prozni: 200 mikrondw (0,27 mbar)).

Jezeli dtugos¢ instalacji jest mniejsza niz 20 m, nie wymaga
dodatkowego fadowania. Postepowad w nastepujacy spo-
séb.

Lekko otworzy¢ zawor odcinajacy na kilka sekund (1) i za-
mknac go ("Rys. 56").

Odtaczy¢ rure prézni od urzadzenia.

Catkowicie otworzy¢ oba zawory odcinajace.

Zatozy¢ nakretki na zawory i prawidtowo je dokrecic.

Sprawdzi¢ za pomocg detektora nieszczelnosci odpowied-
niego dla czynnika chtodniczego, czy nie ma wyciekdw na
zaworach odcinajacych i nakretkach.

Brak zmiany potozenia i dokrecenia nakretek zawo-
réow moze spowodowac wycieki czynnika chtodni-
czego. Nie uszkadza¢ wewnetrznych czesci nakre-
tek zaworéw, poniewaz dzialaja one jak uszczelka
zapobiegajgca wyciekom czynnika chtodniczego.

Potrojny pusty

Procedure potréjnej prozni nalezy wykonac jako alternatywe dla
procedury prézni, gdy temperatura powietrza na zewnatrz jest niz-
szaniz 10°C.

Zamkna¢ kurki na zespole manometrycznym..

Podtaczy¢ przewody prozni jak w "Rys. 57" i orurowanie
butli z azotem.

Wiaczy¢ pompe prézniowa, otworzy¢ potaczenie miedzy
(C) i (B), otworzyc¢ kurek (BP) zespotu manometrycznego,
aby rozpocza¢ opréznianie.

Osiagnac poziom prozni 1000 mikrondw (1,33 mbar) i kon-
tynuowac przez 5 min.

Zatrzymac pompe i jg wyfaczyc.

Otworzy¢ (AP), aby napetni¢ obwadd azotem i podnies¢ ci-
$nienie do 1 bara.

Zamknac¢ butle i powtdrzy¢ dziatanie tworzenia prézni do
poziomu prézni 500 mikrondw (0,67 mbar) przez 10 min.
Ewakuowac po raz trzeci: do poziomu prézni 200 mikro-
noéw (0,27 mbar) przez 15 min.

Pofaczenia hydrauliczne i czynnika chtodniczego

Rys. 57

>WHAWN =

Zawor Flare po stronie cieczy
Zawor Flare po stronie gazu
Pompa prézniowa

Butla z azotem

Ostrzezenie o niskim cisnieniu
Wysokie cisnienie

- Wylaczy¢ pompe.

- Upewni¢ sie, ze cisnienie nie przekracza 210 mikronéw
(0,28 mbara) po 10 min. Jesli cisnienie przekracza te war-
tos¢, sprawdzi¢ potgczenia i powtorzyc procedure.

- Jezeli dtugos¢ instalacji jest mniejsza niz 20 m, nie wymaga
dodatkowego fadowania. Postepowac w nastepujacy spo-
sob.

- Lekko otworzy¢ zawdr odcinajacy na kilka sekund (2) i za-
mknac go ("Rys. 57").

- Odtaczyc rure prézni od urzadzenia.

- Catkowicie otworzy¢ oba zawory odcinajace.

- Zatozy¢ nakretki na zawory i prawidtowo je dokrecic.

- Sprawdzi¢ za pomocg detektora nieszczelnosci odpowied-
niego dla czynnika chtodniczego, czy nie ma wyciekéw na
zaworach odcinajacych i nakretkach.
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4.5 Zawartosc czynnika chtodniczego

N

Przed przystapieniem do napelniania czynnikiem
chlodniczym nalezy upewnic sie, ze wszystkie za-
wory i kurki sa zamkniete.

Zatladowa¢ czynnik chtodniczy dopiero po wytwo-
rzeniu w rurach prézni.

Nie tadowa¢ wiecej czynnika chlodniczego niz jest
to konieczne, poniewaz moze to powaznie zakldcic
prawidtowe dziatanie uktadu chtodniczego.

Do napetniania rur nalezy uzywa¢ wylacznie czyn-
nika chtodniczego R-32. Nie miesza¢ z zadnym in-
nym czynnikiem chtodniczym.
Po wytworzeniu w rurach prézni nalezy dofadowac:

- Upewnic¢ sie, ze wykryto potgczenie miedzy (A) i (C) ("Rys.

58").

- Podfaczy¢ butle z czynnikiem chtodniczym.

- Upewni¢ sie, ze w przewodach doprowadzajacych czynnik
chtodniczy wytworzono préznie.

Zawor Flare po stronie cieczy
Zawor Flare po stronie gazu
Pompa prézniowa

Butla z czynnikiem chfodniczym
BP Ostrzezenie o niskim cisnieniu
AP Wysokie cisnienie

HWN=

Pofaczenia hydrauliczne i czynnika chtodniczego
- Zapomoca wagi dotadowac zgodnie z ponizsza tabela.

ILOSC CZYNNIKA CHEODNICZEGO

Model NIMBUS EXT R32 M
355 | 80S | 120S | 150S
50S | &80 | &120 | & 150

ST S-T S-T

Zatadunek nominalny | 1400 | 1800 | 1840 | 1840 g

Dodatkowe obcigze- 40 40 50 50 g/m
nie gazem

Srednica przewodu 5/8 | 5/8 5/8 5/8 cal
gazu (wlot)

Srednica przewodu 3/8 | 3/8 3/8 3/8 cal

cieczy (wylot)

- Odfgczyc przewod tadowania od jednostki.
- Otworz zawory odcinajgce (1) i (2) jednostki ("Rys. 58").
- Zatozyc nakretki na zawory i prawidtowo je dokrecic.

Nakleic etykiete ilosci czynnika chlodniczego
- Wypetni dostarczong etykiete.

- Naklei etykiete na jednostce zewnetrznej w dobrze widocz-
nym migjscu.

ﬂ Contains fluorinated greenhouse gases \

o u. g
e- k-0
© 90:0-[ k7O

)
Rys. 59

GWP: 675

A Fabrycznie wprowadzona ilo$¢ czynnika chtodniczego (patrz
tabliczka znamionowa jednostki).

B llos¢ dodatkowego czynnika chtodniczego na miejscu (w razie
potrzeby).

C Catkowite napetnienie czynnikiem chtodniczym
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4.6 Odzysk czynnika chtodniczego w jednostce
zewnetrznej
Odzysk czynnika chtodniczego umozliwia gromadzenie sie czyn-

nika chtodniczego w jednostce zewnetrznej przed odfgczeniem
przewodow chtodniczych.

- Odkreci¢ nakretki (1) zawordw Flare.

Rys. 60

- Ustawi urzadzenie w trybie chtodzenia i wybra¢ parametr
Pump Down (13.6.0) na interfejsie uzytkownika.

- Podtacz manometr (2) w punkcie serwisowym (3) zaworu
Flare po stronie gazu.

- Zamkna¢ zawor Flare (4) po stronie cieczy za pomoca klu-
cza imbusowego.

/

Rys. 61

- Gdy manometr wskazuje "0’ upewnic¢ sie ze warto$¢ jest
utrzymywana przez 2 minuty.

- Zamknac zawor Flare po stronie gazu kluczem imbusowym
i wytaczyc urzadzenie.

- Przykreci¢ nakretki (1) zaworéw Flare.

- Po odtaczeniu rur nalezy chronic je przed kurzem. Po prze-
prowadzeniu procedury odzysku czynnika chtodniczego,
jednostka zewnetrzna pozostaje w stanie btedu (btad jest
usuwany przez parametr 13.13.1 Reset serwisowy).

4.7

Potaczenia hydrauliczne i czynnika chtodniczego

Pofaczenia hydrauliczne z jednostkg wewnetrz-
na

Kontrole wstepne:

sprawdzi¢, czy dokonano czyszczenia instalacji;

sprawdzi¢, czy w wodzie w instalacji nie sg obecne zanie-
Czyszczenia;

sprawdzi¢, czy uzyto kompatybilnych czedci (unikac tacze-
nia zelaza i miedzi);

sprawdzi¢, czy podtaczenie instalacji do sieci wodociggo-
wej jest prawidtowe;

sprawdzi¢, czy cisnienie sieci wodnej nie przekracza 5 ba-
réw, w przeciwnym razie nalezy zapewnic reduktor cisnie-
nia na wejsciu instalacji;

sprawdzi¢, czy przewidziano wytacznik z kurkiem miedzy
ciecza instalacji i instalacji cieptej wody uzytkowej (jezeli
opcja jest zainstalowana);

sprawdzi¢, czy dostarczony zbiornik wyréwnawczy jest od-
powiedni do ilosci wody obecnej w instalacji i w razie ko-
niecznosci uzupetnic’;

Przed przystapieniem do wykonywania potaczen
hydraulicznych wyjaé¢ gumowe zatyczki ochronne.

Po kontroli:

Konfiguracja 1 STREFY: zamontowac szybkoztgczki (znajdu-
jace sie wewngtrz maszyny) do rur wodnych (1) i (6).

Konfiguracja 2 STREF: zamontowac szybkoziaczki (znajduja-
ce sie wewnatrz maszyny) do rur wodnych (1), (2), (3) i (4).

Konfiguracja 1 STREFA
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Konfiguracja 1 STREFA
Wykonac nastepujace potaczenia hydrauliczne:

- Zasilanie instalacji (1)

- Wylot zaworu bezpieczenstwa (2)

- Obieg (3) (jesli wystepuje) (*)

- Powrdt instalacji cieptej wody uzytkowej (4)
- Zasilanie instalacji cieptej wody uzytkowej(5)
- Powr6t zinstalacji(6).

T
B
7214 wm N
=
P

N
b

Rys. 64

(*) Zamknac wylot, jesli obieg nie jest uzywany

Konfiguracja 2 STREFY
Wykonac¢ nastepujace potaczenia hydrauliczne:

- Zasilanie instalacji strefa 1 (1)

- Zasilanie instalacji strefa 2 (2)

- Powrdt instalacji strefa 1 (3).

- Powrdt instalacji strefa 2 (4).

- Wylot zaworu bezpieczenstwa (5)

- Obieg (6) (jesli wystepuje) (*)

- Powrdt instalacji cieptej wody uzytkowej (7)
- Zasilanie instalacji cieptej wody uzytkowej(8)
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Rys. 65

(*) Zamknac wylot, jesli obieg nie jest uzywany

Potaczenia hydrauliczne i czynnika chtodniczego

4.7.1 Wylot zaworu bezpieczenstwa

- Upewnic sie, ze dostarczony przewdd odprowadzajacy (1)
jest podtaczony do zaworu bezpieczenstwa (2) i wychodzi
zwyjscia (3).

/'\ Podlaczy¢ odptyw do kanalizacji.

I

Rys. 66

472 Minimalna zawartos¢ wody

& Instalacja musi by¢ zwymiarowana na minimalnag

zawartos¢ wody co najmniej 5 litry na kazdy kW

mocy nominalnej. Jesli minimalna zawartos¢ wody

nie jest przestrzegana, dzialanie urzadzenia nie jest
gwarantowane.

Aby zoptymalizowac wydajnos¢, komfort i poprawng prace syste-
mu zalecamy:

- obnizenie zadanej temperatury w pomieszczeniu w trybie
zimowym, gdy temperatura zewnetrzna wzrasta.

- podwyzszenie zadanej temperatury w pomieszczeniu w
trybie letnim, gdy temperatura zewnetrzna spada.
Jezeli nie jest to mozliwe, zaleca sie zwiekszenie zawartosci wody
w systemie.

Jezeli przez dtuzszy czas minimalna warto$¢ ciepta jest mniejsza niz
minimalna moc dostarczana przez maszyne, zaleca sie zwiekszenie
zawartosci wody w systemie.
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4.7.3

Minimalny przeptyw musi by¢ zawsze zagwarantowany w kazdych
warunkach pracy.

Przeptyw nominalny i przeptyw minimalny

Model Znamiono- | Minimalne Prog
we nateze- natezenie zataczenia
nie przeply- | przeplywu | przeplywo-

wu [I/h] [I/h] mierza [I/h]
NIMBUS EXT 600 430 390
R32355S
NIMBUS EXT 860 430 390
R3250S
NIMBUS EXT 1200 600 540
R32805&80
ST
NIMBUS EXT 1550 770 702
R321205&
120 ST
NIMBUS EXT 1900 940 852
R321505&
150 ST
4.7.4 Zbiornik wyréwnawczy

Jednostka wewnetrzna jest wyposazona w zbiornik wyréwnawczy
0 pojemnosci nominalnej 121 wstepnie napetniony cisnieniem o
wartosci 1 bara oraz zawor bezpieczenistwa (3 bar) na obwodzie
hydraulicznym.

m Instalator musi sie upewni¢, ze zbiornik wyréwnaw-
czy jest zwymiarowany zgodnie z calkowita zawar-
toscia wody w systemie, niezaleznie od zawordw,
ktére moga wylaczac czesci obwodu hydrauliczne-

go.

Potaczenia hydrauliczne i czynnika chtodniczego

475 Dostepne cisnienie

Upewnic sie, ze dostepne cisnienie nie jest nizsze niz spadki ci$nie-
nia w catym uktadzie hydraulicznym.

Krzywe na ponizszych rysunkach pokazujg dostepne cisnienie net-
to spadkow cisnienia jednostki wewnetrznej.

NIMBUS COMPACT S NET R32

KPa
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0 \
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500
I/h
Rys. 67

T NIMBUSFS 3550 SR32 - NIMBUS FS 3550 S 22 R32
2 NIMBUSFS80SR32-NIMBUS FS80S 2ZR32
3 NIMBUS FS 120150 S R32 - NIMBUS FS 120150 S 2Z R32

MoZliwe jest zainstalowanie dodatkowej pompy obiegowej, jesli
dostarczona nie jest wystarczajgco wydajna. Odnos$nie podtaczenia
elektrycznego, patrz paragraf "Podtaczenia elektryczne".

W przypadku instalacji zaworéw termostatycznych
lub strefowych na wszystkich zaciskach, zainstalo-
wac obejscie, aby zagwarantowa¢ minimalne robo-
cze natezenie przeplywu. Zapoznaj sie z tabelg w
akapicie "Przeplyw nominalny i przeptyw minimal-
ny".

34/PL



47.6 Charakterystyka wody zasilajacej

Upewnic sie, ze system jest zasilany wodg o twardosci od 8°F do
15°F i przewodnosci mniejszej niz 500 pS/cm.

W miejscach, gdzie woda jest szczegolnie twarda, nalezy przewi-
dzie¢ instalacje zmiekczacza wody.

W przypadku napetnienia woda o wiasciwosciach agresywnych
(zaleca sie utrzymanie pH miedzy wartoscig 6,6 i 8,5), rdzawej
lub twardej, nalezy stosowa¢ wode uzdatniong w celu unikniecia
osadow, korozji i uszkodzen urzadzenia. Pamietac, Zze rowniez nie-
wielka ilo$¢ zanieczyszczen w wodzie moze zmniejszy¢ wydajnosé
systemu.

Woda stosowana do napetniania musi by¢ uzdatniona w przypad-
ku montazu o duzej pojemnosci (duze wielkosci przeptywu wody)
lub w przypadku czestego napetniania wodg, w celu utrzymywania
statego poziomu cieczy w instalacji. W razie koniecznosci oczysz-
czenia systemu, napetni¢ go catkowicie uzdatniong woda.

Glikol wptywa negatywnie na wydajnos¢ urzadzenia i w zwigzku z
tym odradza sie jego zastosowanie. W razie uzycia glikolu, ARISTON
nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate wydajnosci instalacji i zale-
ca prawidtowe dawkowanie i konserwacje.

4.7.7 Napetnianie systemu

Podczas napetniania moze nie by¢ mozliwe usuniecie catego po-
wietrza z systemu. Powietrze resztkowe zostanie usuniete przez
automatyczne zawory odpowietrzajgce podczas pierwszych go-
dzin pracy systemu. Jedli cisnienie w systemie nadmiernie spadnie,
napeti¢ woda.

Montaz, pierwsze uruchomienie i regulacje musza
by¢ wykonane zgodnie z dostarczonymi instrukcja-
mi, wylacznie przez wykwalifikowanego technika.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przy-
padku szkéd oséb, zwierzat lub rzeczy na skutek
niewlasciwego montazu urzadzenia.

Podczas pierwszego napetniania z automatycznego
odpowietrznika wydostaje sie woda. Nieszczelnos¢
umozliwia skuteczne dziatanie tarcz uszczelniaja-
cych wewnatrz zaworu. Zaleca sie przeprowadzenie
czynnosci przy uzyciem $ciereczki, aby wchtona¢
nadmiar wody.

AN

Aby przyspieszy¢ napetnianie instalacji, mozna przeprowadzi¢ w
nastepujacy sposob odpowietrzanie reczne:

- Zamontowac rurke (1) dostarczang z recznym wylotem od-
powietrzacza.

- Otworzy¢ reczny odpowietrznik (2) odprowadzajac wode
na zewnatrz maszyny.

- Odpowietrzac przez kilka minut, az do catkowitego usunie-
Cia powietrza z rur.

- Zamkna¢ odpowietrznik.

Pofaczenia hydrauliczne i czynnika chtodniczego

Konfiguracja 1 STREFA

B

Rys. 68

Nagromadzenie powietrza moze prowadzi¢ do wa-
dliwego dziatania systemu i uszkodzenia czesci.

N

Uwaga: po pierwszym uruchomieniu zostanie aktywowana funk-
Cja automatycznego odpowietrzania, konieczna do prawidtowego
funkcjonowania systemu. Aktywacja cykli automatycznego odpo-
wietrzania systemu po pierwszym uruchomieniu moze by¢ wyko-
nana za pomoca poleceniaFunkcja odpowietrzania 1.12.0.

Jednostka wewnetrzna posiada manometr dostep-
ny dla instalatora podczas pierwszej fazy napel-
niania. Mozliwe jest jednak odczytanie cisnienia w
instalacji poprzez interfejs systemowy (parametr
1.16.7). Jesli interfejs nie jest zainstalowany na ma-
szynie, zaleca si¢ uzycie zewnetrznego manometru
do kontroli ci$nienia i napetnienia wody przez uzyt-
kownika.

Kontrolowac¢ okresowo cisnienie wody na manometrze i spraw-
dzac, czy przy zimnej instalacji miesci sie ono w przedziale miedzy
0,5i 1,5 bara.

Jesli cisnienie jest nizsze od podanej wartosci minimalnej, nalezy je
podnies¢ za pomoca zaworu napetniania.

Po osiggnieciu wartosci $redniej 1,2 bara nalezy zamkna¢ zawor.
Maksymalne cisnienie systemu ogrzewania/chtodzenia wynosi 3
bary.

N

Koniecznos¢ czestego napetniania systemu (raz w
miesigcu lub czesciej) wskazuje mozliwy problem
z instalacja (straty, problemy ze zbiornikiem wy-
rownawczym). Nalezy sie zwréci¢ do zaufanego
instalatora w celu przeanalizowania i szybkiego
rozwigzania problemu, przewidujac uszkodzenia
spowodowane przez korozje czesci powstata na
skutek nadmiernej wymiany wody w systemie.
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Potaczenia hydrauliczne i czynnika chtodniczego

48 Schematy hydrauliczne
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Rys. 70

& Zabrania sie odlgczania zasilania jednostek, jesli temperatura zewnetrzna moze spas¢ ponizej ZERA (niebezpieczen-
niecia wody.
& Nie wyjmowac sondy temperatury zasilania ogrzewania (wewnatrz elementéw grzejnych).

Wykonac potaczenia elektryczne po wykonaniu wszystkich potaczen hydraulicznych.
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Potaczenia hydrauliczne i czynnika chtodniczego
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Rys. 72

A Zabrania sie odlgczania zasilania jednostek, jesli temperatura zewnetrzna moze spasc ponizej ZERA (niebezpieczen-
stwo zamarzniecia). Opréznic instalacje grzewczg i instalacje cieptej wody uzytkowej, jesli istnieje ryzyko zamarz-
niecia wody.

& Nie wyjmowac sondy temperatury zasilania ogrzewania (wewnatrz elementéw grzejnych).

m Wykonac potaczenia elektryczne po wykonaniu wszystkich potaczen hydraulicznych.
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Pofaczenia hydrauliczne i czynnika chtodniczego

Legenda
Symbol Opis Symbol Opis Symbol Opis
—>— Zasilanie instalacji il | Vytacznik hydrauliczny E CUBE
—_— Powrdt z instaladji :
: Zasobnik Chronotermostat
——— Potaczenie komunikacyjne
------- Potaczenie elektryczne Lightbox
—— Wejscie instalacji zimnej Zasobnik
wody uzytkowej TT T Strefy managera
—_p— Wyjscie instalacji cieptej
wody uzytkowej .
e Obwéd chiodniczy % Zbiornik wyréwnawczy = Modut ;arzqdzama 2 strefa-
CWU mi przewodowy
Zasilanie gazowe Zbiornik wyréwnawcz
y y RE Modut zarzadzania 2 strefa-

@ Pompa obiegowa N
>k

mi bezprzewodowy

instalacji G
NTC @

Zasuwa @
i RE Odbiornik RF
2 Zawor rozdzielajacy strefa ogrzewania pizy S
AB*. niskiej temperaturze -
A
m 3-drozny zawor mieszajacy ]||||||[ Grzejnik “" Tylko ogrzewanie
CWU
% 3-drozny zawor mieszajacy X Klimakonwektor 3:% Tylko chtodzenie
Instalacji o “"/;’\% Ogrzewanie/ Chtodzenie
DWW Zawor bezpieczenstwa
Hee) ‘ Osuszacz e Strefa dzienna
V\PX Roéznicowy zawdr obej- \ N
sciowy Czujnik zewnetrzny @ Strefa nocna
\; Zawor zwrotny D
: @ Czujnik temperatury na
% Separator zanieczyszczen (;‘Tj)0§ Czujnik zewnetrzny RF wyjsciu
Filtr w ksztatcie Y @ Czujnik temperatura na
E@ Sdni N Bramka sieciowa . dpowrf]Ge |
pryw estaw do ochrony prze
Y E :%: zamarzaniem
Syfon Q Sensys NETHD LG Kit barrette
E Wymiennik ptytowy § CUBE SNET [ & | Zestaw zasobnika inercyj-
] ‘ ' nego CKZ
o ] folektor = AX—aeg-iXn | Zestaw filtra w ksztafcie Y

Zestaw dodatkowej rezy-

UWAGA: instalacje z systemem podtogowym

Winstalacjach z ogrzewaniem podtogowym nalezy sie upewnic, ze
we wszystkich trybach roboczych (w szczegdlnosci przy przetacza-
niu instalacji cieptej wody uzytkowej) temperatura na wejsciu do
podtogi miesci sie w granicach dozwolonych przez aplikacje zgod-
nie z przepisami krajowymi.

W przypadku instalacji podtogowej, nalezy zastosowac urzadzenie
bezpieczenstwa na obwodzie wyjsciowym ogrzewania zgodnie z
krajowymi przepisami.

W celu uzyskania informacji na temat pofaczen elektrycznych ter-
mostatu, nalezy sie odnies¢ do paragrafu “Podfgczenia elektryczne”
W przypadku zbyt wysokiej temperatury na wyjsciu, nastapi zatrzy-
manie systemu zarébwno w trybie cieptej wody uzytkowej, jak i w
trybie ogrzewania/chtodzenia i na urzadzeniu zdalnego sterowa-
nia pojawi sie kod btedu 936 "Otwarty termostat w podtodze”. Sys-

_________

stancji ogrzewania

tem zostanie ponownie uruchomiony po zamknieciu termostatu
uzbrajanego recznie.

Wejscie, ktore ma byc¢ uzywane jako potaczenie z podfogowym
termostatem bezpieczenstwa to domysinie IN AUX 2 STE (funkcja
ustawiana przez parametr 1.1.4).

Jezeli termostat bezpieczenstwa jest podfgczony do STE, w przy-
padku zadziatania zabezpieczenia, zasilanie pompy obiegowej po-
zostaje aktywne, a ochrona przed zamarzaniem jest zawsze gwa-
rantowana.

Jesli termostat bezpieczenstwa jest podtaczony do STT, w przypad-
ku zadziatania zabezpieczenia, zasilanie pompy obiegowej zostaje
przerwane i ochrona przed zamarzaniem nie jest gwarantowana.
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5. Podtaczenia elektryczne

N
N

Wykonac¢ potaczenia elektryczne po wykonaniu
wszystkich potaczen hydraulicznych.

Po wytaczeniu jednostki zewnetrznej nalezy odcze-
ka¢ przynajmniej 5 minut przed ponownym wiacze-
niem.

Jednostka wewnetrzna oraz jednostka zewnetrzna musza by¢ za-
silane oddzielnie, zgodnie ze wskazéwkami zamieszczonymi w ta-

belach.

Miedzy jednostka wewnetrzng i zewnetrzng nalezy wykonac pota-
czenie typu MOD BUS.

Potaczenie to moze by¢ wykonane poprzez uzycie kabla o zmniej-
szonym przekroju (zalecany przekréj 0,75 mm 2).

Obwad elektryczny

Instalacja elektryczna musi spetnia¢ wszystkie wymagania
regulacyjne obowiazujacego prawa.

Sprawdzi¢, czy napiecie i czestotliwos¢ zasilania z sieci sg
zgodne z danymi wskazanymi na tabliczce systemu (patrz
tabela).

W celu zapewnienia wiekszego poziomu bezpieczenstwa,
nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi dokfadne
sprawdzenie instalacji elektrycznej.

Zaleca sie sprawdzenie obecnosci urzadzen chronigcych
przed zwarciem (SPD) na linii zasilania elektrycznego, zgod-
nie z normami (IEC 60364 i zharmonizowanymi normami
krajowymi) oraz obecnosci roznicowych wytacznikow
bezpieczenstwa i wylacznikéw magnetotermicznych na
tablicach elektrycznych zasilajacych oddzielnie jednostke
zewnetrzng i wewnetrzna.

Do zasilania elektrycznego maszyny zaleca sie stosowanie
srodkédw odtaczajacych o odpowiedniej wielkosci i zgod-
nych z obowigzujacymi przepisami.

Podtaczyc kabel zasilajacy do sieci 230V - 50Hz (1 faza)
lub 400V - 50Hz (3 fazy), sprawdzajac, czy zachowane
53 polaryzacje i uziemienie (patrz tabela).

Podtaczenia elektryczne

Podtaczenie do sieci zasilania elektrycznego jest typu Y i, w
celu unikniecia uszkodzen, wymiana przewodu potaczenio-
wego musi by¢ wykonana wytacznie przez autoryzowane
Biuro Pomocy Technicznej.

Sprawdzi¢, czy instalacja jest odpowiednia do zuzycia
mocy zainstalowanych jednostek, wskazanej na tabliczce
technicznej produktow.

Pofaczenia elektryczne musza by¢ wykonywane za pomoca
statej podpory (nie stosowac¢ gniazd ruchomych) i wypo-
sazone w wyfacznik dwubiegunowy o odlegtosci otwarcia
stykow nie mniejszej niz 3 mm.

W celu zapewnienia bezpieczenistwa instalacji, nalezy pod-
taczyc system do instalacji elektrycznej z uziemieniem.

Zabrania sie uzywania rur przytaczeniowych instalacji wod-
no-kanalizacyjnej i grzewczej do uziemienia systemu.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody spowodowane w wyniku instalacji z niewfasciwym
uziemieniem lub nieprawidtowosci w instalacji elektrycz-
nej.

Podtgczyc kabel zasilajgcy do sieci 230V - 50Hz (1 faza)
lub 400V - 50Hz (3 fazy), sprawdzajac, czy zachowane
s3 polaryzacje i uziemienie (patrz tabela).
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Przekroj uzywanych przewoddw musi by¢ zgodny z moca systemu (patrz tabliczka).
Przekrdj kabli zasilajacych wskazany w tabeli jest przekrojem minimalnym.

m Przed interwencjq na zaciskach, nalezy odlaczyc wszystkie obwody zasilania.

Podtaczenia elektryczne

JEDNOSTKA ZEWNETRZNA NIMBUS EXT R32
35S 50S 80S | 80S-T| 120S | 120 | 150S | 150
S-T S-T
Prad znamionowy / faza A 11,0 13,5 20,0 76 22,5 78 269 9,41
Maksymalny prad / faza A 1,7 14,3 213 8,1 239 8,3 28,7 10,0
Rozmiar wytacznika magneto- A C-16 C-20 32 C-13 C32 C-13 C32 13
termicznego
Rozmiar wytacznika réznicowe- mA F-30/B-30 B-30 | F-30/ | B30 | F-30/ | B-30
go (RCCB) B-30 B-30
Prad rozruchowy A <3
Napiecie znamionowe v 230 230 230 400 230 400 230 400
Zakres dopuszczalnych napiec V 216-243 | 216-243 | 216-243 | 376-424 | 216-243 | 376-424 | 216-243 | 376-424
Cos phi >09
Kable zasilajace Odnosnik HO7RN-F
Min. przekroj kabli 3G4 3G4 3G4 5G2,5 3G6 5G2,5 3G6 5G2,5
Maksymalna srednica 14 16,2 16,2 17 17 17 18 18
[(mm]
Zalecany przekréj kabli | 3G4 3G4 3G6 5G4 3G6 5G4 3G6 5G4
Okablowanie komunikacyjne Odnosnik HO5RN-F
Przekroj kabli 3x0,75mm?
Maksymalna dtugosc 50 m

Zasilacze elektryczne jednostek wewnetrznych i zewnetrznych musza by¢ podtgczone odpowiednio do dedykowanego wytacznika rézni-
cowego (RCCB) z progiem interwencji 30mA. Dla jednostki wyposazonej w falownik (jednostka zewnetrzna) zalecamy uzycie wyfacznikow
réznicowych typu B dla zasilania 3-fazowego i typu B lub F (w zaleznosci od instalacji elektrycznej do ktorej jest podfaczony) dla zasilan
1-fazowych. W przypadku jednostki bez falownika (jednostka wewnetrzna) wystarcza wytacznik réznicowy typu A. Potaczenie musi by¢ w
kazdym przypadku wykonane fachowo przez wykwalifikowany personel, aby spetni¢ obowigzujace przepisy krajowe.

Tabela gtéwnego zasilania elektrycznego.

JEDNOSTKA WEWNETRZNA NIMBUS FS 3550 S NIMBUS FS 80 S R32 NIMBUS FS 120150
R32-NIMBUS FS 3550 | - NIMBUS FS 80S 2Z SR32 - NIMBUS FS
S2ZR32 R32 120150 S 2Z R32
Zasilanie elektryczne V-faza-Hz 230-1-50 230-1-50 | 400-3-50 | 230-1-50 | 400-3-50
Zakres dopuszczalnych napiec¢ \ 196 + 253 196 + 253 | 340440 | 196+ 253 | 340+440
Nominalny pobdr mocy kw 4 4 4 6 6
Prad maksymalny A 19,1 19,1 96 30 10
Wyfacznik magnetotermiczny A C-25 C-25 C-16 C-32 C-16
Rozmiar wyfacznika réznicowe- mA A-30
go (RCCB)
Kable zasilajace Odnosnik HO7RN-F
Min. przekréj kabli 3G4 3G4 5G2,5 3G6 5G2,5
Maksymalna sredni- 16,2 16,2 17 18 17
ca [mm]
Zalecany przekrdj 3G4 3G4 5G4 3G6 5G4
kabli
Maksymalna sredni- 16,2 16,2 19,9 18 199
ca [mm]
Okablowanie sygnatowe EDF, mm? HO5RN-F 2 x 0,75 mm? HO5RN-F 2 x 0,75 mm? -
AFR, PV HO7RN-F 2 x 1,0 mm?
Okablowanie komunikacyjne mm? HO5RN-F 3 x 0,75 mm? HO5RN-F 3 x 0,75 mm?

Uwaga: Podczas podigczania kabla komunikacyjnego z jednostki wewnetrznej do jednostki zewnetrznej, aby unikna¢ problemdéw z za-
ktoceniami, nalezy uzy¢ kabla ekranowanego.
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5.1 Podtaczenie elektryczne jednostki zewnetrznej

Zgodnie z instrukcjg montazu, wszystkie ukfady odfaczania gtow-
nego zasilania musza mie¢ otwarty styk (4 mm), ktéry gwarantuje
catkowite odtgczenie zgodnie z warunkami przepiecia Ill klasy.

N
N
N

Przed przystapieniem do polaczen elektrycznych
nalezy wykonac podiaczenie uziemienia.

Jednostki wewnetrzne i zewnetrzne musza by¢ zasi-
lane oddzielnie.

Aby unikna¢ jakiegokolwiek ryzyka, kabel zasilaja-
cy jednostki zewnetrznej i wewnetrznej moze by¢
wymieniany wylacznie przez wyspecjalizowanych
technikow.

- Zdjac¢ panel przedni, aby uzyska¢ dostep do czesci elek-
trycznych.

- Usunac wyciecia (1) za pomoca srubokreta, aby umozliwi¢
przeprowadzenie przewoddw elektrycznych.

Rys. 73

Przed rozpoczeciem dziatan przy zaciskach, nalezy
odtaczyc wszystkie obwody zasilania.

AN

Listwa zaciskowa jednostki zewnetrznej 1 faza

M1 Listwa zaciskowa sygnatu

M2 Listwa zaciskowa 230V

Mb Potaczenie Modbus miedzy jednostka wewnetrzng i zewnetrz-
ng

1 faza Podltgczenie zasilania jednofazowego

Podtaczenia elektryczne

Listwa zaciskowa jednostki zewnetrznej 3 fazy

P P P P P o
O] [01[O][O]

! [O][O] [O]
| NN NN |
: u D& _ :
: GND A |B| | |L1|L2[B|N|=* :
| Mb | 3ph |

M1 Listwa zaciskowa sygnatu

M2 Listwa zaciskowa 230V

Mb Potaczenie Modbus miedzy jednostka wewnetrzng i zewnetrz-
ng

3 fazy Podtaczenie zasilania trojfazowego

AN

Jedli instalacja wymaga uzycia termostatéow lub
chronotermostatéw do zarzadzania zapotrzebowa-
niem na cieplo, nalezy sie upewni¢, ze nie maja one
logiki sterowania z pasmem proporcjonalnym. Taka
logika moze powodowac nieefektywne zachowa-
nie systemu i brak gwarancji spetnienia warunkow
nastawy temperatury w pomieszczeniu. Zaleca sie
stosowanie termostatéw modulujacych, chronoter-
mostatow modulujacych lub termostatow ON/OFF
bez logiki zakresu proporcjonalnego..

- Przymocowac kabel zasilajacy (2) i przewdd komunika-
cyjny (3) miedzy jednostka zewnetrzng i wewnetrzna do
listwy zaciskowe] (4).

- Aby zapewni¢ odpowiednig wytrzymatos¢ na rozcigganie,
zablokowac kable elektryczne za pomocg diawikéw kablo-
wych (5) znajdujgcych sie na wsporniku (6).

Rys. 76
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5.2 Podtaczenie elektryczne jednostki wewnetrz-

nej

& Przed wykonaniem jakichkolwiek dziatan na syste-
mie, nalezy odlaczy¢ zasilanie przy uzyciu wylaczni-

ka gtéwnego.

& Przestrzegac potaczenia neutralnego oraz fazy.

- Aby uzyskac¢ dostep do tablicy elektrycznej jednostki we-
wnetrznej, odkreci¢ srube zamykajaca (1) i otworzy¢ gtow-

ne drzwi.

Podtaczenia elektryczne

- Odczepic klipsy (4) i otworzy¢ pokrywe (5).

Rys. 77

™
\

Rys. 79

- Poprowadzi¢ kable (6) sygnatu przez dtawik kablowy (7).

- Uzy¢ zaciskéw kablowych (8) do prowadzenia i przytrzy-
mania kabli (6).

- Odkrecic sruby (2).

- Lekko unies¢ i przechyli¢ przedni panel (3) aby go usunac.

Rys. 78

Rys. 80

E] W razie potrzeby wycia¢ maly otwér w przepuscie

kablowym, aby ufatwi¢ przetozenie kabli. Unika¢
zbyt duzych otworéw, aby uniemozliwi¢ przeptyw
powietrza do urzadzenia.
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- Usuna¢ wyprofilowane nakretki (9) do przetozenia kabli
(10),(12)i (13).

- Poprowadzi¢ kabel (10) zasilajacy przez dtawik kablowy
(11).

- Poprowadzi¢ kable (12) i (13) tadowania przez przepusty
kablowe (14) i (15).

- Zamkna¢ wyprofilowane nakretki (9), upewniajac sie, ze
otwdr jest catkowicie zamkniety.

-

Podtaczenia elektryczne

MB Listwa zaciskowa Modbus
M1 Listwa zaciskowa sygnatu
M2 Listwa zaciskowa 230V
AL Listwa zaciskowa zasilania
STTListwa zaciskowa STT

1 Potlaczenia sygnatowe

2 Pofaczenia 230V

Uwaga: Zabezpieczy¢ kable wewnatrz urzadzenia za pomoca kot-

nierzy.
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Podtaczenia zasilania

L

L L1213 N

L

L[N’

Rys. 83

AL Listwa zaciskowa zasilania
1 faza Podtgczenie zasilania jednofazowego

=
L

o|0|O0]|O

L‘IN‘[IL1203] N

Rys. 84

AL Listwa zaciskowa zasilania
3 fazy Podiaczenie zasilania trojfazowego
1 Wyja¢ mostek (1) przed wykonaniem potgczenia trojfazowe-

go.

N

Zwroci¢ uwage na prawidlowe potaczenie tréjfazo-
we, aby unikna¢ zwar¢.

Podtaczenia elektryczne

Polaczenia sygnatowe

[
D[

Rys. 85

MB Listwa zaciskowa Modbus

M1 Listwa zaciskowa sygnatu

Mb Potaczenie Modbus miedzy jednostka wewnetrzng i zewnetrz-
nq

A Potaczenie anody

Se Pofaczenie sondy zewnetrznej

TNK Podfaczenie sondy zasobnika

Bus Pofaczenie interfejsu (w przypadku, gdy interfejs uzytkownika
nie jest zainstalowany na maszynie)

Wykonac potaczenia sondy TNK i anody w przypad-
ku zasobnika, Stand Alone".
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Przekrdj i dlugosc kabli musza posiada¢ wymiary zgodnie z moca
wskazana na podanej na tabliczce jednostki wewnetrznej.

Podtaczenia elektryczne

Listwa zaciskowa zasilania i STT

& Po wykonaniu potaczen miedzy jednostka we-
wnetrzng i zewnetrznga, zmienic potozenie obu pa-
neli odpowiednich tablic elektrycznych.
& Kable zasilajace i kable sygnatlowe nalezy zawsze
przechowywac oddzielnie.
Listwa zaciskowa Modbus i sygnat
OUT [ OUT [ AV | AV [ ouT | our [PMAUX | VI~ | W2
AUX2 | AUXT] INT [ IN2 JAUX4[AUX3| N ]| L] tc] n]toftc|n 1o
: !!!!‘!!l. T IR R
7 2 )i i e oo e ’\L1230V
o | [ o] | 1 | S| |5l e
[ O i i i i e e e e T O RyS 87
Hys. 86 Odnosnik Opis
. . OUT-AUX 1/2 | Wyjscie pomocnicze, styk bezpotencjatowy. Wy-
Odnosnik Opis /3/4 brac tryb pracy za pomocg parametrow 1.2.0 /
MODBUS Pofaczenie miedzy jednostka 1.2.1/1.2.2/1.3.3.
wewnetrzng i zewnetrzng HVin 1 Wejscie 230V. Wybrac tryb pracy za pomoca
Odnosnik Opis ' . parame,tru 1.1.0.
ANODE Podtgczenie do anody zabezpieczajacej zbiorni- Hvin 2 Wejécie 230V. Wybrac tryb pracy za pomoca
e L. : parametru 1.1.1.
ka. Przestrzegac biegunowosci elektrycznej. i o
TA1 Podtgczenie termostatu pokojowego do styku, PVEAUX Pod‘%qczeme pompy. POMOCNICZS)
strefa 1. (Domyélnie mostkowane). Vi Podfaczenie zaworu rozdzyelczego‘do obwodu
TA2 Podtaczenie termostatu pokojowego do styku, cleptej wody gzytkowej.
strefa 2. V2 Przytacze zaworu rozdzielczego do obwodu
SE Podtaczenie zewnetrznej sondy temperatury. chiodzenia.
TNK Podtaczenie sondy zasobnika. Odnoénik Opis
EBUS 2 Potaczenie BUS dla interfejsu systemowego. STT Podtaczenie wejécia termostatu
IN-AUX 1 Podtaczenie wejscia pomocniczego 1 (styk bezpieczenstwa do ptyty TDM.
wolny). Wybra¢ tryb pracy za pomoca parame-
tru 1.1.3.
IN-AUX 2 STE Podtaczenie wejscia pomocniczego 2 (styk
wolny). Podtaczenie termostatu bezpieczenistwa
do plyty EM. Wybrac tryb pracy za pomoca
parametru 1.1.4. Domyslnie jest ustawiony na
podtogowy termostat bezpieczerstwa i zawiera
mostek.
BUF Podtaczenie do czujnika bufora.
OPEN THERM: Pofaczenie do termostatu Open - Therm
DHW HEATER Podtaczenie do urzadzenia dodatkowego
"Grzatka elektryczna" zbiornika
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Podtaczenia elektryczne

5.3 Przyklad potaczenia elektrycznego miedzy jednostka wewnetrzng a jednostka zewnetrzna

Przed wykonaniem jakichkolwiek dziatar na systemie, nalezy odtaczy¢ zasilanie przy uzyciu wytacznika gtéwnego.

Pofaczenie elektryczne miedzy jednostka wewnetrzng i zewnetrzng nalezy wykonac za pomoca dwéch listew zaciskowych niskonapiecio-
wych: GND, A, B.

Pofaczyc¢ "GND" na listwie zaciskowe] jednostki wewnetrznej z "GND" na listwie zaciskowej jednostki zewnetrznej.

Pofaczyc "A +" na listwie zaciskowe] jednostki wewnetrznej z "A" na listwie zaciskowej jednostki zewnetrznej.

Pofaczyc "B-" na listwie zaciskowej jednostki wewnetrznej z "B" na listwie zaciskowej jednostki zewnetrznej.

1 ph 3 ph 1 ph 3 ph
E%‘E% EL) ®§ R0 ) 2e|[®8) EE) ®§ R0 )
jon Jon IV ST ST o
8 UL L . (T (8 W
30mA XXA || XXA 30mA XXA XXA 30mA XXA[| XXA 30mA XXA XXA
N N N N N N N N N N N N
® ® ¥ QI8 IRV &Y Q B|VQ)OQ)] | B|[B] VIR Y

2R

]

A = = =
AR
o | MBS g i
| BRI D | 3 GND‘ A ‘ B B T
GND| A [ B ‘ |

Rys. 88

1 faza Zasilanie jednofazowe (w zaleznosci od modelu)
3 fazy Zasilanie trojfazowe (w zaleznoéci od modelu)

A Po wykonaniu potaczen miedzy jednostka wewnetrzna i zewnetrzng, zmieni¢ potozenie obu paneli odpowiednich
tablic elektrycznych.

& Przechowywac oddzielnie kable wysokiego i niskiego napiecia.
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5.4 Tablica synoptyczna jednostki zewnetrznej
Mod. NIMBUS 35 S EXT R32 - NIMBUS 50 S EXT R32

Podtaczenia elektryczne

+L2-TD HL2-TO

+L2-TS

+12-TE

NTC probe NTC probe

NTC probe

NTC probe

s

|
|
L

-

|
|
_

| {"//
o

_ _ O | [ .
[ [
8 £ s
g & 5
2 2 z
TD-TO probes TD-TO probes
Optional
H0O-RL | HeL2-EXVL +L2-4WV1
Resistence Valvola di espansione EXV Valvola 4 vie
L LY
5 2
g B
T =
m O
+12-FAN1
Motor Fun Motor Sic_67FV
Fsﬁs? - e oEsn jl
L U2 TR £|
D <]
g o
in
g l
O
g |
e & |
| EXTENSION MODULE DC REACTOR o)
[ I i |
l r}’@ ‘ Reactor cable | |
' =4
| . > | : =l
L 5 G o
L = ‘cz 8 e
L |PIO-T/W/NV/U[CNIB] LN-GND] %)
+L2-M1
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Podtaczenia elektryczne

Mod. NIMBUS 80 S EXT R32 (1 faza)
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Mod. NIMBUS 80 S-T EXT R32 (3 fazy)

Podtaczenia elektryczne
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Mod. NIMBUS 120 S EXT R32 - NIMBUS 150 S EXT R32 (1 faza)

Podtaczenia elektryczne
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Mod. NIMBUS 120 S-T EXT R32 - NIMBUS 150 S-T EXT R32 (3 fazy)

Podtaczenia elektryczne
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Podtaczenia elektryczne

5.5 Tablica synoptyczna jednostki wewnetrznej

NIMBUS S 3550 S R32 - NIMBUS FS 3550 5 22 R32
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Podtaczenia elektryczne

NIMBUS FS 80 S R32 - NIMBUS FS 80 S 2Z R32 - NIMBUS FS 120150 S R32 - NIMBUS FS 120150 S 2Z R32
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5.6 Montaz interfejsu systemu

Uwaga: w przypadku montazu systemoéw w kaskadzie, w celu
montazu interfejsu systemu nalezy sie zapoznac¢ z odpowiednia
instrukcja.

Ustawianie

Interfejs systemu odczytuje temperature otoczenia, wiec podczas
ustawiania nalezy wzig¢ pod uwage ten czynnik.

Zaleca sie ustawianie z dala od Zrédet ciepta (grzejniki, bezposred-
nie dziatanie promieni stonecznych, kominki, itp.) oraz unikanie
ustawiania w poblizu ciaggéw powietrza lub otwordéw wyciggo-
wych, ktore mogtyby wptynac na dziatanie interfejsu systemu.
Interfejs musi by¢ umieszczony co najmniej 1,5 m nad podtoga.

N

Montaz powinien by¢ wykonany przez wykwalifi-
kowany personel techniczny. Przed dokonaniem
montazu urzadzenia, nalezy sie upewnic, ze nie jest
podiaczone zasilanie elektryczne.

5.6.1 Montaz na $cianie

Mocowanie do sciany interfejsu systemu SENSYS HD powinno by¢
wykonane przed podtgczeniem do linii BUS.

- Otworzy¢ otwory konieczne do mocowania.

- Zamocowac podstawe urzadzenia do skrzynki na scianie za
pomoca srub (1).

Rys. 96

- Podiaczy¢ pare przewodow do ztacza (2) przestrzegajac
polaryzacji B-T.

B Niebieski
T Pomaranczowy

Podtaczenia elektryczne

- Umiesci¢ interfejs systemu na podstawie, dociskajac go de-

likatnie w dot.

@

Rys. 98

5.6.2 Montaz na urzadzeniu

Zamontowac interfejs systemowy na jednostce wewnetrznej
przed podfgczeniem do linii BUS.

- Odkreci¢ srube (1) i otworzy¢ panel przedni (2).

]
-
Za
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- Przetozy¢ kabel BUS (5) przez otwor (6) na panelu elek-

trycznym.

L

Rys. 101

- Otworzy¢ panel wewnetrzny (7), aby dotrze¢ do gniazda

(8) interfejsu.

DR WO N A N0 A D A NS A O ) N )

Rys. 102

Podtaczenia elektryczne

- Otworzy¢ drzwiczki (9) gniazda i wtozy¢ interfejs (10).

N

Rys. 103

- Zamknac drzwiczki (9).

- Gdy interfejs jest zainstalowany na maszynie, nalezy sie
upewnic, ze przewdd komunikacyjny magistrali przechodzi
przez otwdr (6) w panelu elektrycznym, kontynuuje wzdtuz
panelu (7) i jest podfaczony do listwy zaciskowej interfejsu;
(11).

- Zamkna¢ panel wewnetrzny (7) i panel przedni (2).

Rys. 104
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Wysytanie, odbiér oraz odkodowanie sygnatow odbywa sie przy
pomocy protokotu BUS, umozliwiajagcego interakcje miedzy syste-
mem i interfejsem.

Podfaczy¢ kable do skrzynki zaciskowej znajdujacej sie na tablicy
jednostki wewnetrznej systemu.

UWAGA:
Aby uniknac problemow z zaktdceniami, nalezy uzyc ekranowane-

go kabla lub skretki do potaczenia miedzy interfejsem systemu a
jednostka wewnetrzna.

”ﬂ =, O, @sﬁ\
T

o©®
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B Niebieski
T Pomaranczowy

Podtaczenia elektryczne

5.7 Instalacja Light Gateway

Uwaga: w przypadku instalowania systemow w kaskadzie, w celu
instalacji interfejsu Light Gateway nalezy sie zapoznac¢ z odpowied-
nig instrukcja.

m Prawidtowe dziatanie Light Gateway zalezy od sity
sygnatu Wi-Fi w punkcie instalacji. Upewnic sie, ze
miejsce instalacji jest objete sygnatem Wi-Fi o od-
powiedniej sile. W przypadku stabego zasiegu sieci
Wi-Fi, zainstalowac Light Gateway jak najblizej zro-
dta Wi-Fi.

- Odkrecic srube (1) i otworzy¢ panel przedni (2).

)
=

N
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- Otworzy¢ panel wewnetrzny (3), aby dotrze¢ do gniazda

(4).

Podtaczenia elektryczne

- Przetozy¢ kabel BUS (8) przez otwor (9) na panelu elek-
trycznym.

/
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L

Rys. 110

- Umiescic¢ Light Gateway (5) w obudowie (4) i zamknac¢ pa-

nel (3).

DR WO N A N0 A D A NS A O ) N )

Rys. 108

- Podtaczy¢ kabel BUS (8) do Bramy Swiatta (5), przestrzega-
jac polaryzadji.

- Podtaczy¢ drugi kabel BUS (10), ktéry zostanie podtaczony
do interfejsu systemu.

Rys. 109

Rys. 111

- Przejs¢ do instalacji wbudowanego interfejsu systemu
(patrz paragraf "Montaz na urzadzeniu").
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6. Uruchomienie

6.1 Kontrola dyspersji elektrycznych i wycieku
gazu

6.1.1 Kontrole bezpieczenstwa elektrycznego

Po instalacji nalezy sprawdzi¢, czy cate okablowanie elektryczne
jest zainstalowane zgodnie z krajowymi i lokalnymi przepisami oraz
zgodnie z instrukcjami zawartymi w Instrukcji instalacji.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO KONTROLI DZIALANIA
Sprawdzi¢ stan obwodu uziemienia.

Zmierzy¢ rezystancje uziemienia odpowiednim testerem. Rezy-
stancja uziemienia musi by¢ mniejsza niz 0,1 Q.

PRZED KONTROLI DZIALANIA

Kontrola dyspersji elektrycznych.

Podczas préb dziatania nalezy uzyc elektrosondy i multimetra, aby
przeprowadzi¢ petny test dyspersji elektrycznej.

W przypadku wykrycia dyspersji elektrycznej natychmiast wytgczyc¢
jednostke i skonsultowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem, aby
znalez¢ i usunac przyczyne problemu.

Wszystkie potaczenia elektryczne musza by¢ wy-
konane przez uprawnionego elektryka zgodnie z
przepisami krajowych i lokalnych przepiséw elek-
trycznych.

6.1.2 Kontrola wyciekéw gazu

W razie uzycia detektora lub detektora szczelnosci, postepowac
zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi urzadzenia.
- Sprawdzi¢ szczelnos¢ wykonanych potaczen.

PO KONTROLI WYCIEKOW GAZU

Po dokonaniu kontroli, czy potaczenia rur NIE przeciekaja, ponow-
nie zatozy¢ pokrywy zaworéw na jednostke zewnetrzna (patrz pa-
ragraf "Praca w warunkach prézni").

Uruchomienie

6.2 Kontrole wstepne

JEDNOSTKA ZEWNETRZNA

- Jednostka musi by¢ ustawiona na wypoziomowanej pod-
stawie i w miejscu fatwo dostepnym do czynnosci konser-
wacyjnych.

- W przypadku silnych przeciggdw nalezy umiesci¢ ekran
ochronny.

- Zadna przeszkoda nie moze ogranicza¢ przeplywu powie-
trza.

- Konstrukcja nosna musi utrzyma¢ mase jednostki ze-
wnetrzne).

- Jedli miejsce instalacji jest bardzo zasniezone, lokalizacja
jednostki zewnetrznej powinna sie znajdowac co najmniej
200 mm powyzej zwyktego poziomu opaddw sniegu.

JEDNOSTKA WEWNETRZNA

- Jednostka powinna by¢ ustawiona w zamknietym po-
mieszczeniu i w miejscu fatwo dostepnym w celu pdzniej-
szych czynnosci konserwacyjnych.

- Urzadzenie musi by¢ mocno przytwierdzone do $ciany lub
podtoza.

- W przypadku instalacji interfejsu uzytkownika na maszynie
nalezy sprawdzi¢, czy wilgotnos¢ wzgledna w pomieszcze-
niu, w ktérym znajduje sie instalacja, nie przekracza dozwo-
lonego limitu.

POLACZENIA GAZOWE

N

Ta procedura musi by¢ wykonana przez wykwalifi-
kowany personel, zgodnie z wymaganiami F-Gaz.

W rurach taczacych miedzy jednostka wewnetrzng i ze-
wnetrzng nie moze by¢ zbyt duzych ani zbyt ciasnych za-
giec.

- Nalezy przestrzega¢ minimalnej i maksymalnej dtugosci rur
czynnika chtodniczego.

- Tworzenie ztaczek musi by¢ zgodne z wymaganiami.

- Nalezy usuna¢ powietrze z obwodu za pomoca pompy
prozniowej, utrzymujac proznie przez kilka minut.

- Jesli rury faczace jednostki zewnetrzne i wewnetrzne sg
dtuzsze niz 20 m, nalezy napetni¢ dodatkowsg iloscig gazo-
wego czynnika chtodniczego.

- Jesli montaz nastapi w okresie pdzniejszym, nalezy uszczel-
ni¢ rury.

- Zawory do tadowania obwodu musza by¢ otwarte.
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POLACZENIA HYDRAULICZNE

Cinienie sieci wodnej nie powinno przekracza¢ 5 bar, w
przeciwnym razie nalezy zapewnic¢ reduktor cisnienia na
wejsciu instalacji.

Nalezy napetni¢ instalacje pod cisnieniem ponizej 3 barow
(zalecane cisnienie = 1,2 bara).

Instalacja musi by¢ szczelna.

Nalezy prawidtowo potaczy¢ rury napetniajace instalacje
i rury w kierunku instalacji grzewczej/chtodzacej i cieptej
wody uzytkowej (jesli opcja jest zainstalowana).
Dostarczony zbiornik wyréwnawczy musi by¢ wstepnie
napetniony cisnieniem 1 bara i mie¢ wystarczajaca pojem-
nos¢ dla systemu.

Podtaczy¢ zawory bezpieczenstwa i rozfadunkowe z jed-
nostki wewnetrznej z dostarczonymi rurami silikonowymi.

Jesli dokonuje instalacji na podtozu, nalezy przewidzie¢
urzadzenie zabezpieczajace na obwodzie wyjsciowym
grzania.

POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Potaczenia elektryczne muszg odpowiadac schematom w
instrukgji instalatora i musza by¢ prawidtowo wykonane.
Napiecie i czestotliwos¢ zasilania sieci musza by¢ zgodne z
danymi na tabliczce identyfikacyjnej.

System musi posiada¢ odpowiednie wymiary umozliwia-
jace zuzycie mocy przez zainstalowane urzadzenia (patrz
tabliczki identyfikacyjne).

Pofaczenie do sieci elektrycznej powinno by¢ wykonane
przy uzyciu statego wspornika i wyposazone w wytgcznik
dwubiegunowy.

Uziemienie musi by¢ prawidfowe i nalezy je podtaczy¢ w
pierwszej kolejnosci.

Urzadzenia chronigce przed zwarciem, réznicowe wytaczni-
ki bezpieczenstwa i wylaczniki magnetotermiczne na wyj-
sciu z tablicy elektrycznej musza byc¢ zainstalowane prawi-
dtowo i w poszanowaniu wszystkich przepiséw prawnych.

Nalezy prawidtowo dobra¢ rozmiar wyfgcznikéw réznico-
wych i wylacznikdw bezpieczeristwa.

6.3

N

(]

6.3.1

Uruchomienie

Pierwsze wigczenie kotta

Aby zagwarantowac bezpieczne i prawidtowe dzia-
fanie interfejsu systemu, jego uruchomienie powi-
nien wykona¢ wykwalifikowany technik, posiadaja-
cy wlasciwe uprawnienia.

Minimalna temperatura wody podczas ogrzewania,
dla prawidtowego funkcjonowania systemu, wynosi
20°C. W razie braku zapasowych zrédet energii, gdy
temperatura wody jest nizsza od 20°C, moga wysta-
pi¢ trudnosci zuruchomieniem maszyny. ZABRANIA
SIE ELEKTRYCZNEGO ODLACZANIA ELEMENTOW
REZYSTANCYJNYCH ZINTEGROWANYCH Z LISTWY
ZACISKOWEJ | ZALECA SIE, ABY ICH NIE WYLACZAC
(PAR.1.3.1i1.4.1)

Procedura wiaczania

Whozy¢ interfejs systemowy do stopki faczacej, delikatnie
naciskajac jg w dot. Po krétkiej inicjalizacji urzadzenie jest
gotowe do konfiguracji.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis "Wybrac jezyk". Wybrac
zadany jezyk, obracajac pokretto.

Nacisnac przycisk Q

Na wyswietlaczu pojawi sie "Data i Godzina". Przekrecic¢ po-
kretto, aby wybra¢ dzier, miesiac i rok. Po kazdym doko-
naniu wyboru zawsze nacisng¢ pokretto, aby potwierdzic.
Po ustawieniu daty wybdr przechodzi na ustawienie go-
dziny. Przekreci¢ pokretto, aby ustawi¢ dokfadna godzine,
nacisnac przycisk, aby potwierdzi¢ i przej$¢ do wybierania
i ustawiania minut. Nacisna¢ przycist, aby potwierdzic.

Po ustawieniu godziny wybor przechodzi na ustawienie
trybu czasu zimowego. Obracajac pokrettem, wybrac tryb
AUTO lub RECZNY. Jesli pragnie sie zaktualizowac automa-
tycznie system na czas zimowy, nalezy nacisna¢ AUTO.

Nacisna¢ przycisk Q

UWAGA:

Wyswietlacz jest domyslnie ustawiony za pomocg wielopoziomo-
wego programu czasowego. W przypadku wyswietlenia komuni-
katu o konflikcie programu czasowego:

Na stronie gtéwnej nacisna¢ przycisk "Menu" @ aby uzy-
ska¢ dostep do menu uzytkownika.

Przekreci¢ pokretio 1O¥ aby wybra¢ menu "Ustawienia za-

awansowane" i nacisnac przycist,

Przekreci¢ pokretto 1OF aby wybrac "Typ ustugi programu

czasowego" i nacisnac przycisk .

Przekreci¢ pokretio 4O¥ i wybrac te sama wartos¢ (dwu-
poziomowa wartos¢ zadana lub wielopoziomowa warto$¢
zadana) obecna w innych interfejsach uzytkownika (patrz

parametr techniczny 0.4.3 na interfejsie kotta, jesli jest do-
stepny) i nacisnac przycisk .

Jesli nadal wystepuje konflikt, powtérzyc procedure i za po-
moca pokretta wybrac¢ wartos¢ zadang dwdch poziomdw i
nacisnac przycisk \g.
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6.4 Funkcje podstawowe

Interfejs systemowy jest urzadzeniem sterujgcym instalacji ogrze-
wania, ktére moze by¢ uzywane jako termostat pokojowy i/lub
jako interfejs systemowy do monitorowania gtéwnych informacji o
dziataniu instalacji i dokonywania zagdanych ustawien.

Regulacja temperatury otoczenia w trybie recznym

Tryb roboczy strefy przypisanej do urzadzenia jest ustawiony na
RECZNY (1).

Przekreci¢ pokretto, aby wybra¢ wartos¢ temperatury wskazang na
wyswietlaczu przez ruchomy kursor w poblizu pierscienia. Naci-
snac przycisk, aby potwierdzic.

Na wyswietlaczu pojawi sie ustawiona temperatura.

Rys. 112

Regulacja temperatury otoczenia w trybie zaprogramo-
wanym

Tryb roboczy strefy przypisanej do urzadzenia jest ustawiony na
ZAPROGRAMOWANY (2). Podczas trybu programowania godzino-
wego mozna chwilowo zmieni¢ ustawiong temperature otoczenia.
Przekreci¢ pokretto, aby wybra¢ warto$¢ temperatury wskazang
przez ruchomy kursor w poblizu pierscienia. Nacisng¢ przycisk, aby
potwierdzic.

Na wyswietlaczu pojawi sie ustawiona temperatura.

Przekreci¢ pokretto, aby ustawi¢ godzine, ktéra pragnie sie zmienic.
Nacisng¢ przycisk, aby potwierdzi¢. Na wyswietlaczu pojawi sie
symbol (3).

Interfejs systemu utrzyma wartos¢ temperatury az do uptywu usta-
wionego czasu; po uptywie czasu powrdci do fabrycznie ustawio-
nej temperatury otoczenia.

18:30 11/10/2020
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Uruchomienie

Regulacja temperatury otoczenia z wilaczong funkcje
AUTO

Gdy temperatura cieptej wody do ogrzewania nie odpowiada
zadanej wartosci temperatury, mozliwe jest jej zwiekszenie lub
zmniejszenie za pomocy parametru ,Ustawienia ogrzewania” Na
wyswietlaczu pojawi sie listwa korekcyjna.

Nacisna¢ przycisk, aby potwierdzi¢ wybdr lub nacisngc przycisk
Wstecz, aby powrdci¢ do poprzedniego wyswietlenia bez zapisy-
wania.

6.5 Dostep do obszaru technicznego

Jesli ekran jest zablokowany, nacisna¢ dowolny przycisk, aby uzy-
skac dostep do ekranu gtéwnego.

Naciskac¢ rownoczesnie przyciski,Esc”"i,Menu"az do pojawienia sie
na wyswietlaczu napisu, Wprowadz kod"

Przekreci¢ pokretto w celu wprowadzenia kodu technicznego (234)

i nacisnac przycisk Q aby potwierdzi¢; na wyswietlaczu pojawi sie
OBSZAR TECHNICZNY.

- Jezyk, dataigodzina
- Konfiguracja sieci BUS
- Tryb strefy

- Menu

- Kreator konfiguracji
- Konserwacja

- Btedy

Przekrecic¢ pokretto i wybrac:

- KONFIGURACJA SIECI BUS
Na wyswietlaczu pojawi sie lista urzadzen podiaczonych do syste-
mu:

- Sterownik systemu (lokalny)

- Pompa ciepta EM

- Modut strefowy

Aby ustawic¢ prawidtowa strefe, do ktérej zostal przypi-
sany interfejs systemu, obracajac pokretio nalezy wy-
bra¢:

- Sterownik systemu (lokalny)
Nacisng¢ przycisk OK. Obrécic¢ pokretto i ustawi¢ prawidtowg strefe.
Nacisna¢ przycisk OK, aby potwierdzi¢ ustawienie.
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6.6 Parametry techniczne

Naciskac¢ rownoczesnie przyciski,Esc”i,Menu”az do pojawienia sie
na wyswietlaczu napisu,Wprowadz kod"

Przekreci¢ pokretto w celu wprowadzenia kodu technicznego (234)
i nacisnac przycist, aby potwierdzi¢; na wyswietlaczu pojawi sie
OBSZAR TECHNICZNY.

Obracajac pokrettem O¥, wybrac zadang opdje.
- MENU

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokretlem *O¥ wybrac¢ zadana

opcje.

1 POMPA CIEPLA EM

1.0 PODSTAWOWE PARAMETRY

1.0.0 Typ jednostki wewnetrznej

Nacisnac przycisk Q Obracajac pokrettemn £O¥ wybrac¢ zadang

opcje.

0 Brak

1 Tryb hybrydowy: hybrydowa jednostka hydrauliczna.

2 Modut hydrauliczny: jednostka hydrauliczna zawieszana na
scianie lub stojaca na podfodze.

3 Lightbox: ewentualna obecna centralka hydrauliczna, tylko
ptyta elektroniczna.

Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.

1.0.1 Wersja jednostki zewnetrznej

Nacisng¢ przycisk Q Obracajac pokrettem £O¥ wybrac¢ zadang

opcje.

0 Brak

1 HHP: Elektryczna pompa ciepta.

1.0.2 Zarzadzanie zasobnikiem

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem £O¥ wybrac¢ zadang

opcje.

0 Brak

1 Zbiornik z sondg NTC Obecnos¢ zasobnika CWU z sonda tem-
peratury zasobnika NTC.

2 /biornik z termostatem CWU: Obecnos¢ zasobnika CWU z
temperaturg sterowang przez termostat mechaniczny (ON/
OFF).

1.0.6 Termoregulacja
Nacisna¢ przycisk Q
Wiaczy¢ lub wylaczy¢ termoregulacje.

Uruchomienie

1.1 PARAMETRY INPUT OUTPUT

1.1.0 HVIN 1 (wejscie konfigurowalne do 230V)

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem O wybra¢ zadang

opdje.

1 Nieobecny: wejscie nieaktywne.

2 Zredukowana taryfa: Wejécie nieaktywne (0V). Jedli funkcja
comfort (Par. 1.9.2) jest ustawiona jako HC-HP, pompa ciepta
i grzatki elektryczne sg zablokowane do grzania zasobnika
cieptej wody uzytkowej; w przypadku ustawienia funkgji kom-
fortu na HC-HP-40°C, grzanie zasobnika jest ograniczone do
minimum pomiedzy obnizong temperaturg nastawy a 40°C.
Wejécie aktywne (230V). Pompa ciepta i grzatki elektryczne s3
wigczone do ogrzewania zasobnika zgodnie ze standardowga
logika.

3 SG Ready 1: wejscie 1 dla protokotu Smart Grid Ready (patrz
paragraf "SG ready Standard").

4 Sygnat zewnetrzny on/off: ustawia maszyne na OFF. Kazde
zadanie ogrzewania, chtodzenia i cieptej wody uzytkowej jest
przerywane, gdy aktywna jest logika ochrony przed zamarza-
niem.

5 Integracja PV aktywna: wejscie nieaktywne (0V), brak integra-

qji.
Wejécie aktywne (230V), nadwyzka energii jest wykorzysty-
wana do podwyzszenia nastawy CWU o wielkos¢ okreslong
parametrem 1.20.0 - Delta T. Nastawy Cieptej Wody Uzytk. z
fotowoltaiki. Jesli zasobnik cieptej wody uzytkowej osiggnat
nowg warto$¢ nastawy, energie te mozna wykorzysta¢ do
zwiekszenia wartosci zadanej zbiornika bezwtadnosciowego
(jesli jest obecny) za pomoca parametru 20.4.4 lub ogrzewa-
nia/chtodzenia do warto$ci nastawy comfort.

1.1.1 HVIN 2 (wejscie konfigurowalne do._;30V)
Nacisng¢ przycisk
opdje.

1 Nieobecny: wejscie nieaktywne.

2 Parcjalizacja obcigzenia: Wejscie nieaktywne (OV), grzatki sg
wyltaczane w kazdym cyklu pracy.

3 SG Ready 2: wejscie 2 dla protokotu Smart Grid Ready (patrz
paragraf "SG ready Standard").

4 Sygnat zewnetrzny on/off: ustawia maszyne na OFF. Kazde
7adanie ogrzewania, chtodzenia i cieptej wody uzytkowej jest
przerywane, gdy aktywna jest logika ochrony przed zamarza-
niem.

5 Integracja PV aktywna: wejscie nieaktywne (0V), brak integra-

qji.
Wejscie aktywne (230V), nadwyzka energii jest wykorzysty-
wana do podwyzszenia nastawy CWU o wielkos¢ okreslong
parametrem 1.20.0 - Delta T. Nastawy Cieptej Wody Uzytk. z
fotowoltaiki. Jedli zasobnik cieptej wody uzytkowej osiagnat
nowg wartos$¢ nastawy, energie te mozna wykorzysta¢ do
zwiekszenia wartosci zadanej zbiornika bezwtadnosciowego
(jesli jest obecny) za pomoca parametru 20.4.4 lub ogrzewa-
nia/chtodzenia do wartos$ci nastawy comfort.

. Obracajac pokrettern 1O% wybra¢ zadana
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1.1.3 AUXip1

Nacisna¢ przycisk Q Obracajgc pokrettem ‘O wybra¢ zadana

opcje.

0 Brak.

1 Czujnik wilgotnosci: gdy styk jest zamkniety, pompa ciepta jest
wyfaczona podczas cyklu chtodzenia. Uzy¢ Par. 1.1.9 aby usta-
wi¢, ktore pompy strefowe bedg sie odpowiednio zatrzymy-
wac.

2 Tryb ogrzewania/chtodzenia z zadania zewnetrznego: gdy
styk jest zamkniety, tryb pracy jest ustawiony na chtodzenie,
gdy styk jest otwarty, tryb pracy jest ustawiony na ogrzewanie.

3 Termostat TA3: sygnat jest interpretowany jako styk dla termo-
statu strefy 3. Gdy styk jest zamkniety, jest wysytany jako zada-
nie ciepfa dla strefy 3.

4 Termostat bezpieczehstwa: podfaczy¢ do styku podtogowy
termostat bezpieczenstwa. Zamkniecie styku powoduje prze-
rwanie obiegu wody.

5 Integracja fotowoltaiczna aktywna: wejscie nieaktywne (styk

otwarty), brak integracji.
Wejécie aktywne (styk zwarty), nadwyzka energii jest wyko-
rzystywana do podwyzszenia wartosci zadanej CWU o wiel-
kos¢ okreslong parametrem 1.20.0 - Wartos¢ zadana Delta T.
fotowoltaiczna. Jesli zbiornik cieptej wody uzytkowej osiggnat
nowa wartos¢ zadana, energia ta moze zosta¢ wykorzystana
do zwiekszenia wartosci zadanej zbiornika bezwtadnosciowe-
go (jesli wystepuje) za pomoca parametru 20.4.4 lub ogrzewa-
nia/chtodzenia do wartosci zadanej komfortu.

114 AUXin2

Nacisna¢ przycisk Q. Obracajac pokrettem tO¥ wybrac¢ zadang

opcje.

0 Brak

1 Czujnik wilgotnosci: gdy styk jest zamkniety, pompa ciepta jest
wylaczona podczas cyklu chtodzenia. Uzy¢ Par. 1.1.9 aby usta-
wi¢, ktore pompy strefowe bedg sie odpowiednio zatrzymy-
wac.

2 Tryb ogrzewania/chtodzenia z zadania zewnetrznego: gdy
styk jest zamkniety, tryb pracy jest ustawiony na chtodzenie,
gdy styk jest otwarty, tryb pracy jest ustawiony na ogrzewanie.

3 Termostat TA3: sygnat jest interpretowany jako styk dla termo-
statu strefy 3. Gdy styk jest zamkniety, jest wysytany jako zada-
nie ciepfa dla strefy 3.

4 Termostat bezpieczerstwa: podfgczy¢ do styku podtogowy
termostat bezpieczenstwa. Zamkniecie styku powoduje prze-
rwanie obiegu wody.

5 Integracja fotowoltaiczna aktywna: wejscie nieaktywne (styk

otwarty), brak integracji.
Wejscie aktywne (styk zwarty), nadwyzka energii jest wyko-
rzystywana do podwyzszenia wartosci zadanej CWU o wiel-
kos¢ okreslong parametrem 1.20.0 - Warto$¢ zadana Delta T.
fotowoltaiczna. Jedli zbiornik cieptej wody uzytkowej osiagnat
nowg wartos¢ zadana, energia ta moze zosta¢ wykorzystana
do zwiekszenia wartosci zadanej zbiornika bezwtadnosciowe-
go (jesli wystepuje) za pomoca parametru 20.4.4 lub ogrzewa-
nia/chtodzenia do wartosci zadanej komfortu.

Uruchomienie

1.1.5 Typ blokady dod. zrédet

Nacisna¢ przycisk . Obracajac pokrettem 1O, wybra¢ zadang
opdje.

0 Brak. Nie okreslono funkgji blokady firmy.

1 Miekki. Dostawca energii moze wystac sygnat.
2 Twardy.

3  Hybryda.

1.2 KONFIGURACJA ZLACZY OUT

1.2.0 AUXout1

0 Brak.

1 Alarm btedu: styk jest zamkniety w przypadku btedu systemu.

2 Alarm higrostatu: styk jest zwarty, gdy wejscie AUX1 jest usta-
wione jako higrostat i styk jest zwarty.

3 Zadanie zewnetrznego ogrzewania i CWU: styk jest zwarty,
aby wygenerowac zadanie ciepfa do zewnetrznego Zrédta
ogrzewania i CWU.

4 Zadanie chtodzenia: styk jest zamkniety, aby wygenerowac za-
danie chtodzenia do zewnetrznego Zrédta.

5 Zadanie zewnetrznego CWU: styk jest zwarty, aby wygenero-
wac zadanie ciepfa do zewnetrznego Zrodta CWU.

6 Tryb grzania/chtodzenia: styk jest zwarty, gdy tryb pracy to
chtodzenie. Styk jest rozwarty, gdy tryb pracy to ogrzewanie
lub gotowos¢.

7 Zadanie zewnetrznego ogrzewania: styk jest zwarty, aby wy-
generowac zadanie ciepta do zewnetrznego Zrodfa ogrzewa-
nia.

1.2.1 AUXout2

0 Brak.

1 Alarm btedu: styk jest zamkniety w przypadku btedu systemu.

2 Alarm higrostatu: styk jest zwarty, gdy wejscie AUX1 jest usta-
wione jako higrostat i styk jest zwarty.

3 Zadanie zewnetrznego ogrzewania i CWU: styk jest zwarty,
aby wygenerowac zadanie ciepfa do zewnetrznego Zrédta
ogrzewania i CWU.

4 Zadanie chtodzenia: styk jest zamkniety, aby wygenerowac za-
danie chtodzenia do zewnetrznego Zrédta.

5 Zadanie zewnetrznego CWU: styk jest zwarty, aby wygenero-
wac zadanie ciepfa do zewnetrznego Zrodta CWU.

6 Tryb grzania/chtodzenia: styk jest zwarty, gdy tryb pracy to
chtodzenie. Styk jest rozwarty, gdy tryb pracy to ogrzewanie
lub gotowos¢.

7 Zadanie zewnetrznego ogrzewania: styk jest zwarty, aby wy-
generowac zadanie ciepta do zewnetrznego Zrédfa ogrzewa-
nia.
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1.2.2 AUXout3

0 Brak.

1 Alarm btedu: styk jest zamkniety w przypadku btedu systemu.

2 Alarm higrostatu: styk jest zwarty, gdy wejscie AUX1 jest usta-
wione jako higrostat i styk jest zwarty.

3 Zadanie zewnetrznego ogrzewania i CWU: styk jest zwarty,
aby wygenerowa¢ zadanie ciepta do zewnetrznego Zrédta
ogrzewania i CWU.

4 7Zadanie chtodzenia: styk jest zamkniety, aby wygenerowac 7a-
danie chtodzenia do zewnetrznego zrédta.

5 Zadanie zewnetrznego CWU: styk jest zwarty, aby wygenero-
wac zadanie ciepta do zewnetrznego zrédta CWU.

6 Tryb grzania/chtodzenia: styk jest zwarty, gdy tryb pracy to
chtodzenie. Styk jest rozwarty, gdy tryb pracy to ogrzewanie
lub gotowosc.

7  Zadanie zewnetrznego ogrzewania: styk jest zwarty, aby wy-
generowac zadanie ciepta do zewnetrznego Zrédfa ogrzewa-
nia.

1.2.3 AUXout4

0 Brak.

1 Alarm btedu: styk jest zamkniety w przypadku btedu systemu.

2 Alarm higrostatu: styk jest zwarty, gdy wejscie AUX1 jest usta-
wione jako higrostat i styk jest zwarty.

3 Zadanie zewnetrznego ogrzewania i CWU: styk jest zwarty,
aby wygenerowa¢ zadanie ciepta do zewnetrznego Zrédta
ogrzewania i CWU.

4 7Zadanie chtodzenia: styk jest zamkniety, aby wygenerowac 7a-
danie chtodzenia do zewnetrznego zrédta.

5 Zadanie zewnetrznego CWU: styk jest zwarty, aby wygenero-
wac zadanie ciepta do zewnetrznego zrédta CWU.

6 Tryb grzania/chtodzenia: styk jest zwarty, gdy tryb pracy to
chtodzenie. Styk jest rozwarty, gdy tryb pracy to ogrzewanie
lub gotowosc.

7 Zadanie zewnetrznego ogrzewania: styk jest zwarty, aby wy-
generowac zadanie ciepta do zewnetrznego Zrédfa ogrzewa-
nia.

1.2.5 Ustawienia pompy AUX P2
Pomocnicza pompa obiegowa: pompa podaza réwnolegle za
wiaczaniem/wytgczaniem gtéwnej pompy obiegowej P1.

1 Pompa do chtodzenia: jest aktywowana, gdy wybrany jest tryb
chtodzenia i zZagdanie grzania jest aktywne.

2 Pompa bufora: pompa obiegowa jest aktywowana, gdy jest
zapotrzebowanie na ciepto i funkcja bufora jest aktywna.

3 Pompa CWU: pompa obiegowa jest uruchamiana na podsta-
wie godzinowego programu pomocniczego i gdy trwa cykl
odkazania termicznego.

Uruchomienie

1.2.6 Anoda Pro-Tech
Wskazuje obecno$¢ anody na zasobniku CWU.

1.3 AKTYWACJA DOD. ZRODLA CO

1.3.0 Logika aktywacji dod. zrédta CO

0 Wspomaganie + awaria: w cyklach ogrzewania Zrédta pomoc-
nicze (pomocnicze styki wyjsciowe lub grzatki elektryczne)
moga byc¢ aktywowane zaréwno w integracji z PC jak i w przy-
padku braku dostepnosci PC.

1 Tylko awaria PC: w cyklach ogrzewania Zrodfa pomocnicze
(pomocnicze styki wyjsciowe lub grzatki elektryczne) moga
by¢ aktywowane tylko braku dostepnosci PC.

1.3.1 Stadium aktywacji grzatek

Okredla liczbe aktywnych stopni grzatki uzupetniajacej w trybie
ogrzewania.

UWAGA:

jesli jest ustawiony na 0 i nie ma innego pomocniczego Zrodfa
energii, komfort ogrzewania nie jest gwarantowany.

1.3.2 Logika zataczania grzatek

Okresla opdZnienie wigczenia grzatek dodatkowych od najbardziej
ekonomicznego/ekologicznego (najdtuzszy czas opodznienia) do
najbardziej komfortowego (najkrétszy czas opdznienia).

opdje.

1.4 AKTYWACJA DODATKOWEGO ZRODLA CWU

1.4.0 Logika aktywacji zrédta CWU

0 Wspomaganie + awaria: w cyklach uzytkowych Zrodfa pomoc-
nicze (pomocnicze styki wyjsciowe lub grzatki elektryczne)
moga byc¢ aktywowane zaréwno w integracji z PC jak i w przy-
padku braku dostepnosci PC.

1 Tylko awaria: w cyklach wody uzytkowe] Zrodfa pomocnicze
(pomocnicze styki wyjsciowe lub grzatki elektryczne) moga
by¢ aktywowane tylko w razie braku dostepnosci PC.

1.4.1 Stadium aktywacji grzatek

Okredla liczbe aktywnych stopni grzatki uzupetniajacej w trybie
wody uzytkowej.

UWAGA:

Jesli jest ustawiony na 0 i nie ma innego pomocniczego zrédta
energii, komfort CWU nie jest gwarantowany.

W razie braku rezerwowych zrédet energii lub w
przypadku wytaczenia rezerwowych zrédet energii
(Par. 1.4.1), cykl zwalczania legionelli moze nie zo-
sta¢ ukonczony.
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1.4.2 Czasopoéznienia

(Czas potrzebny do rozpoczecia obliczen integracji instalacji ciepfe]
wody uzytkowej ze zrédtami pomocniczymi lub grzatkami elek-
trycznymi.

1.4.3 Prdg wylaczenia grzatek
Prog aktywadji integradji instalacji cieptej wody uzytkowej wyrazo-
ny w °C*min.

1.4.4 Test grzatki zasobnika

Wybiera logike funkcjonowania grzatki uzupetniajacej zanurzonej

w zbiorniku CWU. Uzycie tej grzatki wyklucza uzycie elementéw

rezystancyjnych wystepujacych w module hydraulicznym w trybie

cieptej wody uzytkowe].

0 Brak

1  Wylgczona: grzatka obecna, ale wytaczona

2 Tylko grzatka elektryczna: PC nie jest uzywany w trybie cieptej
wody uzytkowej. Tylko grzatka elektryczna ogrzewa zasobnik
CWU.

3 Pomocniczy: PCi grzatka elektryczna przyczyniaja sie do osia-
gniecia nastawy CWU w zasobniku. Jesli sa zadania chfodze-
nia/ogrzewania, to sg one obstugiwane w trybie priorytetu
przez PC, z wyjatkiem temperatury ponizej progu zdefiniowa-
nego przez parametr 1.4.6.

1.4.6 Min. temp aktywacji grzalki elektr. + PC

Okresla temperature zbiornika CWU, ponizej ktérej zarowno PC jak
i grzatka elektryczna sg wtaczane razem, gdy Par. 1.4.4 Grzatka elek-
tryczna w zasobniku CWU jest ustawiona na 3 (Pomocnicza).

Nacisna¢ przycisk Q Obracajgc pokrettem ‘O wybra¢ zadana
opde.

1.5 ENERGY MANAGER PARAMETRY 1
1.5.0 Ci$nienie minimalne
Wskazuje wartos¢ cisnienia, ponizej ktérej system sie zatrzymuje.

1.5.1 Cisnienie graniczne
Wskazuje wartos¢ cisnienia, ponizej ktérej zaleca sie napetnic in-
stalacje.

1.5.3 Temp zewn - wylaczenie PC
System wyfacza pompe ciepta w trybie ogrzewania, jesli tempera-
tura zewnetrzna jest wyzsza od ustawionej wartosci.

1.5.4 Dezaktywacja pompy ciepta
System wylacza pompe ciepta w trybie cieptej wody uzytkowej,
jesli temperatura zewnetrzna jest wyzsza od ustawionej wartosci.

1.5.5 Korekta temp zewnetrznej
Kompensacja odczytu temperatury czujnika zewnetrznego.

1.5.9 Cisnienie napetniania
Wartos¢ cisnienia wskazana do napetnienia instalacji.

Uruchomienie

opdje.

1.6 OBIEG WODY

1.6.0 Czas opdznienia startu

Definiuje czas wstepnego obiegu pompy obiegowej w celu odczy-
tu obecnosci przeptywu w obiegu grzewczym.

1.6.1 Czas miedzy préobami startu
Okresla czas oczekiwania pompy obiegowej miedzy kolejnymi pro-
bami wstepnego obiegu.

1.6.2 Wybieg pompy CO
Czas po obiegu.

1.6.3 Kontrola predkosci pompy
Wybierz predko$¢ pompy obiegowej:
0 Niska predkos¢

1 Wysoka predkosc¢

2 Modulowana

1.6.4 Kontrola predkosci pompy p.zamr

Wybrac predkos¢ pompy obiegowej podczas ochrony przed zama-
rzaniem PC:

0 Niska predkos¢

1  Predkos$c srednia

2 Wysoka predkosc¢

Nacisna¢ przycisk Q Obracajac pokrettem O wybra¢ zadana
opdje.

1.7 OGRZEWANIE

1.7.1 Czas funkcji BOOST

Okresla opdZnienie, z jakim podwyzszana jest wartos¢ nastawy na
zasilaniu wody grzewczej w trybie AUTO. Dziata tylko z termoregu-
lacja aktywna i ustawiong na,Termostat ON/OFF" (patrz parametry
42.1/52.1/6.2.1).

Okresla opdZnienie, z jakim temperatura nastawy zasilania zostanie
zwiekszona o 4°C (maksymalnie do 12°C). Jesli warto$¢ wynosi 0
funkcja nie jest aktywna.

1.7.2 OffsetT zasilania PC

Okresla wartos¢ w °C, ktéra ma by¢ dodana do zadanej temperatu-
ry zasilania pompy ciepfa, aby skompensowac straty ciepta wzdtuz
pofaczen hydraulicznych miedzy jednostka zewnetrzng a modu-
tem hydraulicznym.

opdje.

1.8 CHLODZENIE

1.8.0 Aktywacja trybu chlodzenia
0 Nieaktywny

1  Uruchom

1.8.2 Offset temperatury chtodzenia

Okresla wartos¢ w °C, ktora ma by¢ odjeta od zadanej temperatu-
ry zasilania pompy ciepta, aby skompensowac straty ciepta wzdtuz
pofaczen hydraulicznych miedzy jednostkg zewnetrzng a modu-
tem hydraulicznym.
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opqe.

1.9 PARAMETRY CWU

1.9.0 Komfortowa temperatura CWU

Okresla temperature comfort nastawy cieptej wody uzytkowej.

1.9.1 Zredukowana temperatura CWU

Okresla obnizong temperature nastawy cieptej wody uzytkowej.

1.9.2 Funkcja grzania CWU

Okresla tryb produkcji cieptej wody uzytkowej z nastepujgcymi

wartosciami:

0 Wylfaczony.

1 Ustawiana czasowo (wigcza funkcje Comfort na regulowane
okresy czasu, zgodnie z zaprogramowaniem cieptej wody
uzytkoweyj).

2 (aty czas aktywna.

1.9.3 Tryb dziatania CWU

0 Standard.

1 GREEN.

UWAGA: uzywac wylacznie pompy ciepta w okresach zdefinio-
wanych w programowaniu godzinowym pomocniczej instalacji
cieptej wody uzytkowe].

2 HC-HP

UWAGA: Zbiornik akumulacyjny cieptej wody uzytkowej jest
ogrzewany wylacznie przez pompe ciepfa, gdy wejscie EDF jest
wiaczone (patrz Par. 1.1.0) i przetacza na napiecie 230V (okres zre-
dukowanej taryfy energii elektrycznej).

3  HC-HPA40.

UWAGA: funkcja podobna do HC - HP, w petnym okresie tary-
fowym energii elektrycznej (wejscie EDF = QV) jest zapewnione
ogrzewanie gromadzenia cieptej wody uzytkowej w 40°C.

1.9.5 Max. czas grzania

Okresla czas tadowania, realizowanego tylko pompa ciepta, po
ktorym grzatki integracyjne sg wigczane, gdy w zasobniku nie ma
czujnika, ale termostat (Par. 1.0.2 = 2)

1.9.6 Antylegionella

0 OFF

1 ON

UWAGA: aktywujac funkcje, zbiornik cieptej wody uzytkowej jest
ogrzewany i utrzymywany w temperaturze 60°C przez jedng go-
dzine, poczawszy od czasu uruchomienia funkgji (patrz Par. 1.9.7),
tylko w razie obecnosci czujnika zasobnika (Par. 1.0.2 = 1). Dziatanie
jest powtarzane po czasie okreslonym w Par. 1.9.8.

UWAGA 2: w razie dezaktywacji rezerwowych Zrodet energii (Par.
1.4.1 = 0) lub ich braku, cykl odkazania termicznego moze nie zo-
stac zakoriczony z powodu ograniczen roboczych pompy ciepta.

1.9.7 Czas startu funkcji [hh:mm]

Okresla czas uruchomienia funkcji odkazania zasobnika cieptej
wody uzytkowej.

UWAGA: w przypadku trybu produkcji CWU HC/HP lub HC/HP 40
(Par. 1.9.3 = 2/3), jezeli czas aktywacji funkdji miesci sie w petnym
okresie taryfovvym energii elektrycznej (wejscie EDF = 0V), cykl od-
kaZania termicznego nie rozpoczyna sie, ale zostaje przesuniety na
nastepny dzien.

Uruchomienie

1.9.8 Czestotliwosc anty legionella
Ustawia czas, po ktorym powtarzana jest funkcja odkazania zbiorni-
ka cieptej wody uzytkowej.

opqe.

1.10 TRYB MANUALNY -1
Reczna aktywacja elementéw systemu (pompy obiegowe, zawory
rozdzielcze, grzafki itp.).

opdje.

1.11 TRYB MANUALNY -2
1.11.1 Wymuszenie pompy HP - CO
Aktywuje pompe ciepta w trybie ogrzewania.

1.11.2 Sita pompy w trybie chlodzenia
Aktywuje pompe ciepta w trybie chtodzenia.

1.11.4 Test ogrzewanie

Aktywuje pompe ciepta w trybie ogrzewania ze statg czestotliwo-
$cig ustawiong przez Par. 13.5.1. Wentylatory pracujg ze stalg pred-
koscig ustawiong przez parametry 13.5.1-13.5.2.

1.11.5 Test chtodzenie

Aktywuje pompe ciepta w trybie chtodzenia ze statg czestotliwo-
$cig ustawiong przez Par. 13.5.1. Wentylatory pracujg ze stalg pred-
koscig ustawiong przez parametry 13.5.1-13.5.2.

1.11.6 Test grzatki zasobnika
Aktywuje grzatke elektryczng zanurzong w zasobniku CWU.

1.12 TESTIKONTROLA

1.12.0 Funkcja odpowietrzania

Aktywuje odpowietrzanie systemu, czynnos¢ moze trwa¢ do 18
minut.

1.12.1 Ochrona pompy obiegowej

Aktywuje funkcje zapobiegajaca blokowaniu gtéwnej pompy obie-
gowej.

Pompa obiegowa jest wigczana na 30s co 23 godziny bezczynno-
$ci, a zawor rozdzielczy jest umieszczony w obwodzie cieptej wody
uzytkowe).

1.12.2 Aktywaqa trybu achego

opdje.
0 OFF (praca standardowa).
1 ON (zmniejsza poziom hatasu pompy ciepta).

1.12.3 Czas startu trybu cichego
Nacisna¢ przycisk Q Przekrecic¢ pokret’ro

¥, aby ustawi¢ czas

rozpoczecia trybu cichego. Czestotliwo$¢ sprezark| jest ograniczo-
na.

zakonczenia trybu C|chego.
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1.12.5 Wygrzewanie podlogi

Okresla program suszenia jastrychu dla instalacji podtogowych po-

siadajacych nastepujgce wartosci:

0 OFF

1 Funkcjonalny (ogrzewanie jastrychu w statej temperaturze
25°C przez okres 3 dni, nastepnie w temperaturze okreslonej
w Par. 1.12.6)

60
50
40
30
20
10

Temperatura °C

0 e

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Okres (dni)
Rys. 114

2 Zmienny (ogrzewanie jastrychu w zmiennej temperaturze
od 25°C do temperatury okreslonej w Par. 1.12.6, zgodnie z
okresem wskazanym jako przyktad na wykresie za okres 18
dni)

wartos¢ zadana 55°C  —— warto$¢ zadana 40°C

(o))
o

N
o

Temperatura °C
N
o

o

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20

Okres (dni)

Rys. 115

3 Funkcjonalny + Zmienny (ogrzewanie jastrychu w statej
temperaturze 25°C przez okres 3 dni, nastepnie przez 4 dni w
temperaturze okreslonej w Par. 1.12.6, a nastepnie w zmiennej
temperaturze od 25°C do temperatury okreslonej przez Par.
1.12.6, zgodnie z okresem wskazanym jako przyktad na wykre-
sie za okres 18 dni)

wartos¢ zadana 55°C  —— wartos¢ zadana 60°C
80
b
© 60
2
© 40
8
e 20
(]
= oo
0 5 10 15 20 25 30
Okres (dni)
Rys. 116

Uruchomienie

4 Zmienny + Funkcjonalny (ogrzewanie jastrychu w zmien-
nej temperaturze od 25°C do temperatury okreslonej w Par.
1.12.6, zgodnie z okresem wskazanym jako przykfad na wykre-
sie przez okres 18 dni, nastepnie w statej temperaturze 25°C
przez okres 3 dni, nastepnie przez 4 dni w temperaturze okre-
Slonej w Par. 1.12.6)

60
50
40
30
20
10

0

Temperatura °C

0 5 10 15 20 25 30
Okres (dni)

Rys. 117

5 Reczny (ogrzewanie jastrychu w temperaturze ustawionej w
Par. 1.12.6)

1.12.6 Temp ust. Osuszania podtogi

Okresla temperature nastawy zasilania ogrzewania podczas funkgji
suszenia jastrychu (patrz Par. 12.8.1).

1.12.7 Pozostale dni catk. osuszania

Okresla pozostate dni funkcji suszenia jastrychu.

1.12.8 Tryb oceny CWU

Okresla tryb funkcjonowania w tescie w CWU.

1.12.9 Aktywacja exogel

Umozliwia integracje zestawu do ochrony przed zamarzaniem.

1.16 DIAGNOSTYKA EM-1WEJSCIA
Wysdwietla wartosci wejs¢ ptyty systemowe).

1.18 DIAGNOSTYKA EM -1 WYJSCIA
Wysdwietla wartosci wyjs¢ ptyty systemowej.

1.20 INTEGRACJA SYSTEMU
1.20.0 PV dT CWU

wartos¢ w celu zwiekszenia wartosci nastawy cieptej wody uzytko-
wej podczas integracji z systemem fotowoltaicznym.

1.20.2 Integracja zasobnika z solarem

Aktywuje integracje solaru termicznego. W takim przypadku gér-
ny czujnik zasobnika solaru termicznego jest uzywany jako czujnik
zasobnika ACS.

1.20.3 Aktywacja OpenTherm
Aktywuje brame Opentherm.

1.21 HISTORIA BLEDOW
Wyswietla ostatnie 10 bteddw.
1.22 RESET MENU
Przywraca ustawienia fabryczne.
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6.7 Termoregulacja

Naciskac¢ rownoczesnie przyciski,Esc”i,Menu”az do pojawienia sie
na wyswietlaczu napisu,Wprowadz kod"

Przekreci¢ pokretto w celu wprowadzenia kodu technicznego (234)
i nacisnac przycist, aby potwierdzi¢; na wyswietlaczu pojawi sie
OBSZAR TECHNICZNY.

Obracajac pokrettem *
- MENU

Nacisng¢ przycisk Q Obracajac pokrettern 4O¥ wybra¢ zadana
opcje.

4 PARAMETRY STREFY 1

4.1 TRYB ZIMA/LATO

4.1.0 Aktywacja funkgcji lato/zima auto [ON, OFF]

4.1.1 Limit temperatury lato/zima auto

Przekrec¢ pokretto i ustawi¢ temperature progowa dla funkgcji lato/
zima auto.

4.1.2 Opoznienie przetagczania lato/zima

Przekrec¢ pokretto i ustawi¢ opdznienie dla funkgji lato/zima auto.

Nacisnac przycisk Q Obracajac pokrettem Q¥ wybra¢ zadang
opcje.

4.2 USTAWIENIE STREFY 1

4.2,0 ZakresT2Z1

Przekreci¢ pokretto i wybrac zakres temperatury:

0 - niska temperatura

1 - wysoka temperatura

4.2.1 Termoregulacja

rodzaj zainstalowanej termoregulacji:
0 - Stata temp zasilania

1 - Termostat On/ Off

2 - Termostat BUS

3 - ON/OFF + sonda zewnetrzna

4 -Termostat BUS + sonda zewnetrzna

Uruchomienie

4.2.2 Krzywa

Nacisnac¢ przycisk Q Przekreci¢ pokretto i wprowadzi¢ krzywa w
zaleznosci od typu instalacji grzewczej.

Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

Instalacja niskotemperaturowa (panele podtogowe) krzywa od 0,2
do 08

Instalacja wysokotemperaturowa (grzejniki) krzywa od 1,0 do 3,5
Kontrola odpowiedniosci wybranej krzywej wymaga dtugiego
okresu czasu, w ktérym mogg sie okaza¢ konieczne pewne regu-
lacje. Podczas obnizania sie temperatury zewnetrznej (zima), moga
zaistnieC trzy warunki:

- Temperatura otoczenia obniza sie, oznacza to, ze nalezy
ustawic¢ krzywa o wiekszym nachyleniu.

- Temperatura otoczenia wzrasta, 0znacza to, ze nalezy usta-
wic krzywa o mniejszym nachyleniu.
- Temperatura otoczenia pozostaje bez zmian, oznacza to, ze
ustawiona krzywa posiada odpowiednie nachylenie.
Po odnalezieniu krzywej utrzymujacej temperature otoczenia na
statym poziomie, nalezy sprawdzi¢ warto$¢ temperatury.

°C 100 353025 20
90 15
/
80 7 12 ©
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50 1/ 038
L
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30 o 02
25 =T 1 [ |
% 10 5 0 -5 -10 -15 -20°C
@ rt
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Temperatura wody zasilajacej instalacje
Wartos¢ temperatury oddawanej do otoczenia
Temperatura powietrza OAT

Niska temperatura

Wysoka temperatura
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4.2.3 Przesuniecie rownolegte

Nacisna¢ przycisk Q Przekreci¢ pokretto i ustawi¢ najodpowied-
niejsza wartos¢. Nacisng¢ przycisk Q aby potwierdzic.

WAZNE:

Jezeli temperatura otoczenia jest wyzsza od zadanej
wartosci, nalezy przesunac réownolegle krzywa w dét.
Jezeli temperatura otoczenia jest nizsza od zadanej war-
tosci, nalezy przesunac réwnolegle krzywa w gore. Jezeli
temperatura otoczenia jest zgodna z zadang temperatu-
ra, oznacza to, ze krzywa jest prawidlowa.

Na zamieszczonym ponizej wykresie, krzywe zostaty po-
dzielone na dwie grupy:

- Instalacje niskotemperaturowe

- Instalacje wysokotemperaturowe
Podziat na dwie grupy jest spowodowany odmiennym
punktem wyjsécia krzywych, ktory dla wysokiej tempe-
ratury przekracza 10°C, co jest korekta dang zazwyczaj
temperaturze na wyjsciu w tego rodzaju instalacjach
podczas regulacji klimatycznej.
4.2.4 Wplyw temperatury pomieszczenia
Przekreci¢ pokretto i ustawic¢ najodpowiedniejsza warto$¢, po czym
nacisnac przycisk Q aby potwierdzi¢. Wptyw czujnika otoczenia
jest regulowany od 20 (maksymalny wptyw) i 0 (brak wptywu). W
ten sposob mozna regulowac wptyw temperatury pokojowej na
obliczenie temperatury wody zasilajacej na wyjsciu.
4.2.5 Maksymalna temperatura za5|lan|a

cisnac przycisk Q aby potvv|erd2|c
4.2.6 Mmlmalna temperatura na zasilaniu

cisngc przycisk Q aby potvvlerd2|c
42,7 Rodzaj termoregulaql

cisna¢ przycisk Q aby potvv|erdZ|c.
Przekreci¢ pokretto i wybra¢:

- Klasyczna

- Inteligentna termoregulacja (w tym trybie nastawa prze-
plywu wody jest obliczana na podstawie informacji poda-
nych w parametrze 4.7)
4.2.9 Zadanie grzania
Przekreci¢ pokretto i wybrac:
- Standard

- Wytaczenie programu czasowego (W tym trybie zadania
ciepta generowane przez TA pozostajg aktywne nawet w
nocy w trybie zaprogramowanym)

- Wymusic¢ zapotrzebowanie na ciepto (aktywacja funkgji ge-
neruje zadanie ciepta, ktore jest zawsze aktywne)

Powtdrzyc opisane dziatania w celu ustawienia wartosci w strefie 2
(jesli dotyczy) wybierajac menu 5.
UWAGA:
W celu prawidfowego funkcjonowania termoregulacji 2. Tylko czuj-
nik pokojowy, 3. Tylko czujnik zewnetrzny, 4. Czujnik otoczenia i
czujnik zewnetrzny, parametr 1.0.6 musi by¢ ustawiony na wartos¢
1. lub funkcja AUTO musi by¢ wigczona.

Uruchomienie

4.5 CHLODZENIE

4.,5.0 T Nastawa Z1 Chtodzenie

Nacisngc przydst. Przekreci¢ pokretto i ustawi¢ wartos¢ tempe-
ratury nastawy na wyjsciu w przypadku wytaczonej termoreguladji
lub w statym punkcje.

4.5.1 ZakresT Z1 Chtodzenie

Nacisna¢ przycisk OK. Przekreci¢ pokretto i wybra¢ zakres tempe-
ratury:

- Klimakonwektor

- Instalacja podfogowa
4.5.2 Wyboér rodzaju
Nacisnac¢ przycisk Q przekreci¢ pokretto i ustawic¢ rodzaj zainsta-
lowanej termoregulacji:

- 0-Termostat ON/OFF (stata nastawa przeptywu wody okre-
slonaw par. 4.5.0)
- 1 - Stata temperatura zasilania (Stata nastawa przeptywu
wody okre$lona w par. 4.5.0)
- 2-Tylko czujnik pokojowy (Nastawa przeptywu wody w za-
leznosci od temperatury zewnetrznej)
4.5.3 Krzywa
Nacisnac¢ przycisk Q Przekreci¢ pokretto i wprowadzi¢ krzywa w
zaleznosci od typu instalacji chtodzace).
Nacisna¢ przycisk Q aby potwierdzic.
- Klimakonwektor (krzywa od 18 do 33)
- Instalacja podtogowa (krzywa od 0 do 30)
Kontrola odpowiedniosci wybranej krzywej wymaga dtugiego
okresu czasu, w ktérym moga sie okazac konieczne pewne regu-
lacje.

Klimakonwektor
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1 Temperatura wody zasilajacej instalacje
2 Temperatura powietrza OAT
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Instalacja podtogowa
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Uruchomienie

4.5.4 Przesuniecie rownolegte
Przekreci¢ pokretio 4O¥, ustawic¢ najodpowiedniejsza wartosc i na-
cisngc przycist, aby potwierdzi¢.

Przekreci¢ pokretto 1O¥ ustawi¢ najodpowiedniejsza wartosc i na-
cisngc przycist, aby potwierdzic.
4.5.7 Minimalna temperatura na zasilaniu

Powtorzy¢ opisane dziatania w celu ustawienia wartosci w strefie 2
(jesli dotyczy) wybierajac menu 5.

6.8 SGready Standard

Funkcja SG ready jest aktywowana z menu technicznego Par 1.1.0
(=3)iPar1.14(=3).

SG Ready | SG Ready Opis
1 Input 2 Input

oV oV System dziata zgodnie ze swoja stan-

dardowa logika.

1 Temperatura wody zasilajacej instalacje
2 Temperatura powietrza OAT

Podczas zwiekszania sie temperatury zewnetrznej (lato), moga za-
istniec trzy warunki:

- Temperatura otoczenia wzrasta, 0znacza to, ze nalezy usta-
wic krzywa o mniejszym nachyleniu.
- Temperatura otoczenia obniza sie, oznacza to, ze nalezy
ustawic krzywa o wiekszym nachyleniu.
- Temperatura otoczenia pozostaje bez zmian, oznacza to, ze
ustawiona krzywa posiada odpowiednie nachylenie.
Po odnalezieniu krzywej utrzymujacej temperature otoczenia na
statym poziomie, nalezy sprawdzi¢ wartos¢ temperatury.

WAZNE:
Jezeli temperatura otoczenia jest wyzsza od zadanej
wartosci, nalezy przesunaé réwnolegle krzywa w dét.
Jezeli temperatura otoczenia jest nizsza od zadanej war-
tosci, nalezy przesunaé rownolegle krzywa w gére. Jezeli
temperatura otoczenia jest zgodna z zadang temperatu-
ra, oznacza to, ze krzywa jest prawidlowa.
Na zamieszczonym powyzej wykresie, krzywe zostaly
podzielone na dwie grupy:

- Systemy klimakonwektoréw

- Instalacje podtogowe

230V oV System jest WYt ACZONY przez mak-

symalnie 2 godziny, ochrona przed
zamarzaniem pozostaje aktywna.

% 230V W trybie programowania czasowego,

poza godzinami szczytu, nastawa na
wyjsciu jest ustawiana na temperature
nastawy comfort.

230V 230V W trybie programowania czasowego,

poza godzinami szczytu, nastawa na

wyjsciu jest ustawiana na tempera-

ture nastawy comfort. Grzatki nie sg
wigczone.
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6.9 Tabela parametrow

Uruchomienie

Parametr Opis Domysiny Zakres - Wartos¢
1 Pompa ciepta EM
1. 0 Podstawowe parametry
1. 0. 0 Typjednostki wewnetrznej 0 0=Brak | 1=Tryb hybrydy | 2=Pompa ciepfa | 3 =Light
1. 0. 1 Wersjajednostki zewnetrznej 1 0=Brak | 1=Pompa ciepta
1. 0. 2 Zarzadzanie zasobnikiem 0 O.:, Brak | 1=1Fzzewn zasobnikiem + NTC | 2 =1F zzewn zasob-
nikiem + termostat
1. 0. 6 Termoregulacja 1 0 = Nieaktywny | 1= Uruchom
1.1 Modut wielofunkcyjny
. 1 =Nieobecna | 2=EDF | 3=Smart Grid 1 | 4 = Sygnat zewnetrzny
1 1 0 HVin1 1 :
on/off | 5=Integracja PV
) 1 =Nieobecna | 2=DLSG | 3=Smart Grid 2 | 4 = Sygnat zewnetrz-
1 . 1 HVin2 1 :
ny on/off | 5= Integracja PV
0=Brak | 1=Czujnik wilgotnosci | 2 = Grzanie/chtodzenie sterowa-
1 1 3 AUXin 1 0 ne zewn | 3 =Termostat pokojowy HC3 | 4 =Termostat bezpieczen-
stwa | 5 = Integracja PV
0=Brak | 1=Czujnik wilgotnosci | 2 = Grzanie/chtodzenie sterowa-
1 1. 4 AUXin2 0 ne zewn | 3 =Termostat pokojowy HC3 | 4 =Termostat bezpieczen-
stwa | 5 = Integracja PV
1. 1. 5 Typblokady dod.Zrédet 0 0=Brak | 1=Miekki | 2=Twardy | 3 =Hybryda
1. 1.7 Urzadzenie kontroli ci$nienia 2(%) ?*):ty,\/l/li dejg?/:%\;vf?%é :13: Presostat cisnienia | 2= Czujnik cisnienia
1. 1. 8 Wybdt temperatury zasilania 109 ?;()Cj:iwasrk;ag(l)aiz? LWT | 1 =T zasilania CO
0 =Wszystkie strefy | 1=Strefa1 | 2=Strefa2 | 3=Strefa3 | 4=
1. 1. 9 Strefy wejsciowe wilgotnosci 0 Strefa4 | 5=Strefa5 | 6 ="Strefa6 | 7="Strefy 1,2 | 8="Strefy 3,4
! 9=Strefy 5,6 | 10="Strefy 1,23 | 11 = Strefy 34,5
1 2 Konfiguracja zfagczy OUT
0=Brak | 1=Alarm ! 2 = Czujnik wilgotnosci | 3 = Zadanie grzania
1. 2. 0 AUXoutl 0 i CWU ! 4 =Chlodzenie | 5= Zgdanie grzania CWU | 6 =Tryb grza-
nie/chfodzenie | 7 = Zgdanie grzania | 8 = Zadanie chtodzenia
0=Brak | 1=Alarm ! 2 = Czujnik wilgotnosci | 3 = Zadanie grzania
. 2 1 AUXout2 0 i CWU ! 4 =Chlodzenie | 5= Zgdanie grzania CWU | 6 =Tryb grza-
nie/chfodzenie | 7 = Zgdanie grzania | 8 = Zadanie chtodzenia
0=Brak | 1=Alarm | 2= Czujnik wilgotnosci | 3 = Zadanie grzania
. 2. 2 Wyjscie AUX 3 0 i CWU | 4= Chiodzenie ! 5= Zadanie grzania CWU | 6 =Tryb grza-
nie/chtodzenie | 7 = Zadanie grzania | 8 = Zadanie chtodzenia
0=Brak | 1=Alarm ! 2= Czujnik wilgotnosci | 3 = Zadanie grzania
. 2. 3 Wyjcie AUX 4 0 i CWU | 4=Chiodzenie ! 5= Zadanie grzania CWU | 6 =Tryb grza-
nie/chtodzenie | 7 = Zadanie grzania | 8 = Zadanie chtodzenia
— Pl — H | —
1. 25 Ustawienia pompy AUX P2 0 gomKsambrSflgrzo:mgpi ﬁg(rjna;:ogvv%, 1 =Pompa do chtodzenia | 2
1. 6 Anoda Pro-Tech 1 0=0FF | 1=0N
1. Aktywacja dod. Zrédta CO
. 3.0 é%gma aktywadji dod. zr6dia 1 0 =Wspomaganie + awaria | 1 =Tylko awaria
1. 3. 1 Stadium aktywacji grzatek 2
1.3 2 Logika zalaczania grzalek ) ECSECO Plus | 1=Eco | 2=Medium | 3 =Comfort | 4 =Comfort
o4 Aktywacja dodatkowego
' Zrédta CWU
1. 4 0 Logika aktywacji Zrédta CWU 0 0 =Wspomaganie + awaria | 1 =Tylko awaria
1. 4. 1 Stadium aktywacji grzatek 2 0=Brak | 1=1stadium | 2=2stadium | 3 =3 stadium
1. 4. 2 (Czasopdznienia 30 min [10-120]min
1. 4. 3 Prég wytaczenia grzatek 60°C*min  [15-200]°C*min
1. 4 4 Testgizalki zasobnika 0 0 =Nieobecna | 1=Wytgczona | 2 =Tylko grzatka elektryczna | 3 =

Pomocniczy
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Parametr Opis Domyslny Zakres - Wartos¢
4. 6 Min. temp aktywadji grzaiki 20°C 20°C - par.1.9.0 Temperatura Comfort CWU
elektr. + PC
5 Energy Manager parametry 1
5. 0 Ci$nienie minimalne 04 bara [0.3-04]bara
5. 1 Cisnienie graniczne 0,6 bara (0,4 -0,8]bara
5. 2 Temp zewn - wylaczenie kotla 35°C [Temp zewn - wylgczenie kotta; 40]°C
5. 3 Temp zewn - wylgczenie PC -20°C [-20;Temp zewn - wyfaczenie PC]°C
5. 4 Dezaktywacja pompy ciepta -20°C [-20;Dezaktywacja pompy ciepta]°C
5. 5 Korekta temp zewnetrznej 0°C [-3;+3]1°C
5. 9 (isnienie napetniania 1.2 bar [09-1,5]bara
6 Obieg wody
6. 0 (CzasopO6Znienia startu 30s [30-255]s
6. 1 (Czas miedzy probami startu 90s [0-100]s
6. 2 Wybieg pompy CO 3min [0-16]min
6. 3 Kontrola predkosci pompy 2 0 = Niska predkos¢ | 1 =Wysoka predkos¢ | 2 = Modulowana
6. 4 Ezlea predkosci pompy 1 0 = Niska predkos¢ | 1 =Predkos¢ srednia | 2 =Wysoka predkos¢
7 Ogrzewanie
7. 1 Czasfunkcji BOOST T6min [0-60] min
7. 2 OffsetT zasilania PC 0°C [0-10]°C
8 Chtodzenie
8. Aktywacja trybu chtodzenia 0 0 = Nieaktywny | 1 =Uruchom
8. 2 Offset temperatury chfodzenia 0°C [-10-0]°C
9 Parametry CWU
Komfortowa temperatura . .
9. 0 CWU 55°C [35-65]°C
Zredukowana temperatura . o
9. 1 CWU 35°C [35 - Zredukowana temperatura CWU]°C
1. 9. 2 Funkcjagrzania CWU 2 0 =Wylaczona | 1 =Czasowy | 2 = Zawsze aktywna
1. 9. 3 Trybdzaftania CWU 1 0=Standard | 1=GREEN | 2=HC-HP | 3=HC-HP 40
1. 9. 5 Max czasgrzania 120 min [30-240]min
1. 9. 6 Antylegionella 1 0=0FF | T=0ON
1. 9. 7 Czasstartu funkgji [hh:mm] 01:00 [00:00-24:00]
1. 9. 8 Czestotliwos¢ anty legionella 481 (=720h)  [24,481 (=720h)]h
1. 10 Tryb manualny - 1
1. 10. 0 Aktywadja trybu recznego 0 0=0FF | 1=0N
1. 10. 1 Pompa obiegowa 0 0=OFF | 1= Niska predkos¢ | 2 =Wysoka predkos¢
1. 10. 2 Kontrola zaworu 3dr CO/CWU 0 0 = Parametry CWU | 1 = Ogrzewanie
0. 3 Kont.rola zaworu 3dr CO/Chto- 0 0=CO | 1 = Chiodzenie
dzenie
1. 10. 4 Kontrola pompy dodatkowej 0 0=0FF | 1=0N
1. 10. 5 Testgrzatki 1 0 0=0FF | 1=0N
1. 10. 6 Testgrzatki2 0 0=0FF | 1=0N
1. 10. 7 Testgrzatki 3 0 0=0FF | 1=0N
1. 10. 8 Wyjscia AUXOUT 0 0=0FF | 1=0ON
1. 10. 9 AnodaPro-Tech 0 0=0FF | T=0N
1. 11 Tryb manualny - 2
1. 11. 0 Aktywadja trybu recznego 0 0=0FF | T=0N
1. 11, 1 Wymuszenie pompy HP - CO 0 0=0FF | 1=0N
1. 11. 2 Wymuszenie HP chtodzenie 0 0=0FF | T=0N
1. 11. 4 Testogrzewanie 0 0=0FF | 1T=0N
1. 11. 5 Testchtodzenie 0 0=0FF | 1T=0N
1. 11. 6 Testgrzatki zasobnika 0 0=0FF | T=0N
1. 12 Test i kontrola
1. 12 0 Funkcja odpowietrzania 0 0=0FF | 1=0N
1. 121 Ochrona pompy obiegowej 1 0=0OFF | 1T=0N
1. 12 2 Aktywadja trybu cichego 0 0=0FF | 1=0ON
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1. 12, 3 (Czasstartu trybu cichego 22:00 [00:00 - 24:00]

1. 12, 4 Czas korica trybu cichego 06:00 [00:00 - 24:00]

1. 12, 5 Wygrzewanie podiogi 0 0-5

1. 12, 6 Temp ust. Osuszania podtogi 55°C [25-60]°C

1. 12, 7 Pozostate dni catk. osuszania

1. 12, 8 Tryboceny CWU 0 0-3

1. 12, 9 Aktywacja exogel 1 0=0FF | 1=0N

1. 14 Statystyka Energy Manager

1. 14, 1 (Czas pracy ogrzewanie (h/10)

1. 14 2 (Czas pracy CWU (h/10)

1. 14, 3 Godziny pracy grzatka 1 (h/10)

1. 14, 4 Godziny pracy grzatka 2 (h/10)

1. 14. 5 Godziny pracy grzatka 3 (h/10)

1. 16 Diagnostyka EM - 1 wejscia
0=Standby | 1 =Pzamrozeniowy | 2 =Temperatura kompresora TD
I 4 ="Parametry CWU | 5= Antylegionella | 6 = Odpowietrzanie | 7
=Manualny | 8 =Wygrzewanie podfogi | 9 = Brak produkgji ciepfa
1 10=Trybreczny | 11 =Bfad | 12 =Inicjalizacja | 13=0FF | 14=

1. 16, 0 Status Energy Manager Chtodzenie | 15 = Przeciwzamrozeniowy CWU | 16 = Integracja PV |
17 = Osuszanie | 18 = Odzysk zakonczony | 19 = Odszranianie | 20
= Ogrzewanie z bufora + CWU | 21 = Chtodzenie z bufora + CWU |
22 = Ogrzewanie z bufora | 23 = Chtodzenie z bufora | 24 = Autoka-
libracja
0=Brak | 1=Hybryda kociot dwufunkcyjny | 2 = Hybryda zasobnik
NTC | 3 =Hybryda zasobnik ON/OFF | 4 = PC tylko ogrzewanie | 5=

1. 16. 1 Diagnostyka obiegu PC zasobnik NTC | 6 = PC zasobnik ON/OFF | 7 = PC lightbox ogrze-
wanie | 8 =PC lightbox zasobnik NTC | 9 = PC lightbox zasobnik ON/
OFF

1. 16. 2 TzadanaCO

1. 16. 3 TMierzona CO zasilanie

1. 16. 5 Tzasobnika CWU

1. 16. 6 Presostat cisnienia 0=0Otwarty | 1= Zamkniety

1. 16. 7 Ciénienie w ukfadzie

1. 17 Diagnostyka EM - 2 wejscia

1. 17. 0 Termostat pokojowy 1 0=0FF | T=0N

1. 17. 1 Termostat pokojowy 2 0=0FF | 1=0N

1. 17. 2 AUXin1 0 =Otwarty | 1=Zamkniety

1. 17. 3 AUXin2 0=0Otwarty | 1=Zamkniety

1. 17. 4 HVinl 0=0FF | T=0ON

1. 17. 5 HVin2 0=0FF | T=0ON

1. 18 Diagnostyka EM - T wyjscia

1. 18. 0 Stan pompy obiegowej 0=0FF | T=0N

1. 18. 1 Testgrzatki zasobnika 0=0OFF | T=0N | 2 =lIntegracja | 3 =Blokada

1. 18. 2 Stan pompy dodatkowej 0=0OFF | T=0N

1. 18 3 Zawdr 3-drogowy (CO/CWU) 0 = Parametry CWU | 1 = Ogrzewanie

1. 18 4 Zavvgr 3-drogowy (CO/chio- 0=0Ogrzewanie | 1 =Chtodzenie

dzenie)

1. 18 5 Grzatka 1 0=0FF | 1=0N

1. 18 6 Grzatka2 0=0FF | T=0ON

1. 18 7 Grzatka3 0=0FF | 1=0N

1. 18 8 AUXoutl 0=0Otwarty | 1= Zamkniety

1. 18. 9 AUXout2 0 =0Otwarty | 1= Zamkniety

1. 19 Konserwacja

1. 19. 0 Wersja SW modut

1. 20 Integracja systemu

1. 20. 0 PvdTCWU 0°C 0-20°C

1. 20. 2 Integracja zasobnika z solarem 0 0 =Nieobecna | 1=0becna
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1. 20. 3 Aktywacja OpenTherm 0 0 =Nieobecna | 1 =0becna
1. 21 Historia btedow
1. 21. 0 Ostatnie 10 bledéw
1. 21. 1 Resetyj liste btedow
1. 22 Reset Menu
1. 22. 0 Resetdo ustawien fabrycznych
4 Parametry Strefy 1
4.0 Ustawione temperatury
) 19°C Heat - .
4. 0. 0 Tdzenna 24°C Cool 10-30°C
13°C Heat - o
4. 0. 1 Tnocna 30°C Cool 10-30°C
4. 0. 2 Tazasilania 40 “E:P} -0 par4.2.5-par4.2.6
4. 0. 3 Temp p.zamrozeniowa 5°C 2-15°C
4. 1 Tryb Zima/LATO
4. 1. 0 Aktywadja trybu Zima/LATO 0 0=0OFF | T=0ON
4. 1. 1 Prégtrybu Zima/LATO 20°C 10-30°C
4. 1. 2 Zwioka trybu Zima/LATO 300 0-600
4. 2 Ustawienia
4. 2. 0 Zakrestemperatur 1 0 = Niskotemperaturowy([LT] | 1 =Wysokotemperaturowy[HT]
0 = Stata temp zasilania | 1 =Termostat On/ Off | 2 =Termostat
4. 2. 1 Termoregulacja 1 BUS | 3=O0ON/OFF + sonda zewnetrzna | 4 =Termostat BUS + sonda
zewnetrzna
4.2 2 Kizywa 06 [L[E%Jb 1 0.2.1 177 1ub 04-3,5 [HT]
4. 2. 3 Przesuniecie rbwnolegte 0 -14 +14 [HT] lub -7 47 [LT]
4 o a4 Wp’ry‘vv temperatury pomiesz- 10 [HT] lub 2 0-20
czenia [LT]
4 25 Maksimum %0 [H[TL]T'}“b > 20-70 [(HT] lub 20-45 [LT]
4. 2. 6  Minimum 20 [H—[FL]Tl}Ub 20 20-70 [HT] lub 20-45 [LT]
4. 2. 7 Llogika termoreguladji 0 0 =Klasyczny | 1 =Inteligentny
4. 2. 8 Nocny 0 0=0FF | 1=0N
_ | _ i | _ N
4 2 9 Zadanie grzania 0 o', Standard i 1 =Wylaczenie programu czasowego | 2 =Wymusze
nie ogrzewania
4 3 Diagnostyka
4. 3. 0 Tpomieszczenia zmierzona
4. 3. 1 Tpomieszczenia ustawiona
4. 3. 2 Tzasilania CO Visible only with Zone Module
4. 3. 3 TpowrotuCO Visible only with Zone Module
4. 3. 4 Zadanie grzania Z 0=0FF | 1=0N
0=0FF | 1=0ON
435 Stanpompy Visible only with Zone Module
4. 3, Wilgotnos¢ wzgledna
4. 3, Stan funkcji podgrzewania
4. 4 Akcesoria
0 = Stata temperatura | 1 =ModulacjawgdeltaT | 2 = Modulacja wg
4. 4. 0 Modulacja pompy strefy 1 cisnienia
Visible only with Zone Module
- 20 [HT]lub7  4-25
4 4 1 DeltaTmodulacji pompy [LT] Visible only with Zone Module
. 20-100
4 2 Stata predkosc pompy 100 Visible only with Zone Module
4 5 Chtodzenie
4.5 0 Tzasilania
4. 5 1 Typinstalacji 0 0 = Klimakonwektory[FC] | 1 = Podtogowe[UFHC]
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Parametr Opis Domysiny Zakres - Wartos¢
. 0 =Termostat ON/OFF | 1 = Stata temp zasilania | 2 = ON/OFF +
4. 5. 2 Termoregulacja 0
sonda zewnetrzna
4 5 3 Kizywa A0 g 33 1rey 14 0-60 [UFH]
[UFH]
4.5 4 Przesuniecie rownolegte 0°C (-25-25)°C
4. 5 6 Maksimum 12CFd Minimum = 15°C [FC] lub Minimum - 23°C [UFH]
23°C [UFH]
4.5 7 Minimum rClFd 7°C = Maksimum [FC] lub 15°C = Maksimum [UFH]
18°C [UFH]
N . -5--20°C
45 8 DeltaTmodulagji pompy o Visible only with Zone Module
4. 7 Parametry reguladji strefy Visible only with 4.2.7 or 5.2.7 = 1
: 0 = Podtogowe | 1 =Grzejniki | 2 = Podtogowe+grzejniki | 3=
4 7.0 Typogrzewania 0 Grzejniki+gpod’roéovve | 4J: Kor‘\vvekcja | 5g: Povvigetrzjne |
4. 7. 1 Wplyw pomieszczenia 0 0=0FF | 1=Maty | 2=Medium | 3 =Duzy
4. 7. 2 lIzolacja budynku 0 0=Staba | 1=Medium | 2 =Dobry
4. 7. 3 Wielko$¢ budynku 0 0=Maty | 1=Medium | 2=Duzy
4. 7. 4 Strefaklimatyczna 0°C -20°C-30°C
4. 7. 5 Autoadaptacja krzywej 0 0=0FF | T=0N
4. 7. 6 Wstepne ogrzewanie 0 0=0FF | 1=0N
4. 8 Ustawienia zaawansowane
4, 8 3 Kontrolagrzania 2 0=Brak | 1 =Termostat pokojowy | 2 = Czujnik pomieszczenia
4. 8 4 Kontrola chtodzenia 1 0 =Brak | 1 =Termostat pokojowy | 2 = Czujnik pomieszczenia
5 Parametry Strefy 2
5 0 Ustawione temperatury
. 19°C Heat - .
5. 0. 0 Tdzienna 24°C Cool 10-30°C
13°C Heat - .
5 0. 1 Tnocna 30°C Cool 10-30°C
5 0. T zasilania 40HT-20LT par425-426
5 0. Temp p.zamrozeniowa 5°C 2-15°C
5 1 Tryb Zima/LATO
5. 1. 0 Aktywacja trybu Zima/LATO 0 0=0OFF | T=0ON
5 1. 1 Prégtrybu Zima/LATO 20°C 10-30°C
5 1. 2 Zwioka trybu Zima/LATO 300 0-600
5 2 Ustawienia
5 2. 0 Zakrestemperatur 0 0 = Niskotemperaturowy | 1 =Wysokotemperaturowy
0 = Stata temp zasilania | 1 =Termostat On/ Off | 2 =Termostat
5 2. 1 Termoregulacja 1 BUS | 3 =0ON/OFF + sonda zewnetrzna | 4 =Termostat BUS + sonda
zewnetrzna
5.2 2 Kizywa 06 [L[T:lﬁb 12021 T 1ub 04-3,5 HT]
5. 2. 3 Przesuniecie rownolegte 0 14 +14 [HT] lub -7 +7 [LT]
Wplyw temperatury pomiesz- 10 (HT) lub 2
o czFe)nyia ’ " ( (L%) 0-20
5. 2 5 Maksimum o0 [H[TL]TH“b 2070 [HT] lub 20-45 [LT]
5 2. 6 Minimum 20 [H[TL]Tl}Ub 20 20-70 [HT] lub 20-45 [LT]
5 2. 7 Logika termoregulagji 0 0 =Klasyczny | 1 =Inteligentny
5 2.8 Nocny 0 0=0FF | T=0ON
5. 2 9 Zadaniegrzania 0 O-: Standard A: 1 =Wylgczenie programu czasowego | 2 =Wymusze-
nie ogrzewania
5 3 Diagnostyka
5 3. 0 Tpomieszczenia zmierzona
5. 3. 1 Tpomieszczenia ustawiona
5 3. 2 Tzasilania CO Visible only with Zone Module
5 3. 3 TpowrotuCO Visible only with Zone Module
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5. 3. 4 Zadanie grzania Z2 0=0FF | 1=0N
0=0FF | 1=0ON
> 3.5 Stanpompy Visible only with Zone Module
3. 7 Wilgotnos¢ wzgledna
3. 8 Stan funkgji podgrzewania
4 Akcesoria
0 = Stata temperatura | 1=ModulacjawgdeltaT | 2 =Modulacja wg
5. 4. 0 Modulacja pompy strefy 1 cisnienia
Visible only with Zone Module
5 4. 1 DeltaT modulacji pompy 20 [H[EJUIO / 4-25
5 4. 2 Stala predkos¢ pompy 100 20-100
5. 5 Chtodzenie
5 5 0 Tzasilania
5 5 1 Typinstalagji 1 0 = Klimakonwektory | 1 = Podtogowe
) 0 =Termostat ON/OFF | 1 = Stata temp zasilania | 2 = ON/OFF +
5 5. 2 Termoregulacja 0
sonda zewnetrzna
5.5 3 Kazywa D200 53 1] 1ub 0-60 [UFH]
[UFH]
5. 5. 4 Przesuniecie rbwnolegte 0°C (-25-25)°C
5 5 6 Maksimum 12°C [FC) Min T = 15°C [FC] lub Min T - 23°C [UFH]
23°C [UFH]
5 5 7 Minimum 187"5 [[Ligl]ﬂ 7°C = Max T [FC] lub 15°C — Max T [UFH]
N . -5--20°C
5 5 8 DeltaTmodulaji pompy o Visible only with Zone Module
5 7 Parametry reguladji strefy Visible only with4.2.7 or 5.2.7 = 1
: 0 =Podtogowe | 1=Grzejniki | 2 = Podlogowe+grzejniki | 3 =
> 7. 0 Typogrzewania 0 Grzejniki+gpod’fog|;ovve | 4J: Kor‘wvekcja | 5g: Powigeterne |
5 7. 1 Wplyw pomieszczenia 0 0=0FF | T=Maty | 2=Medium | 3 =Duzy
5 7. 2 lzolacja budynku 0 0 =Staba | 1=Medium | 2 =Dobry
5 7. 3 Wielkos¢ budynku 0 0=Maly | 1=Medium | 2 =Duzy
5. 7. 4 Strefaklimatyczna 0°C -20°C-30°C
5 7. 5 Autoadaptacja krzywej 0 0=0FF | 1T=0N
5 7. 6 Wstepne ogrzewanie 0 0=0FF | T=0N
5 8 Ustawienia zaawansowane
5. 8 3 Kontrola grzania 2 0 =Brak | 1=Termostat pokojowy | 2 = Czujnik pomieszczenia
5 8 4 Kontrola chtodzenia 1 0 =Brak | 1=Termostat pokojowy | 2 = Czujnik pomieszczenia
7 oA 1t e U i Visible only with Zone Module
wego
7. 0 Nie jest to liczba rzeczywista
7. 1 Tryb reczny
7. 1. 0 Aktywacja trybu recznego 0 0=0FF | 1=0N
7. 1. 1 Kontrola pompy ST 0 0=0FF | 1=0N
7. 1. 2 Kontrola pompy S2 0 0=0FF | 1=0N
7. 1. 3 Kontrola pompy S3 0 0=0FF | 1T=0N
7. 1. 4 Kontrolazaw miesz S2 0 0=0FF | 1=0twarty | 2= Zamkniety
7. 1. 5 Kontrolazaw miesz S3 0 0=0FF | 1=0twarty | 2= Zamkniety
7. 1. 6 Kontrolazaw miesz S1 0 0=0FF | 1=0twarty | 2=Zamkniety
2 Ust gtéwne modutu strefo-
wego
— Nli i | — | — | — | —
7. 2. 0 Schemat hydrauliczny 2 ?\)Aé;‘;e;zge:ﬁ{r\]/;gvzﬁn:e 6| i I\_/lé/\zcli | 2=MGMII | 3=MGMIIl | 4=
7. 2. 1 Korekta temp zasilania 0°C [0-40]°C
7. 2. 2 Ustwienie wyjscia AUX 0 0 = Zgdanie grzania | 1=Pompa zewnetrzna | 2= Alarm
7. 2. 3 Korekta temp zewnetrznej 0 -3°C-3°C
7. 2. 4 (zaswybiegu zaworow 0

75178



Uruchomienie

Parametr Opis Domysiny Zakres - Wartos¢
2. 5 dT zaworéw 0
2. 6 Kpzaworow 0
7. 2. 7 Tryb‘prze’rqczania stref mie- 0 0=Wylgczona | 1 =Wiaczone
szania
7. 2. 8 (zaswybiegu pomp ZM1 1505 [0 - 600]s
7. 2.9 Wybieg pompy CWU 0 0=0FF | 1=0N
7. 3 Chtodzenie
7. 3. 0 Offset temperatury chtodzenia 0°C [0-6]°C
7. 3. 1 Aktywacja trybu chtodzenia 0 0-1
7. 5 9 (Czaswybiegu pomp ZM2 150s [0-600]s
7. 7 Nie jest to liczba rzeczywista
7. 8 Historia bledow
7. 8. 0 Ostatnie 10 btedow
7. 8. 1 Resetujliste btedow
7. 8 2 Ostatnie 10 bteddw 2
7. 8 3 Resetujliste bledow 2
7. 9 Reset Menu
7. 9. 0 Modutwielofunkcyjny
Reset do ustawien fabrycznych
7. 9. 1 )
13 Pompa ciepta TDM
13. 0 Podstawowe parametry
13. 1 Konfiguracja wejs¢
13. 1. 0 Typczujnika przeptywu 0 0=Niewybrany | T=DN 15! 2=DN 20
13. 2 Konfiguracja ztgczy OUT
13. 2. 1 Konfiguracja EM EH 0 0=0FF | 1=0ON
13. 3 Parametry TDM
13. 4 Obieg wody
13. 4. 4 DeltaT modulacji pompy 5°C [5-20]°C
13. 4. 5 MaxPWM pompa 100% TDM Min PWM pompa - 100%
13. 4 6 MinPWM pompa 40% 20 - TDM Max PWM pompa
13. 5 Tryb reczny
13. 5. 0 Aktywacja trybu recznego
13. 5. 1 Czestotliwos¢ kompresora 120 Hz [18-120]Hz
13. 5. 2 Wentylator T rpm 500 RPM [0 - 1000] RPM
13. 5. 3 Wentylator 2 rpm 500 RPM [0-1000] RPM
13. 6 Test i kontrola
13. 6. 0 Odzysk czynnika chtodniczego 0 0=0FF | 1=0ON
13. 6. 1 Odszranianie 0 0=0FF | 1=0N
13. 7 Statystyka Energy Manager
13, 7. 0 Czaspracy PC(h/10)
13, 7. 1 llos¢cykliPC (n/10)
13. 7. 2 (zas pracy odszraniania (h/10)
Czas pracy PC chtodzenie
3703 o 4
13. 8 Diagnostyka PC - wejscia 1
13. 8 0 Temperatura powietrza OAT
13, 8 1 Temperatura zasilania LWT
13. 8. 2 Temperatura powrotu EWT
13. 8 3 Temperatura parownika TE
13. 8 4 Temperatura kompresora TS
13. 8 5 Temperatura kompresora TD
13. 8. 6 Temperatura skraplacza TR
13. 8 7 TEO
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Parametr Opis Domyslny Zakres - Wartos¢
13. 9 Diagnostyka PC - wejscia 2
0=0FF | 1=Standby | 2 =Chtodzenie | 3 =Ogrzewanie | 4=
Wspomaganie ogrzewania | 5 =Wspomaganie chtodzenia | 6 =Test
ogrzewanie | 7 =Test chtodzenie | 8 = Ochrona przeciwzamrozenio-
13. 9. 0 Tryb pompy ciepta TDM wa | 9=0dszranianie | 10 = Zabezp. Przeciw wysokiej temp. | 11 =
Zwioka | 12 =Bfad systemu | 13 =Bfad systemu | 14 = Odzysk za-
koriczony | 15 = Oczekiwanie | 16 = Kontrola tylko wentylator | 17 =
Odszranianie | 18 = Kaskada ogrzewanie | 19 = Kaskada chtodzenie
13. 9. 1 Ostatni btagd inwertera
13. 9. 2 Tparownika zasilanie (TEIM) 0=0Otwarty | 1= Zamkniety
13. 9. 3 Przeptyw wody
13. 9. 4 Czujnik przeptywu 0="0Otwarty | 1= Zamkniety
13. 9. 5 Ochronainwertera
13. 9. 6 PEVAP-Cisnienie parownik
13. 9. 7 PCOND - Cisnienie skraplacz
13. 10 Diagnostyka PC - wyjscia 1
13. 10. 0 Moc nominalna inwertera
1310 1 Aktualna czestotliwos¢ kom-
presora
1310, 2 Ustawiona czestotliwos¢
kompresora
13. 10. 3 Grzatka 0=0FF | 1=0N
13. 10. 4 Stan pompy obiegowe] 0=0FF | 1=0N
13, 10. 5 Predkos¢ wentylatora 1
13. 10. 6 Predkos¢ wentylatora 2
13. 10. 7 Zawor rozprezny
13. 11 Diagnostyka PC - wyjscia 2
13. 11. 0 Stan kompresora 0=0FF | 1T=0N
1311 Wstepne podgrzewanie kom- 0=OFF | 1=0N
presora
13. 11, 2 Stanwentylatora 1 0=0FF | 1=0N
13. 11. 3 Stan wentylatora 2 0=0FF | 1=0N
13. 11. 4 Stanzaworu 4-drog 0 =0Ogrzewanie | 1 =Chfodzenie
13. 11. 5 Stan podgrzewacza tacy 0=0OFF | 1=0N
13. 12 Konserwacja
13, 12, 0 Wersja SW modut
13. 13 Historia btedow
13, 13. 0 Ostatnie 10 btedow
13. 13. 1 Resetuj liste btedow
13. 14 Reset Menu
13. 14, 0 Resetdo ustawien fabrycznych
13. 14. 1 Resetbtedu
13. 14, 2 Resetzegara kompresora
20 Ustawienia gtowne
20. O Ustawienie temperatury CWU
20. 0. 0 Aktywacja bufora 0=0FF | T=0N
20. 0. 1 Trybgrzania bufora 1=1czujnik | 2=2 czujniki
20. 0. 2 Histereza
20. 0. 3 Thbufora-grzanie
20. 0. 4 Thbufora-chtodzenie
20. 0. 5 Nastawa SG
20. 0. 6 NastawaPV
20. 0. 7 Temperatura bufora 0 = Stata temperatura | 1 =AUTO
20. 0. 8 Histereza - chtodzenie
20. 1 Diagnostyka
20. 1. 0 Thufora
20. 1. 2 Thufora
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Uruchomienie

Parametr Opis Domysiny Zakres - Wartos¢
0 =Nieobecna | 1 =Wytgczona | 2=0OFF | 3=0dblokuj | 4 = Start
. | 5=Pzamrozeniowy | 6 =Wersja SW # | 7 = Bfad czujnika bufora
2 I | |
20014 Potwierdzasz | | 8 =Przegrzew bufora | 9 =Wersja systemu # | 10 = Odfgcz ztgcze
sond temperatury.
20. 2 Rodzaj gazu
Godziny pracy ogrzewanie
20. 2. 2 /10)
20. 2. 3 Godziny pracy chtodzenie (/10)
0. 3 Maksymalna temperatura
wody
20. 3. 0 Trybkontroli 0 =Whytaczona | 1 =Czasowy | 2 = Zawsze aktywna
0. 3 T‘bufora zredukowana - grza-
nie
0. 3 2 T bufora zredukowana - chto-
dzenie
20. 4 Ustawienia systemu
20. 4. 0 Rodzaj montazu bufora 0 = Szeregowo | 1 =Rdéwnolegle
20. 4. 1 Integracja bufora solarnego 0=NIE | 1=TAK
20. 4. 2 OffsetTgrzanie
20. 4. 3 OffsetT chlodzenie
20. 4. 4 Offset grzakki
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7. Konserwacja

Konserwacja jest czynnoscia niezbedng dla zapewnienia bezpie-
czenstwa, prawidtowego dziatania i trwatosci systemu.

Nalezy wykonywac czynnosci konserwacyjne zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami.

Nalezy zawsze przestrzegac wytycznych producen-
ta dotyczacych konserwacji i serwisu. W razie wat-
pliwosci skontaktowac sie z Centrum Pomocy Tech-
nicznej.
m Wykonywac¢ prace zgodnie z kontrolowana proce-
dura, tak aby zminimalizowa¢ ryzyko obecnosci
palnego gazu lub oparéw.

Caly personel konserwacyjny i inne osoby pracujace
w okolicy zostang poinstruowane o charakterze wy-
konywanych prac. Nalezy unika¢ pracy w przestrze-
niach zamknietych.

(]

Nalezy okresowo sprawdzac cisnienie gazu chtodniczego.

W razie koniecznosci przeprowadzenia konserwacji obwodu
chtodniczego, istnieje mozliwos¢ przywofania czynnika chtodni-
czego z jednostki zewnetrznej (patrz paragraf "Odzysk czynnika
chtodniczego w jednostce zewnetrznej”str. 32").

Przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych, nalezy:

- QOdtaczyc zasilanie elektryczne od systemu.

- Zamkna¢ kurki wody w obiegu grzewczym i instalacji cie-
ptej wody uzytkowe).

Naprawa i konserwacja czesci elektrycznych obejmuje wstepne
kontrole bezpieczerstwa i procedury kontroli.
Jesli istnieje usterka, ktéra mogfaby zagrozi¢ bezpieczenstwu, do
obwodu nie nalezy podiaczac zasilania elektrycznego, dopoki
usterka nie zostanie usunieta w sposob zadowalajacy. Jezeli usterki
nie mozna usuna¢ natychmiast, ale konieczne jest kontynuowanie
pracy, nalezy zastosowa¢ odpowiednie rozwigzanie tymczasowe.
Nalezy to zgtosi¢ wiascicielowi sprzetu, aby powiadomic¢ wszystkie
strony.
Wstepne kontrole bezpieczenstwa:

- sprawdzi¢, czy skraplacze sg rozladowane; nalezy to zrobic¢
bezpiecznie, aby uniknac iskier;

- sprawdzi¢, czy zadne czesci elektryczne i przewody pod
napieciem nie s odstoniete podczas tadowania, odzyski-
wania lub czyszczenia systemu;

- sprawdzi¢, czy istnieje ciggtos¢ potgczenia uziemiajgcego.

Przed wejsciem do systemu lub wykonaniem ja-
kichkolwiek prac goracych nalezy sie upewni¢, ze
obszar znajduje sie na otwartej przestrzeni lub ze
jest odpowiednio wentylowany.

W razie wykonywania jakichkolwiek prac goracych
przy sprzecie chiodniczym lub na jakiejkolwiek
powiazanej czesci, musi by¢ dostepny odpowiedni
sprzet przeciwpozarowy. Zapewni¢ gasnice prosz-
kowa lub CO2 w sasiedztwie obszaru tadowania.
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Konserwacja

Wentylacja powinna bezpiecznie rozprasza¢ uwol-
niony czynnik chtodniczy i najlepiej usuwa¢ go z
zewnatrz.

W czasie wykonywania prac nalezy zapewni¢ wen-
tylacje.

Naprawa i konserwacja czesci elektrycznych musi
obejmowac wstepne kontrole bezpieczenstwa i
procedury kontroli czesci.

W przypadku wymiany elementéw elektrycznych,
musza one by¢ odpowiednie do celu i zgodne ze
specyfikacja.

Jesdli wystepuje usterka, ktora mogtaby zagrozic
bezpieczenstwu, nie podiaczac zasilania do obwo-
du, dopdki problem nie zostanie rozwigzany. Jesli
usterki nie mozna natychmiast usung¢, ale nalezy
kontynuowac¢ prace, nalezy zastosowac odpowied-
nie rozwigzanie tymczasowe. Nalezy to zgtosic wia-
Scicielowi sprzetu, aby wszystkie strony zostaly po-
wiadomione.

Podczas napraw uszczelnionych elementéw, przed
zdjeciem uszczelnionych oston itp. nalezy odtaczy¢
wszystkie zrédla zasilania elektrycznego od sprze-
tu, na ktorym sa wykonywane dziatania. W naj-
bardziej krytycznym punkcie nalezy zainstalowaé
system wykrywania wyciekéw, ostrzegajacy o po-
tencjalnie niebezpiecznej sytuacji.

Przed praca i w trakcie pracy kontrolowac obszar
odpowiednim detektorem czynnika chlodniczego,
aby sie upewnig, ze technik jest Swiadomy wystepo-
wania potencjalnie toksycznych lub tatwopalnych
atmosfer. Upewni¢ sie, ze uzywany sprzet do wykry-
wania nieszczelnosci jest odpowiedni do uzycia ze
wszystkimi odpowiednimi czynnikami chlodniczy-
mi, tj. nie iskrzacy, odpowiednio uszczelniony lub
iskrobezpieczny.

Zwrdcic szczegdlng uwage na nastepujace kwestie,
aby zapewni¢, ze podczas pracy na elementach
elektrycznych obudowa nie zostanie zmieniona w
sposob, ktory wptynie na poziom ochrony. Obejmu-
je to uszkodzenia kabli, nadmierna liczbe potaczen,
zaciski wykonane niezgodnie z oryginalna specyfi-
kacja, uszkodzenie uszczelek, nieprawidtowe dopa-
sowanie dtawnic itp.

Upewnic¢ sie, ze uszczelki lub materiaty uszczelnia-
jace nie ulegly uszkodzeniu do stanu, w ktérym nie
stuza juz do zapobiegania wnikaniu atmosfery pal-
nej.
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Czesci zamienne muszg byc¢ zgodne ze specyfikacja
producenta.

Kontrola musi réwniez uwzglednia¢ skutki starze-
nia lub ciagte drgania pochodzace ze zrédet takich
jak sprezarki lub wentylatory.

Do wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego
mozna uzy¢ elektronicznych detektoréw nieszczel-
nosci, ale w przypadku tatwopalnych czynnikéw
chlodniczych ich czulo$¢ moze by¢ niewystarczaja-
ca lub moga one wymaga¢ ponownej kalibracji.

Plyny do wykrywania nieszczelnosci nadaja sie row-
niez do stosowania z wiekszoscig czynnikéw chtod-
niczych, ale nalezy unika¢ stosowania srodkéw
czyszczacych zawierajacych chlor, poniewaz chlor
moze on reagowac z czynnikiem chtodniczym i po-
wodowac¢ korozje rur miedzianych.

W razie podejrzenia wycieku nalezy usuna¢/zgasic
wszystkie otwarte plomienie.

Nie stosowa¢ zadnych trwatych obcigzen indukcyj-
nych lub pojemnosciowych w obwodzie bez upew-
nienia sie, ze nie przekrocza one dopuszczalnego
napiecia i pradu dozwolonego dla uzywanego
sprzetu.

Elementy iskrobezpieczne to jedyne typy, nad kté-
rymi mozna pracowac pod napieciem w atmosferze
palnej. Aparatura badawcza powinna mie¢ prawi-
dtowa warto$¢ znamionowa.

Wymienia¢ czesci tylko na czesci okreslone przez
producenta. Inne czesci moga spowodowac zapton
czynnika chtodniczego w atmosferze w wyniku wy-
cieku.

Sprawdzi¢, czy okablowanie nie bedzie narazone
na zuzycie, korozje, nadmierne cisnienie, drgania,
ostre krawedzie lub inne niekorzystne wptywy sro-
dowiska.

W przypadku latwopalnych czynnikéw chlodni-
czych wazne jest przestrzeganie najlepszych prak-
tyk, poniewaz wystepuje palnos¢ materiatu.

Konserwacja

W razie koniecznosci napraw (lub innych interwen-
¢ji) w obwodzie czynnika chlodniczego, nalezy za-
stosowac¢ konwencjonalne procedury.

Nalezy postepowac zgodnie z nastepujacg procedura:

Usunac¢ czynnik chfodniczy.
Przedmuchac¢ obwod gazem obojetnym.
Usungc.

- Przedmucha¢ gazem obojetnym.

B BB B BBPPB B

Otworzyc¢ obwdd za pomocg przeciecia lub lutowania.

Przed ponownym napetnieniem systemu, nalezy go
przetestowac ci$nieniowo za pomoca odpowiednie-
go gazu oczyszczajacego.

Po zakornczeniu tadowania i przed uruchomieniem
system nalezy sprawdzi¢ pod katem szczelnosci.

Przeprowadzic test szczelnosci.

W przypadku uzycia konncowego tadunku beztleno-
wego azotu, nalezy odpowietrzy¢ uklad do cisnie-
nia atmosferycznego, aby umozliwi¢c wykonanie
dziatania.

Upewni¢ sie, ze wylot pompy prézniowej nie znaj-
duje sie w poblizu potencjalnych zrédet zaptonui ze
jest dostepna wentylacja.

Przechowywac cylindry w odpowiedniej pozycji
zgodnie z informacjami zawartymi w instrukgji.

Przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodni-
czym nalezy sie upewnic, ze system chlodniczy jest
uziemiony.

Zwrocic szczeg6lng uwage, aby nie przepetnic ukta-
du chtodniczego.

Przed ponownym napetnieniem uktadu nalezy pod-
dac go probie ci$nieniowej odpowiednim przy uzy-
ciu odpowiedniego gazu.
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Lista kontrolna do konserwacji rocznej
Co najmniej raz w roku sprawdzac nastepujace pozycje:

Kontrola wzrokowa ogdlnego stanu systemu.
0Ogélna kontrola dziatania instalacji.

Wymiennik ciepta jednostki zewnetrznej.
Wymiennik ciepfa jednostki zewnetrznej moze zosta¢ zat-
kany pytem, brudem, lis¢mi itp.

Zablokowanie wymiennika ciepta moze spowodowac zbyt
niskie lub zbyt wysokie cisnienie; jesli urzadzenie dziata w
takich warunkach, wydajnos¢ bedzie gorsza niz podano.
Usunac¢ ewentualne elementy zatykajace.

Kratka przednia jednostki zewnetrznej.
Moze nastapic¢ zatkanie kratki przedniej jednostki zewnetrz-
nej. Usunac ewentualne elementy zatykajace.

Cisnienie ssania i tfoczenia oraz wycieki czynnika
chtodniczego.

Sprawdzi¢ cisnienie ssania i ttoczenia gazu chtodniczego
oraz przeprowadzi¢ kontrole wycieku gazu chtodnicze-
go zgodnie z procedurg przewidziang w obowiazujacych
przepisach. W razie potrzeby usuna¢ czynnik chtodniczy,
wykonac procedury prézniowe i ponownie wprowadzi¢
gazowy czynnik chtodniczy w ilosci wskazanej na tabliczce
znamionowej jednostki zewnetrznej.

Potaczenia hydrauliczne.

Sprawdzi¢ wzrokowo wszystkie tulejki, rury i potaczenia
hydrauliczne pod katem wyciekow. W razie potrzeby wy-
mieni¢ uszczelki.

Ci$nienie wody.

Sprawdzi¢, czy wartos¢ cisnienia wody wynosi od 1 do 2
barow.

Zbiornik wyréwnawczy.

Sprawdzi¢ cisnienie wstepne zbiornika wyréwnawczego i
uzupetni¢ go w przypadku niskiego cisnienia lub wymieni¢
w przypadku uszkodzenia.

Filtr wody (jesli jest zainstalowany).

Czesto czyscic filtr wody, aby usunac¢ wszelkie pozostatosci.

Wielofunkcyjny filtr magnetyczny.

Po dtuzszym przestoju instalacji moga sie osadzac resztki
brudu, co moze spowodowac zatkanie filtra. Dlatego nale-
7y sprawdzic¢ ich stan.

Sprawdzi¢, czy obie czesci filtra magnetycznego s3 mocno
dokrecone.

Konserwacja

Do czyszczenia filtra potrzebny jest przewod odprowadza-
jacy wode o $rednicy 3/4" Aby podtaczy¢ elastyczny prze-
waéd, uzy¢ posredniej gumowej oprawki. Postepowad w
nastepujacy sposob:

Odkreci¢ pierécien (1) za pomoca odpowiedniego narze-
dzia.

Wyjac pasek boczny (2).

Przymocowac¢ gumowa oprawke (3) do wyjscia (4) i pod-
taczyc waz (5).

Otworzy¢ zawor (6).

Uwaga: w przypadku jednostki kolumnowej zastosowa¢ gumo-
wa oprawke zainstalowana na odpfywie zasobnika.

Filtr nalezy otwierac tylko w przypadku nadzwy-
czajnej konserwacji, gdy jest on zatkany. Aby wy-
czysci¢ metalowa siatke, wykona¢ nastepujace
czynnosci:

Odkreci¢ nakretke pierécieniowg (7) za pomocg odpo-
wiedniego narzedzia i wyja¢ dolng czesc filtra, aby uzyskac
dostep do metalowej siatki.

Wyjac i wyczysci¢ metalowa siatke.

Zatozy¢ metalowa siatke i ponownie przykreci¢ dolng czes¢
filtra.

Przewéd odprowadzajacy zaworu bezpieczen-
stwa.

Sprawdzi¢, czy rura cisnieniowego zaworu nadmiarowe-
go jest prawidfowo ustawiona do odptywu wody i usunac
wszelkie przeszkody.

Nietypowe odglosy/drgania jednostki zewnetrz-
nej.

Sprawdzi¢ poziom hatasu jednostki zewnetrznej: w przy-
padku wykrycia nadzwyczajnego hatasu (np. stykdw lub
tarcia miedzy metalowymi czesciami), sprawdzi¢ dokrece-
nie $rub, wsporniki przeciwdrganiowe i rozstaw rur (zwra-
cajac szczegolng uwage na te o zmniejszonej srednicy, jak
rurki kapilarne znajdujace sie w parowniku).
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Automatyczny zawor odpowietrzajacy.

Aby sprawdzi¢ stan tarcz, nalezy uzyskac dostep do gérnej
czesci zaworu i go zdemontowac.

Jezeli tarcza jest uszkodzona i/lub rozszerzona i zatyka (na-
wet czesciowo) otwor wylotowy powietrza, nalezy jq wy-
mieni¢. Zuzycie tarcz jest uwydatnione w przypadkach, w
ktorych przewiduje sie czeste uzycie dodatkowe] grzatki
elektryczne).

Funkcja automatycznego odpowietrzania.
Oprézni¢ cate powietrze obecne w obwodzie hydraulicz-
nym. Przy pierwszym wigczeniu rozpocznie sie automa-
tyczny cykl odpowietrzania systemu. Podczas konserwacji
mozna ustawi¢ polecenie funkcji Air Purge 1.12.0, aby roz-
pocza¢ automatyczny cykl odpowietrzania.

Powtorzenie cyklu przedmuchiwania powietrzem jest zale-
cane w przypadkach, gdy uwaza sie, ze przeprowadzone
odpowietrzenie nie jest wystarczajace.

2 Strefy (jesli sa obecne).
Konserwacje elementéw hydraulicznych modelu

2-strefowego nalezy koniecznie przeprowadza¢ z
tylu produktu.

Lista kontrolna do rocznej konserwacji potaczen elek-
trycznych.
Co najmniej raz w roku sprawdzac nastepujace pozycje:

Tablice elektryczne

Otworzy¢ tablice elektryczne jednostki zewnetrznej i we-
wnetrznej i przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa, aby spraw-
dzi¢, czy nie ma widocznych wad, zwracajgc szczegding
uwage na listwy zaciskowe. Sprawdzi¢ szczelnos¢ potacze-
nia przewod po przewodzie, aby uniknac ryzyka poluzowa-
nia pofaczenia. W zadnym wypadku nie moze by¢ zadnych
przewodow niepodtgczonych do zacisku.

Okablowanie

Sprawdzi¢, czy wszystkie ztgcza sg prawidtowo podtgczone
do odpowiednich plyt i czy nic nie jest odtgczone.

Kontrola napiecia zasilania elektrycznego.
Kontrola poboru pradu.

Lista kontrolna dotyczaca corocznej konserwacji zasob-
nika cieptej wody uzytkowej (jesli jest obecny w syste-

mie).

Co najmniej raz w roku sprawdza¢ nastepujace pozycje:

Usuwanie osadu kamiennego.
Do uzycia z woda o duzej zawartosci wapnia zaleca sie uzy-
cie odpowiedniego srodka do usuwania osadu kamienne-

go.

Konserwacja

- Zawor bezpieczenstwa (jesli jest zainstalowany).

Zawor bezpieczenstwa stuzy do ochrony zbiornika i wy-
miennika do produkgji cieptej wody uzytkowej przed nad-
cisnieniem. W zwiazku z tym nalezy czesto sprawdzac jego
dziatanie i sprawdzac, czy nie jest zatkany osadami wapie-
nia lub innymi pozostato$ciami. Przy zastosowaniu naczyn
wzbiorczych, zawor bezpieczenstwa zwykle nie jest nara-
zony na naprezenia. Jednak po dtuzszym czasie moze prze-
sta¢ dziafa¢. Dokonac wymiany w przypadku uszkodzenia.

Anoda aktywna (jesli jest zainstalowana).
Stata ochrone zapewnia podfgczona elektrycznie anoda
PRO-TECH. Wymienic tylko w przypadku uszkodzenia.

Anoda pasywna (jesli jest zainstalowana).
Zdemontowac i skontrolowac stopien zuzycia anody ma-
gnezowej. Wymieni¢ w przypadku znacznej erozji.

Hydrauliczny zesp6t bezpieczenstwa (jesli jest za-
instalowany).

W krajach, ktére wdrozyly europejskg norme EN 1487,
montaz zasobnikowych podgrzewaczy wody do uzytku
domowego i podobnych do sieci wodociggowej musi sie
odbywac za pomoca hydraulicznej jednostki bezpieczen-
stwa. Hydrauliczny zespdt bezpieczenistwa dostarczony z
urzadzeniem (jesli wystepuje) nie jest zgodny z t3 norma;
dlatego konieczne jest zapewnienie urzadzenia dodatko-
wego. Jedli jest zainstalowany, nalezy okresowo sprawdzac,
czy przewdd odptywowy jest umieszczony odpowiednio
do odprowadzania wody (patrz instrukcja instalacji) i usu-
wac wszelkie przeszkody.

Niebezpieczehstwo zamarzniecia.

Jesli istnieje ryzyko mrozu, zasobnik nalezy podgrza¢ lub
catkowicie opréznic.

Czyszczenie czesci zewnetrznych.

Do czyszczenia czedci zewnetrznych nalezy uzywac wilgot-
nej szmatki. Unikac¢ uzywania rozpuszczalnikow lub deter-
gentow.

Przed wejsciem do systemu lub wykonaniem ja-
kichkolwiek prac goracych nalezy sie¢ upewnic, ze
obszar znajduje sie na otwartej przestrzeni lub ze
jest odpowiednio wentylowany.
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Informacje dla uzytkownika
Poinformowac uzytkownika na temat trybu dziatania zainstalowa-
nego systemu.
W szczegdlnosci, dostarczy¢ uzytkownikowi instrukcje obstugi, in-
formujac go o koniecznosci przechowywania jej w poblizu urza-
dzenia.
Ponadto, poinformowac uzytkownika o koniecznosci wykonania
nastepujacych dziatan:
- Okresowo sprawdzac cisnienie wody w instalacji.
- Przywroci¢ cisnienie systemu, odpowietrzajac w razie ko-
niecznosci.
- Wyregulowac parametry ustawien i urzadzen regulacyj-
nych w celu uzyskania najlepszego dziatania i najbardziej
ekonomicznego zarzadzania systemem.

- Zleci¢ wykonanie konserwacji okresowej zgodnie z posta-
nowieniami zawartymi w odpowiednich przepisach.

Funkcja ochrony przed zamarzaniem jednostki we-
wnetrznej

Gtéwna pompa obiegowa jednostki wewnetrznej uruchamia sie z
maksymalng predkoscia, gdy temperatura mierzona przez czujnik
"CH Flow"znajduje sie ponizej 7°C w trybie grzania.

Gtéwna pompa obiegowa zostaje zatrzymana, gdy temperatura
mierzona przez czujnik “CH Flow" bedzie wyzsza niz 9°C w trybie
ogrzewania.

N
N

Elementy rezystywne zintegrowane z listwa zaci-
skowa nigdy nie moga by¢ odlaczane elektrycznie.

Po zakonczeniu czynnosci konserwacyjnych za-
montowa¢ ponownie wszystkie zdemontowane
wczesniej elementy i odpowiednio je zablokowac¢.

Konserwacja

7.1  Czyszczenie i kontrola jednostki wewnetrznej

Przynajmniej raz w roku nalezy przeprowadzi¢ nastepujace kontro-
le:

- Kontrola napetnienia, szczelnosci ukfadu hydraulicznego i
ewentualna wymiana uszczelek.

- Obecnosc pecherzykow powietrza w obwodzie wody.
- Kontrola uszczelek obwodu gazu chtodniczego.

- Kontrola dziafania systemu bezpieczenstwa ogrzewania
(kontrola termostatu krancowego).

- Cidnienie ci$nienia w obwodzie grzewczym.
- Kontrola cisnienia w zbiorniku wyréwnawczym.

N

NIE zastepowac przepalonych bezpiecznikéw bez-
piecznikami o innym natezeniu, poniewaz moze to
spowodowa¢ uszkodzenie obwodu lub ryzyko po-
zaru.

Do czyszczenia urzadzenia uzywac wylacznie miekkiej, suchej
szmatki.

Jesli urzadzenie jest szczegdlnie zabrudzone, mozna uzy¢ szmatki
zwilzonej letnig woda.

Sprawdzi¢, czy waz spustowy zostat poprowadzony zgodnie z in-
strukcja. W przeciwnym razie moga wystapi¢ wycieki wody, a w
konsekwencji szkody materialne oraz ryzyko pozaru i porazenia
pradem.

7.2 Czyszczenie i kontrola jednostki zewnetrznej

Przynajmniej raz w roku nalezy przeprowadzi¢ nastepujace kontro-
le:

- Kontrola uszczelek obwodu gazu chtodniczego.
- (Czyszczenie kratki przedniej.

Do czyszczenia urzadzenia uzywac wylacznie miekkiej, suchej
szmatki.

Jesli urzadzenie jest szczegdlnie zabrudzone, mozna uzy¢ szmatki
zwilzonej letnig woda.

Jedli bateria (1) jednostki zewnetrznej jest zatkana, usunac liscie
i zanieczyszczenia, a nastepnie zdmuchna¢ kurz strumieniem po-
wietrza lub niewielkg iloscig wody. Powtdrzyc te samga procedure z
kratka (2) przednia.
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7.3

Lista btedow

Konserwacja

Btedy sg wyswietlane na interfejsie jednostki wewnetrznej (patrz paragraf "Interfejs systemu SENSYS HD").

Btedy jednostki wewnetrznej

Kod Opis Usuwanie usterek
114 Temperatura zewnetrzna niedostepna Aktywacja termoregulacji opartej o sonde zewnetrzng
Czujnik zewnetrzny niepodtgczony lub uszkodzony. Sprawdzi¢ pofgczenie czujnika
i ewentualnie wymienic.
730 Btad czujnika bufora Zablokowane fadowania zasobnika. Sprawdzi¢ schemat hydrauliczny.
Czujnik zasobnika niepodigczony lub uszkodzony. Sprawdzi¢ potaczenie czujnika i
ewentualnie wymienic.
731 Przegrzew bufora Zablokowane tadowania zasobnika. Sprawdzi¢ schemat hydrauliczny.
Czujnik zasobnika niepodtaczony lub uszkodzony. Sprawdzi¢ potaczenie czujnika i
ewentualnie wymienic.
732 Btad sondy bufora (dot) Zablokowane tadowania zasobnika. Sprawdzi¢ schemat hydrauliczny.
Czujnik zasobnika niepodiaczony lub uszkodzony. Sprawdzi¢ potaczenie czujnika i
ewentualnie wymienic.
902 Bfad czujnika powrotu Czujnik na wyjsciu niepodtaczony lub uszkodzony. Sprawdzi¢ potaczenie czujnika i
ewentualnie wymienic.
923 Bfad cisnienia w obiegu CO Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdéw wody z obwodu hydraulicznego
Uszkodzony presostat
Uszkodzone okablowanie presostatu. Sprawdzi¢ potaczenie presostatu i ewentual-
nie je wymienic.
924 Btad komunikacji HP Sprawdzi¢ okablowanie miedzy ptyta TDM a Energy manager
927 Btad dopasowania do wejs¢ AUX Sprawdzi¢ konfiguracje parametrow 1.1.311.1.4
928 Btad konfiguracji Bloku Zasilania Energii Sprawdzi¢ konfiguracje parametru 1.1.5
933 Przegrzanie czujnika na wyjsciu Sprawdzi¢ przeptyw w obiegu pierwotnym. Czujnik na wyjsciu niepodtaczony lub
uszkodzony. Sprawdzi¢ potgczenie czujnika i ewentualnie wymienic.
934 Uszkodzony czujnik CWU zasobnika Czujnik bojlera niepodtaczony lub uszkodzony. Sprawdzi¢ potaczenie czujnika i
ewentualnie wymienic.
935 Przegrzew zasobnika Sprawdzi¢, czy zawdr 3-drogowy nie utknat w pozydji sanitarnej. Sprawdzi¢ podta-
czenie czujnika bojlera iw razie potrzeby go wymienic.
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Konserwacja

Kod

Opis

Usuwanie usterek

936

Bfad termostatu podtogowego

Sprawdzi¢ przeptyw instalacji podtogowej. Sprawdzi¢ potaczenie termostatu na

zacisku IN-AUX2 STE Energy Manager i/lub STT TDM. Jesli termostat podtogowy

nie jest obecny, zastosowac zworke elektryczng na zacisku IN-AUX2 STE Energy
Manager i/lub STTTDM.

937

Btad cyrkulacji

Sprawdzi¢ aktywacje obwodu gtéwnego

938

Bfad anody

Sprawdzi¢ potaczenie anody
Sprawdzi¢ obecno$¢ wody w bojlerze
Sprawdzi¢ stan anody
Sprawdzi¢ konfiguracje parametru 1.2.6

940

Nie zdefiniowany schemat

Schemat hydrauliczny nie wybrany przez parametr 1.1.0

955

Biad czujnika przeptywu

Sprawdzi¢ podtgczenie czujnikdw temperatury wyjsciowej i powrotnej

970

Btad pompy obiegowej AUX

Sprawdzi¢ konfiguracje parametru 1.2.5

2P2

Antylegionella nie zakorczona

Temperatura odkazania nie osiggnieta w 6h:
Sprawdzi¢ pobor cieptej wody uzytkowej podczas cyklu odkazania termicznego
Sprawdzi¢ zapfon grzatki elektrycznej

2P3

CWU Boost - nie osiggnieta T

Temperatura zadana cieptej wody uzytkowej nie zostata osiggnieta podczas cyklu
boost
Sprawdzi¢ pobdr cieptej wody uzytkowej podczas cyklu boost wody uzytkowej
Sprawdzi¢ zapton grzatki elektrycznej

2P4

Przegrzew ( manual)

Sprawdzi¢ aktywacje gtéwnej pompy obiegowej
Sprawdzi¢ przeptyw przy uzyciu wartosci przeptywomierza za pomoca parametru
1393
Sprawdzi¢ stan termostatu bezpieczenstwa i okablowania

2P5

Przegrzew (auto)

Sprawdzi¢ aktywacje gtéwnej pompy obiegowej
Sprawdzi¢ przeptyw przy uzyciu wartosci przeptywomierza za pomocg parametru
1393
Sprawdzi¢ stan termostatu bezpieczenstwa i okablowania

2pP7

Brak cyrkulagji

Sprawdzi¢ podtgczenie przeptywomierza
Przeprowadzi¢ automatyczny cykl odpowietrzania 1.12.0

2P8

Ostrzezenie o niskim cisnieniu

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdéw wody z obwodu hydraulicznego
Uszkodzony presostat
Uszkodzone okablowanie presostatu. Sprawdzi¢ potgczenie presostatu i ewentual-
nie je wymienic.

2P9

Konfiguracja SG

Tylko jeden z parametréw 1.1.0 lub 1.1.1 jest ustawiony jako wejscie SG Ready
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Btedy jednostki zewnetrznej

Konserwacja

Btad Opis BRAK RESETU RESET
Lotna Userreset | HP Power OFF | Service reset

905 Bfad kompresora - - X -
906 Btad wentylatora - - X -
907 Bfad zaworu 4-drogowego - - X -
908 Bfad zaworu rozpreznego - - X -
909 Wentylator wytaczony i PC wigczona - X -
910 Btad komunikacji falownik - TDM X - - -
912 Btad zaworu 4-drogowego - - - X
913 Btad czujnika LWT X - -

914 Bfad czujnika TR X - - -
917 Bfad - zamrozenie - - - X
918 Btad pompy - - X
922 Btad - zamrozenie - X - -
931 Btad falownika X - - -
947 Btad zaworu 4-drogowego - X - -
950 Btad czujnika na wyjsciu sprezarki - - X
951 Btad czujnika TD X - -
956 Bfad kompresora - X -
957 Btad wentylatora - - X -
960 Bfad czujnika EWT X - - -
962 Odszranianie nie zakonczone X - - -
968 Btad komunikacji ATGBUS TDM - EM X - - -
994 Btad niskiego napetnienia czynnikiem chtodniczym - X - -
997 Za wysoki prad kompresora - - X -
998 Za wysoki prad kompresora - - - X
9E5 Interwencja presostatu wysokiego cisnienia X - - -
9E8 Btad presostatu niskiego cisnienia przy wytaczonej X - - -

sprezarce

9E9 Btad Klixona przy wytaczonej sprezarce X - - -
9E18 Btad termostatu bezpieczenstwa ST1 X - - -
9E21 Btad niskiego napetnienia czynnikiem chtodniczym - X - -
9E22 Btad roztadowanej maszyny - - - X
9E24 Btad EXV zablokowany - X - -
9E28 Zabezpieczenie przed wysokim cisnieniem - X - -
9E29 Zabezpieczenie przed wysokim cisnieniem - - - X
9E31 Zabezpieczenie termiczne sprezarki - X - -
9E32 Zabezpieczenie termiczne sprezarki - - - X
9E34 Zabezpieczenie przed niskim cisnieniem - X - -
9E35 Zabezpieczenie przed niskim cisnieniem - - - X
9E36 Brak wyréwnania pradu faz sprezarki - X - -
937 Brak wyréwnania pradu faz sprezarki - - - X
9E38 /byt duza zmiana pradu sprezarki - X - -
9E39 /byt duza zmiana pradu sprezarki - - - X
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Konserwacja

Bledy falownika

Opis Kod (dla btedow falownika NIMBUS EXT R32
objetych kodem btedu 931) 35S 80S-T 120S-T
50S 120S 150 S-T
80S 150S
Btad czujnika pradu wyjscia falownika 1 X X X
Btad wstepnego fadowania kondensatorow szyny 2 X
DC
Biad czujnika napiecia wejscia falownika 3 X
Bfad czujnika temperatury rozpraszacza falownika 4 X X X
Bfad komunikacji DSP&MCU 5 X
Przetezenie AC na wejsciu falownika 6 X X X
Btad czujnika pradu PFC falownika 7 X
Btad czujnika temperatury PFC falownika 8 X
Uszkodzona pamie¢ EEPRPOM 9 X X
Przetezenie HW PFC 10 X
Przetezenie SW PFC 11 X
Przetezenie PFC falownika 12 X
Btad A/D 13 X
Bigd adresowania 14 X
Odwrotne obroty sprezarki 15 X X
Brak zmiany pradu na fazie sprezarki 16 X X
Utrata wyrdéwnania miedzy predkoscia rzeczywi- 17 X X
stg a obliczona
Bfad Vaux falownika 18 X
Btad Vstep falownika/sterowania 19 X
Bfad obwodu Incrush 20 X
Btad falownika PFC 21 X
Przetezenie DC szyny 22 X
Bfad modutu falownika 23 X
Utrata skoku sprezarki 24 X
Przegrzanie PCB 25 X
Blokada HW 26 X
Brak konfiguracji 27 X X X
Btad SW 28 X
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8. Wylaczenie z uzytku

Przed wykonaniem tej procedury technik powinien sie zapoznac ze
sprzetem i wszystkimi jego szczegdtami.
Zaleca sie bezpieczne odzyskanie wszystkich czynnikéw chtodni-
czych.
Przed wykonaniem czynnosci nalezy pobrac probke oleju i czyn-
nika chtodniczego, na wypadek gdyby przed ponownym uzyciem
odzyskanego czynnika chtodniczego byta wymagana analiza.
Prad powinien by¢ dostepny przed rozpoczeciem aktywnosci.
Zapoznac sie ze sprzetem i jego obstuga.
Odizolowac system elektrycznie.
Przed wykonaniem dalszych dziatan:
- Upewnic¢ sie, ze srodki ochrony indywidualnej sa dostepne
i prawidfowo uzywane.
- Upewnic sie, Zze proces odzyskiwania jest zawsze nadzoro-
wany przez kompetentng osobe.
- Upewni¢ sie, Ze sprzet do odzyskiwania i butle s3 zgodne z
odpowiednimi normami.
Podczas wyfaczania z uzytku postepowac w nastepujacy sposob:

- Oprozni¢ uktad chtodniczy, jesli jest to mozliwe.
- Jesli préznia nie jest mozliwa, wykonac kolektor, aby mozna
byto usunac czynnik chtodniczy z réznych czesci ukfadu.

- Przed rozpoczeciem odzysku upewnic¢ sie, ze butla jest
umieszczona na wadze.

- Uruchomi¢ maszyne do odzyskiwania i postepowac zgod-
nie z instrukcjami.

- Nie przepetnia¢ butli (napetnia¢ ptynem nie przekraczajac
80% objetosci).

- Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli,
nawet tymczasowo

- Odzyskanego czynnika chtodniczego nie nalezy tadowac
do innego ukfadu chtodniczego, chyba Ze zostat oczysz-
czony i sprawdzony.

- Zuzyte i opréznione urzadzenia musza by¢ oznakowane,
opatrzone data i podpisane.

Wytaczenie z uzytku

8.1 Oproéznianie obwodu i odzyskiwanie czynnika
chtodniczego

Aby prawidtowo odzyska¢ czynnik chtodniczy z systemu, nalezy
postepowac zgodnie ze standardowymi wskazaniami:

- Podczas przesytania czynnika chtodniczego do butli nale-
7y sie upewni¢, ze uzywane sg tylko odpowiednie butle do
odbioru czynnika chtodniczego. Upewnic sie, ze dostepna
jest odpowiednia liczba butli, aby utrzymac petne nata-
dowanie systemu. Butle musza by¢ wyposazone w zawor
nadmiarowy cisnienia i odpowiednie zawory odcinajace w
dobrym stanie technicznym. Puste butle do odzysku nalezy
wyjac i, jesli to mozliwe, ochtodzi¢ przed odzyskiem.

- Sprzet do odzysku musi by¢ w dobrym stanie. Ponadto
musi by¢ dostepny zestaw sprawnych, skalibrowanych wag
Elastyczne przewody musza by¢ wyposazone w szczel-
ne zlacza roztaczalne i musza by¢ w dobrym stanie. Przed
uzyciem maszyny do odzysku nalezy sprawdzi¢, czy jest
ona w zadowalajacym stanie roboczym, czy byta wiasciwie
konserwowana oraz czy wszystkie zwigzane z nig elemen-
ty elektryczne sg uszczelnione, aby zapobiec zaptonowi w
przypadku uwolnienia czynnika chtodniczego. W razie wat-
pliwosci skonsultowac sie z producentem.

- Odzyskany czynnik chiodniczy nalezy zwroci¢ dostawcy
czynnika chtodniczego w odpowiedniej butli do odzysku i
sporzadzi¢ odpowiedni dowdd przekazania odpaddw. Nie
mieszac czynnikdw chfodniczych w jednostkach odzysku, a
zwilaszcza w butlach.

- W razie koniecznosci usuniecia sprezarek lub olejow spre-
zarkowych, nalezy sprawdzi¢, czy zostaty one opréznione
do akceptowalnego poziomu, sie upewni¢, ze palny czyn-
nik chtodniczy nie pozostanie w $rodku smarownicy. Proces
oprézniania nalezy przeprowadzi¢ przed zwrdceniem spre-
zarki do dostawcy. Aby przyspieszyc¢ ten proces, wystarczy
zastosowac elektryczne ogrzewanie korpusu sprezarki.
Spuszczanie oleju z uktadu musi sie odbywac w bezpieczny
Sposob.

m Sprzet powinien by¢ oznakowany informacja, ze zo-
stat wycofany z eksploatacji i oprézniony z czynnika
chlodniczego.

(il
(]

Etykieta powinna by¢ opatrzona data i podpisana.

W przypadku urzadzen zawierajacych tatwopalne
czynniki chlodnicze nalezy sie upewni¢, ze na sprze-
cie znajduja sie etykiety informujace o tym, ze urza-
dzenie zawiera fatwopalny czynnik chtodniczy.
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8.2 Utylizacja

Producent jest zarejestrowany w Krajowym Rejestrze AEE, zgodnie
zimplementacjg Dyrektywy 2012/19/UE oraz odpowiednimi prze-
pisami krajowymi obowigzujacymi w zakresie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Niniejsza dyrektywa zaleca prawidtowa utylizacje sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego.

Pojemniki zawierajace oznakowanie przekreslonego pojemnika na
odpady muszg by¢ utylizowane pod koniec ich cyklu eksploatadji
w zréznicowany sposob, aby uniknac szkod dla zdrowia ludzkiego
i Srodowiska.

Sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy utylizowa¢ w komplecie
ze wszystkimi jego cze$ciami.

Aby pozby¢ sie "domowego" sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego, producent zaleca skontaktowanie sie z autoryzowanym
sprzedawcg lub autoryzowanym dziatem ekologicznym.

Utylizacja "profesjonalnego” sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego musi by¢ przeprowadzona przez upowazniony personel za
posrednictwem specjalnie utworzonych konsorcjow obecnych na
danym obszarze.

W zwigzku z tym ponizej podano definicje elektroodpaddw pocho-
dzacych z gospodarstw domowych i profesjonalnych.

Elektroodpady pochodzace z gospodarstw domowych:
Elektroodpady pochodzace z gospodarstw domowych oraz elek-
troodpady pochodzenia komercyjnego, przemystowego, instytu-
cjonalnego i innego, podobnego pod wzgledem charakteru i ilosci
do tych pochodzacych z gospodarstw domowych. Odpady AEE,
ktore mogtyby byc¢ wykorzystywane zaréwno przez gospodarstwa
domowe, jak i uzytkownikéw innych niz gospodarstwa domowe,
sq w kazdym przypadku uwazane za elektroodpady z gospodarstw
domowych;

Wytaczenie z uzytku

Elektroodpady profesjonalne: wszystkie elektroodpady inne
niz odpady pochodzace z gospodarstw domowych, o ktérych
mowa w punkcie powyzej.
Urzadzenia mogga zawierac:

- Gaz chfodniczy, ktory musi by¢ w catosci odzyska przez wy-
specjalizowany personel posiadajgcy niezbedne kwalifika-
cje w specjalnych pojemnikach;

- Olej smarowy w sprezarkach i w uktadzie chtodniczym, kté-
ry nalezy zebra¢;

- Mieszaniny z ptynem chronigcym przed zamarzaniem za-
warte w obwodzie hydraulicznym, ktérych zawarto$¢ nale-
7y odpowiednio zebrag;

- (Czesci mechaniczne i elektryczne, ktére nalezy oddzieli¢ i
zutylizowac w autoryzowany sposob.

W razie demontazu elementow maszyny w celu ich wymiany ze
wzgledow konserwacyjnych lub gdy okres eksploatacji urzadzenia
zbliza sie do konca i konieczne jest usuniecie go z instalacji, posor-
towanie odpaddw wedtug natury i utylizacje przez autoryzowany
personel w wyznaczonych punktach zbiérki.
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9. Informacje techniczne

9.1 Tabliczkiidentyfikacyjne

Jednostka wewnetrzna

© © © o
:

i MAX | MIN

Rys. 124
1 Model - Nrseryjny
2 Kod handlowy
3 Producent
4 Maksymalne cisnienie w obwodzie cieptej wody uzytkowej
(jesli wystepuje)
5 Maksymalne cisnienie w instalacji grzewczej
6 Dane elektryczne i moc znamionowa
7 IDBSI certyfikacja PED
8 IPrinterfejs uzytkownika na maszynie
9 [IPrinterfejs uzytkownika zdalny

9.2 Tabela danych czynnika chtodniczego

Informacje techniczne

Jednostka zewnetrzna

8o
®

| ®
@ 18]
®

® ©000
o
o0
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11
12
13
14
15
16
17
18
19

Znak towarowy

Model

Dane grzania

Wydajnos¢ nominalna grzania

Dane chfodzenia

Wydajnos¢ nominalna chtodzenia

Typ oleju w obwodzie chtodzacym

Rodzaj czynnika chtodniczego - zatadunek $rodka chtodnicze-
go

GWP. Wskaznik wspotczynnika globalnego ogrzewania
Ekwiwalent C02

Dane elektryczne

Ochrona elektryczna

Maksymalna moc elektryczna

Maksymalne cisnienie obwodu chtodzacego
Minimalne cisnienie obwodu chtodzacego

Miejsce produkgji

Wskaznik ochrony IP

Certyfikaty

Adres kontaktowy

NIMBUS EXT R32
35S 80S 120S-120S-T
50S 80S-T 150S-150S-T
Rodzaj czynnika chtodniczego R32 R32 R32
llos¢ czynnika chtodniczego [g] 1400 1800 1840
GWP 675 675 675
CO2 Ekwiwalent [t] 0,95 1,21 1,24
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Zataczniki

10. Zalaczniki
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